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ZITTING 1959-1960.

2 jumnt 1960.

BEGROTING

van het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin

voor het dienstjaar 1960.

VERSLAG

NAMENS
DE COMMISSIE VOOR DE VOLKSGEZONDHEID
EN HET GEZIN (1), UITGEBRACHT
DOOR Mevr. de MOOR-VAN SINA.

Vames N HEREN.

Uw Commissie heelt drie vergaderingen gewijd aan de
bespreking van deze begroting.

Vele onderwerpen werden aangeraakt. Het valt echter
te betreuren dat door de invoege zijnde regeling betreffende
de Commissiezittingen het aan tijd en gelegenheid heeft
ontbroken om de zaken uit te diepen en tot meer vrucht-
baar overleg te komen.

De meest acute problemen in zake gezondheidzorg
bestaan op het vlak van de nursing en van het hospitaal-
wezen. De reorganisatie van de C.0.0. alsook de vorming

() Samenstelling van de Commissie :

Voorzitter : de heer Brunfaut.

A. — Leden : de heer Bode, Mevr. d¢ Moor-Van Sima, de
heren Dexters, Duvivier, Eneman, Lamalle, Moriau, Olislaeger,
Smedts, Mevr. Van Daele-Huys, de heren Vandenhende, Vermaere. —
De Cooman, Mevrouwen Fontaine-Borguet en Lambert, de heren Lebur-
ton, Messinne, Nazé, Vangraefschepe, Vercauteren, Wostyn. -— Ceore-
mans, Cornet. _

B. — Plaatsvervangers : Mevrouwen Craeybecky-Ory en De
Riemaecker-Legot. de heren Devilers, Gendebien, Verboven, Verroken.
~— Castel, Christiaenssens, Cools, De Pauw, Van Cleemput. — Demuyter.

Zie :
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— Nr 1: Begroting door de Senaat overgezonden,
— Nr 2: Amendementen.
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SESSION  1959-1960.
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BUDGET
du Ministére

de la Santé Publique et de la Famille
pour lexercice 1960.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA
COMMISSION DE LA SANTE PUBLIQUE ET
DE LA FAMILLE (1),
PAR M* de MOOR-VAN SINA.

MEespames, MEessSIEURS.

Votre Commission a consacré trois réunions a la discus-
sion du présent budget.

De nombreux points ont été abordés. Il est cependant
regrettable que, vu l'organisation actuelle des réunions de
Commission. le temps et I'occasion aient fait défaut pour
approfondic davantage certaines guestions et arriver ainsi a
des échanges de vues plus fructueux.

Les probiémes les pius wegent
taires se posent sur le plan du n

ts ¢re de soins sani-
u ;
talier. La réorganisation des C.A.

rsing et du régime hospi-
P. ainsi que la formation
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Président : M. Brunfaut.

A. ~— Membres : M. Bode, M™® de Mcor-Van Sina, MM. Dexters,
Duvivier, Eneman, Lamalle, Moriau, Olislazger, Smedts, M™ Van -
Daele-Huys, MM. Vandenhende, Vermaere. —— De Cooman M™** Fon-
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4-XXI {1959-1960) :
— N° 1: Budget transmis par le Sénat.

— N¢ 2: Amendements.
H. — 559.



4-XXT (1959-1960) - N. 3.

«n ecrkenning van medische specialisten, zijn eveneens

vraagstukken die hun beslag moeten krijgen.

Anderzijds zal de doelmatigheid van vele oplossingen
grotendeels afhangen van de inzichten en de financitle
draagkracht der ziekteverzekering.

Gverleg en samenwerking met deze sector van de sociale
voorzorg is dus geboden.

In zijn inleidend woord heelt de heer Minister gewezen
op de ontwikkeling van de verschillende sectoren van zijn
Departement, zich nochtans beperkend tot de meest essen-
ticle onderwerpen en tot deze die momenteel meer bijzonder
in de belangstelling staan.

De begroting werd aan de Senaat reeds voorgelegd.
zodat meer inlichtingen en uitgebreide gegevens in het
verslag van die vergadering kunnen gevonden worden.

Do begroting van Voksgezondheid overschrijdt dit jaar
drie miljacd.

De buitengewone begroting schijnt in belangriike mate
verminderd.

Zulks is te wijten aan een wijziging in de procedure
van de financiering van de gesubsidieerde werken. Inge-
volge het koninklijk bestuit van 22 oktober 1959 wordt het
Rijksaandeel van deze werken toegekend onder de vorm
van een lening. toegestaan door het Gemeentekrediet van
Belgié, lening waarvan de rente en de aflossingslast gedra-
gen worden door het Rijk.

Dienvolgens zien wij op de buitengewone begroting vast-
leggingskredieten voor een bedrag van 326 miljoen, wan-
neer meer dan één miljard vitgetrokken is voor het uitvoecen
van werken die deze begroting aanbelangen.

De wvolgende onderwerpen
Minister behandeld :

werden door de heer

I. — Gezondheidszorg.

I. Wetenschappelijk onderzoek.

Een buitengewone inspanning wordt gedaan in de sector
van het wetenschappelijk onderzoek en in de preventie-
sector.

Aldus werden dit jaar de gebouwen voorzien om de
Betatrons te plaatsen in de vier universitaire Faculteiten
en wordt er één miljoen frank meer uitgetrokken voor elk
der vier universitaire kankerinstituten.

Bovendien werd het krediet ten voordele van het medisch
wetenschappelijk onderzoek in het algemeen opgevoerd van
10 tot 12,5 miljoen.

2. Preventic.
a} Polyomiclitis.

De strijd tegen deze kwaal wordt onverminderd voort-
gezet en omvat gans de kindergroep van 0 tot 15 jaar. In
zake polio-inentingen ontvingen 1 193 792 kinderen een
eerste inspuiting, 1 160 539 kinderen een tweede inspuiting
en | 102 448 kiuderen drie inspuitingen.

Deze inentingen hebben geen enkel kwaad gevolg gehad.

Anderzijds is een aanzienlijke vermindering van ziekte-
gevallen te noteren. Hun aantal daalde van 1038 in 1956
tot 137 in 1959. :

Het sterftecijfer bedroeg in hetzelfde jaar 12 gevallen;
geen enkel van de overleden kinderen was ingeént.

Deze campagne zal voortgezet worden in 1960.
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et agréation de médecins spécialistes sont également des
problémes qui requiérent une solution,

D’autre part, 'eflicacité de nombre de solutions dépendra
en majeure partie des intentions et des possibilités finan-
ciéres de l'assurance-maladie.

1l se recommande don¢ de consulter ce secteur de la pré-
voyance sociale et de rechercher sa collaboration.

Dans son expos¢ introductif, M. le Ministre a attiré
P'attention sur le développement des divers secteurs de son
Département, se limitant toutefois aux points les plus essen-
tiels et & ceux auxquels, momentanément, on s'intéresse plus
spécialement.

Le présent budget a déja été soumis au Sénat, de sorte
que l'on peut puiser dans le rapport de cette Assemblée de
plus nombreux renseignements et détails.

Le budget de la Santé Publique dépasse cette année les
trois milliards. ’

Le budget extraordinaive semble avoir ét¢ comsidérable-
ment réduit,

Il convient d’attvibuer ce fait 4 une modification de la
procédure de financement des travaux subventionnés. En
vertu de l'arrété royal du 22 octobre 1959, la part d'inter-
vention de 'Etat dans ces travaux est octroyée sous forme
de prét, consenti par le Crédit communal de Belgique,
prét dont les intéréts et les charges d’amortissement sont
supportés pac FBtat.

C'est pour ce motif gu'au budget extraordinaire nous
ne trouvons que des crédits d’engagement d'un montant
de 326 millions, alors que plus d’'un milliard est prévu
pour l'exécution des travaux qui intéressent ce budget.

M. le Ministre a traité des sujets suivants :

I. — Soins sanitaires.

b, Recherche scientifique.

Un effort exceptionnet a ét¢ fait dans le secteur de la
recherche scientifique ainsi que dans celui de la prévention.

C'est ainsi que cette année des bitiments ont &té
prévus, destinés a abriter les bétatrons dans les quatré
facultés universitaires et qu'un supplément d'un million est
prévu en faveur de chacun des quatre instituts anticancé-
reux universitaires.

En outre. le crédit en Faveur de la recherche scientifique
médicale a été¢ porté au total de 10 & 12,5 millioas.

2. Mesures préventives.
a) La poliomyélite.”

La latte contre cette maladie se poursuit sans répit et vise
I'ensemble des enfants de O & 15 ans. En matiére de vacci-
nation anti-poliomyélitique, 1 193792 enfants ont re¢u une
premiére injection, 1 160 539 enfants ont regu deux injec-
tions et | 102 448 enfants en ont regu trois.

Ces vaccinations n’ont eu avcune suite facheuse.

D’autre part, le nombre de cas de maladie a sensiblement
diminué. Il s'est réduit de [ 038 cas en 1956 & 137 en 1959.

Au cours de cette derniére année, on a noté 12 déces;
aucun de ces enfants décedés n'avait été vaccine.

Cette campagne sera poursuivie en 1960.
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b) Diphtcric.

De evolutie van het aantal gevallen dyphterie tijdens de
laatste jaren doet zich voor als volgt :

1955 ... 667
1956 ... 647
1957 ... 879
1958 ... 1312
1959 ... 1003

Zoals men ziet is er een heropflakkering van deze ziekte
geweest en er valt ook te noteren dat het aantal gevallen
in ons land hoger ligt dan in de naburige landen. Het
Departement is dan ook sinds 1959 tot massale vaccinatie
overgegaan,

Hier volgt de tabel der inentingen :

1953 37756
1956 31 688
1957 77584
1958 53 809
1959 234274

In de volgende maanden zal het N.W.K. deze inentingen
bij jonge kinderen voortzetten. Meer dan 8000 kinderen
werden in 1959 tijdens de raadplegingen voor zuigelingen
ingeént. Het N.W . K. zal deze werking in 1960 voortzetten.
In het vooruitzicht wordt gesteld dat de kinderen te gelij-
ker tijd zullen ingeént worden tegen polyomielitis, diphte-
rie, kinkhoest en tetanos.

De kinderen zullen een vaccinatickaart ontvangen welke
aan een nieuw ontworpen gezondheidsboekje zal gehecht
worden.

Dit is voorzeker een zeer nuttige en noodzakelijke maat-
regel, die zeer gewaardeerd zal worden.

c} Tuberculose.

Eens te meer werd door de Minister gezegd dat deze
ziekte een teruggang kent. Nochtans moet een onderscheid
worden gemaakt tussen mortaliteit « aantal sterfgevallen »
en morbiditeit « aantal zieken ».

Per jaar worden er nog 15 000 tot 18 000 nieuwe gevallen
geregistreerd. De opsporingstechniek zal gewijzigd worden,
rekening houdend met het bestralingsgevaar dat aan her-
haalde radiografische onderzoeken zou verbonden zijn.

Anderzijds zal het Medisch Schooltoezicht door het
inbrengen van de nieuwe wetgeving een grote verbetering
betekenen inzake preventieve geneeskunde.

Il. — Ziekenhuisgebouwen.

Er zijn op het huidig ogenblik nog vijlentwintig zieken-
huizen in aanbouw waarvan verschillende sedert verschei-
dene jaren en nl. te Gent, Charleroi, Leuven, Hasselt, enz.

In die gebouwen zijn reeds veel honderden miljoenen
geinvesteerd, die onrenderend zijn.

Dit is een onder alle opzichten noodlottige politiek. Het
begonnen werk zal voortaan bij voorrang beéindigd
worder.

Wanneer al deze ziekenhuizen zullen gebouwd zijn,
zal het beschikbaar aantal bedden zeer dicht het voorop-
gesteld cijfer van 4,5 per 1000 inwoners benaderen. Dan
zullen ook de nodige kredieten voorhanden zijn om onze
achterstand in zake verzorgingsinstellingen voor chromische
zieken in te lopen.
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b) Diphtéric.

[ évolution des cas de diphtérie au cours de ces der-
niéres années se présente comme suit :

1955 ... 667
1956 ... 647
1957 ... 879
1958 ... 1312
1959 ... 1003

Comme on peut le constater, il y a eu une recrudescence
de cette maladie, et il est & noter m&me que le nombre des
cas en Belgique est supérieur a celui des pays voisins.
Aussi, le Département a~t-il procédé a une vaccination mas-
sive & partir de I'année 1959.

Le tableau des vaccinations se présente comme suit :

1953 37756
1956 31 688
1957 77 584
1958 53 809
1959 234 274

L'O.N.E. poursuivra au cours des prochains mois la
vaccination des enfants en bas Age. Plus de 8 000 enfants
ont été vaccinés en 1959 pendant les consultations pour
nourrissons. L’ON.E. poursuivra ses efforts en 1960 et
it est prévu que les enfants - puissent &ire vaccinés en
méme temps contre la poliomyélite, la diphtérie, la coque-
luche et le tétanos, )

Les enfants seront pourvus d’'une fiche de vaccination
qui sera attachée a un carnet de santé d’'un modéle nouveau.

Il s’agit certainement d'une mesure trés utile et néces-
saire, qui sera grandement appréciée.

¢) La tuberculose.

Une fois de plus, le Ministre a signalé que cette maladie
est en régression. Il faut cependant faire une distinction
entre la mortalité « nombre de décés » et la morbidité
« nombre de cas ».

Annuellement, on enregistre encore 15000 a 18 000 cas
nouveaux. La techmique de dépistage sera modifiée en .
tenant compte du danger de ['exposition répétée aux
rayons X. .

D’autre part, grace & l'instauration de la nouvelle légis-
lation, ['lnspection médicale scolaire contribuera grande-
ment a l'amélioration de la médecine préventive.

1I. — Batiments hospitaliers.

En ce moment, vingt-cing hopitaux sont encore en cours
de construction, dont certains depuis de nombreuses
années, entre autres a Gand, Charleroi, Louvain,
Hasselt, etc.

Des centaines de millions, restés ainsi improductifs, sont
déja investis dans ces batiments.

C'est une politique néfaste a tous points de wvue. Le
teavail commencé sera dorénavant parachevé par priorité.

Lorsque tous ces hépitaux seront comstruits, le nombre
de lits disponibles se rapprochera sensiblement du chiffre
précenisé de 4.5 lits pacr I 000 habitants. Des crédits desti-
nés a rattraper notre retard dans le secteur des établisse-
ments de soins pour maladies chroniques deviendront alors
également disponibles.
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Qulangs werd dan ock de Administratie belast met het
algemeen onderzoek betreffende het aantal zieken en de
aard van de chronische ziekten in ons land. Ock aan de
C.0.0.'s werd hieromtrent om informatiegegevens ver-
-zocht.

De C.0.0. van Brussel, evenals deze van Luik, hebben
het plan opgevat, instellingen voor chronische zieken te
bouwen. De heer Minister stipt de noadzaak aan volledig
ingelicht te worden nopens de omvang van het probleem.

a) Psychiatrische inrichtingen.

Investeringen zouden ook moeten geschieden in de sector
van de psychiatrische inrichtingen, maar dit probleem
moet meer fundamenteel worden aangepakt.

Onze wetgeving desaangaande beantwoordt niet meer
aan de vereisten van de huidige opvattingen. Zij dagtekent
t.a, uit de jaren 1850 en 1873; een nieuwe wetgeving
inzake het oprichten van open psychiatrische diensten is
thans in voorbereiding, daarna zullen de gesloten inrich-
tingen aan de beurt komen.

De meeste instellingen voor geesteszieken hebben even-
wel af te rekenen met moeilijkheden inzake de aanwerving
van gespecialiseerd verplegingspersoneel, hetgeen dan een
probleem stele dat in het raam van de verpleging zal
worden besproken.

De bejaarde geesteszieken stellen ook een investerings-
prebleem, daar het aantal bejaarden, van jaar tot jaar aan-
groeit.

b) Pharmaceutische sector.

In de pharmaceutische sector wordt een nieuw reglement
uitgewerkt inzake publiciteit van de geneesmiddelen.
Tevens dient de inschakeling van onmze geneesmiddelen-
markt in de gemeenschappelijke markt voorbereid.

c) Ongevallen op de baan.

Het Departement heeft het systeem van het telefoon-
nummer 900 op touw gezet met het oog een snelle en doel-
matige hulp te verlenen aan de slachtoffers van ongevallen

op de baan.

Voor het einde van dit jaar zullen de sectoren Antwer~
pen, Luik, Brussel, Gent en Charleroi in werking treden.

Dit dispatching-systeem zal dag en nacht functioreren.

Een magnetische band registreert de toegekomen inlich-
tingen. Het roepnummer wordt automatisch geregistreerd,
de uuropname gebeurt automatisch door een sprekende
klok. De verantwoordelijke van de centrale is in het bezit
van de lijst der ambulanciewagens die het dichtst bij de
plaats van het ongeval gelegen zijn. Hij verwittigt insge-
lijks de politie.

Dit alarm systeem is niet alleen beperkt tot de onge-
lukken op de baan. Het dispatching systeem 900 mag ook
opgeroepen worden in geval van brand, verdrinking,
verstikking of alle ander ongeval.

[4]

L'Administration a dés lors ét¢ récemment chargée
d'effectuer une enquéte au sujet du nombre de malades
ainsi que de la nature des maladies chroniques dans notre
pays. Les C.A P. ont également été invitées a fournir des
¢léments d'information a ce sujet.

La C.A.P. de Bruxelles ainsi que celle de Liége ont congu
le projet d'édifier des établissements de soins pour malades
chroniques. M. le Ministre met l'accent sur la nécessité
d’gtre informé complétement au sujet de l'ampleur du
probléme.

a) Etablissements psychiatriques.

Des investissements devraient également avoir lieu dans
le secteur des établissements psychiatriques, mais il con-
vient que l'on aborde davantage le fond du probléme.

Notre législation en la matié¢re ne répond plus aux exi-
gences des conceptions actuelles. Elle date d’ailleurs des
années 1850 et 1873; une législation nouvelle relative a la
création de services psychiatriques en régime ouvert est
actuellement en voie d’élaboration; viendront ensuite les
établissements en régime clos.

La plupart des établissements de soins pour malades
mentaux rencontrent des difficultés en matidre de recru-
tement de personnel infirmier spécialisé, ce qui pose un
probiéme dont il sera discuté dans le cadre de 'organisation
hospitaliére.

Les malades mentaux #gés sont également & 'origine d'un

probléme d’investissement, car la fraction de la population
que représentent les vieillards s’accroit d’année en année.

b) Secteur pharmaceutique.

Dans le secteur pharmaceutique, une réglementation nou-
velle est élaborée visant la publicité en matiére de médi-
caments. En outre, il convient de préparer I'intégration de
notre production pharmaceutique dans le cadre du marché
commun. !

c) Accidents de la route.

Le Département a lancé le systéme du numéro télépho-
nique 900 en vue de venir rapidement et efficacement en
aide aunx victimes des accidents de la route. )

Les secteurs d'Anvers, de Lieége, du Limbourg, de
Bruxeiles, de Gand et de Charleroi pourront entrer en ser-
vice avant la lin de 'année.

Ce systeme de dispaiching fonciionnera nuit et jour.

Une bande magnétique enregistrera les renseignements
parvenus. Le numéro d’appel sera enregistré automatique-
ment, le pointage horaire se fera automatiquement a l'inter-
vention de l'horloge parlante. Le responsable de la cen-
trale est en possession de la liste des ambulances station-
nant a proximité du lieu de I'accident. 1} avertit également
la police.

Ce systéme d'alerte ne se limite pas séulement aux acci-
dents de la route. 1l peut aussi étre fait appel au dispat-
ching 900 en cas d'incendie, de noyade, d'asphyxie ou de
tout autre accident.
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IIl. — Openbare hygiéne.

a) Zuivering van de afvalwaters.

De wet van 1950 zal moeten herzien worden. Het is
duidelijk geworden dat dit probleem de bevoegdheid van
de gemeente overschrijdt.

De diensten van het Departement onderzoeken thans de-

onmisbare wijzigingen die in de huidige wetgeving moeten
worden aangebracht op grond van een tien jaar lange crva-
ring.

b) Luchtverontreiniging.

In samenwerking met het Departement van Arbeid, van
Economische Zaken, van Verkeerswezen en van Openbare
Werken, is een kaderwet in voorbereiding. Het zal een
belangrijke wetgeving worden die zowel de arbeiders in
bepaalde nijverheden, als de bevolking in haar geheel, zal
moeten beschermen.

De besluiten betreffende de ioniserende stralen worden
uitgewerkt volgens de normen opgelegd door de Euratom-
verdragsorganisatie.

c) Eetwareninspectie.

Op het stuk van eetwareninspectie, dient de bestaande
wetgeving, welke dagtekent uit 1890, grondig gewij-
zigd. Het ligt in de bedoeling van de heer Minister
de rechtsgronden ter zake te wijzigen en voortaan de
bewijslast van de nociviteit van de op de markt gebrachte
eetwaren, door de producent te laten dragen. Een eerste
besluit inzake het gebruik van kieurstoffen is reeds ver-
schenen.

1V. — Huisvesting.

Niettegenstaande 1959 een jaar was van economische
recessie werd in deze tijdspanne het recordcijfer van
24 131 bouwpremies bereikt.

Anderzijds werden 8 180 bouwgelegenheden in aanbe-
steding gegeven door de N.M.V. en 1 120 door de N.M.
van de Kleine Landeigendom. Ook werden, meer speciaal in
deze tijdspanne, de landbouwers bedacht. )

Algemene bespreking.

Naar aanleiding van de algemene bespreking die hierop
volgde, werden door een aantal leden vragen gesteld die
door de heer Minister werden beantwoord.

Uw Commissie rapporteert deze als volgt :

I. — ALGEMENE ZAKEN.
I. Wetenschapyelijk onderzock.

Vragen.

1. Door een lid werd de vraag gesteld of de subsidiéring -

van de vier universiteiten als tussenkomst in de bijkomende
kosten die uit het beheer der umiversitaire hospitalen voort-
vloeien wegens de noodwendigheden van het onderwijs,
niet op een meer rechtvaardige en billijke wijze zou dienen
te gebeuren, door bv. rekening te houden met het aantal
studenten in iedere medische faculteit.
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1. — Hygi¢ne publique,

a) Epuration des eaux usées.

La loi de 1950 devra &étre revae. Il est apparu évident
que ce probléme dépasse la compétence des communes.

Les services du Département étudient en ce moment les
modifications qu'il est indispensable d’apporter a la légis-
lation actuelle a la lumiére d'une expérience de dix ans,

b) Pollution de lair.

En collaboration avec les Ministéres du Travail. des
Affaires Economiques, des Communications et des Travaux
Publics, une loi de cadre est en préparation. Cette législa-
tion visera & protéger aussi bien les travailleurs de certaines
industries que ['ensemble de la population.

Les arrétés relatifs aux radiations ionisantes sont mis
au point, compte tenu des normes fixées par le traité orga-
nisant I'Euratom.

¢} Inspection des deardes alimentaires.

En matiére d'inspection des denrées alimentaires, la
législation existante, datant de 1890, devra étre radicale-
ment revisée. M. le Ministre envisage le changement des
fondements juridiques en la matiére : la charge de la preuve
de U'innocuité des denrées alimentaires mises sur le marché
incomberait dorénavant au producteur. Un premier arrété
relatif & U'emploi de matiéres colorantes a déja paru.

IV. — Logement.

Bien que 1959 conmstitue une année de récession écono-
mique, le chiffre record de 24.131 primes & la construction
a été atteint au cours de cette période.

Par ailleurs, 8 180 travaux de construction ont été mis
en adjudication par la S.N. du Logement et 1 120 par la
S.N. de la Petite Propriété Terrienne. Pendant cette période,
on s'est aussi préoccupé plus particuliérement des agri-
culteurs.

Discussion générale,

Pendant la discussion générale, plusieurs membres
ont posé des questions, auxquelles il a été répondu par
M. le Ministre.

Votre Commission les rapporte comme suit :

L — AFEAIRES GENERALES.
I. Recherche scientifique.

Questions.

1. Un membre a demandé si les subsides accordés aux
quatre universités a titre d'intervention dams les frais sup-
plémentaires qu'entrainent pour la gestion des hépitaux
les besoins de I'enseignement ne pourraient pas étre
répartis plus équitablement en tenant compte, par exemple,
du nombre d'étudiants de chaque faculté de médecine.
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2. Het lid vraagt verder waarom de wetenschappelijke
activiteit van de umniversitaire kankercentra afzonderlijk
gesubsidieerd wordt met 18 miljoen en niet valt in het
medisch wetenschappelijk onderzoek als zodanig ?

Is de heer Miuister de mening niet toegedaan dat het
medisch wetenschappelijk onderzoek, ook met het inzicht
op kankeronderzoek, op de meest brede wetenschappelijke
basis en op het universitair vlak zou moeten geschieden ?

Antwoorden.

1. De Minister antwoordt dat het verlenen van toelagen
aan de vier universiteiten om de kosten van het onderwijs
en van het wetenschappelijk onderzoek in de universitaire
ziekenhuizen te dekken, bij koninklijk besluit van 6 decem-
ber 1951 geregeld werd.

Artikel 3 van bedoeld koninklijk besluit bepaalt dat de
kredieten, daartoe ter beschikking gesteld van de Rege-
ring, in, gelijke delen over de vier universiteiten worden
verdeeld.

Thans bedragen deze toelagen 20 miljoen, hetzij 5 mil-
joen voor elk der vier universiteiten.

Verder is de heer Minister van mening dat het criterium
van het aantal studenten niet het enige is dat onder ogen
moet worden gezien. Hij meent dat de lasten van het uni-
versitair onderwijs niet noodzakelijk rechtstreeks en even-
redig zijn met het aantal studenten.

2. Wat de subsidie van 18 miljoen voor de Centra voor
Kankerbestrijding betreft, deze komt inderdaad voor onder
de omschrijving: « Toelagen bestemd voor medische ver-
volmaking en voor aanmoediging van het medisch weten~
schappelijk onderzoek », '

De Minister wijst er op dat de tussenkomst van het
Departement, ten gunste vaa de Centra voor Kankerbestrij-
ding echter hoofdzakelijk tot doél heeft, bedoelde Centra
in staat te stellen hun therapeutische actie op het peil te
houden van de meest recente vorderingen van de techniek
en van de wetenschap. Dit sluit inderdaad in zich dat zij
moeten beschikken over uiterst kostbaar materiaal, waar-
van het onderhoud en het gebruik zeer duur is en
waarvoor personeel vereist is dat de begroting van die
instellingen ten zeerste bezwaart. Men kan zich niet een
therapie indenken, die immer tot de voorhoede van de
vooruitgang wil behoren, zonder dat zij onvermijdelijk
gepaard gaat met onderzoekingen die naar de verbetering
van de gebruikte methodes streven. Het krediet van
18 miljoen zal dergelijke onderzoekingen gedeeltelijk
hefpen dekken.

Het lid kan deze zienswijze niet delen. aangezien deze
argumentatie niet eigen is aan kanker alleen. maar even-
eens van toepassing op vele andere domeinen van de voor-
uitgang der geneeskunde.

Zelide lid meent dat het koninklijk besluit van 6 decem-
ber 1951 vatbaar is voor verbetering.

Geneesheren-specialisten.

Vraag.

1. Een lid van de Commissie wenst een overzicht te krij-
gen van de toepassingsmodaliteiten van de reglementering
inzake de erkenning van geneesheren-specialisten, en meec
bepaald, kennis te nemen van volgende inlichtingen : aantal
Commissies in functie, aantal ingediende aanvragen, aantal
beslissingen.
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2. Le méme membre demande pourquoi l'activité scien-
tifigue des centres anticancéreux universitaires bénélicie
d'un subside distinct de 18 millions et n'est pas incluse dans
le secteur de la recherche scientifique médicale proprement
dite.

M. le Ministre n'estime-t-il pas que la recherche scien-
tifique médicale, v compris ['¢tude du cancer, devrait étre
organisée sur la base sclentifique la plus large possible et
sur le plan universitaire?

Réponses.

1. M. le Ministre répond que l'octroi des subsides aux
quatre universités pour couvrir les frais de l'enseigne-
ment et de la recherche scientifique dans les hépitaux uni-
versitaires a été réglé par l'arrété royal ‘du 6 décem-
bre 1951.

L'article 3 de cet arrété royal prévoit que les crédits mis
a la disposition du Gouvernement & cette fin sont a répar-
tir en parts égales entre les quatre universités.

Ces subsides atteignent en ce moment la somme de
20 millions, soit 5 millions pour chacune des quatre uni-
versités.

En outre, le Ministre est d'avis que le critére du nombre
d’¢tudiants n'est pas le seul & prendre en considération.
Il croit que les charges de l'enseignement universitaire ne
sont pas nécessairement en rapport direct avec le nombre
d’étudiants. ’

2. En ce qui concerne le subside de 18 millions prévu
pour les Centres anticancéreux, il figure effectivement sous
la rubrique: < Subsides de perfectionnement médical et
d'encouragement a la recherche scientifique médicale ».

Le Ministre a signalé ensuite que lintervention du
Département en faveur des Centres anticancéreux a toute-
fois comme but essentiel de permettre aux Centres en ques-
tion de maintenir leur activité technique au niveau des pro-
grés les plus récents dans le domaine de la technique et
de la science. En ellet, cela implique que ces Centres dis-
posent d'un matériel trés coiiteux, d’un entretien et d'un
usage onéreux, qui exige en outre du personnel, ce qui
constitue une lourde charge pour le budget desdits Centres.
On ne peut s'imaginer une thérapeutique toujours a 'avant-
garde du progres, si elle ne va pas de pair avec des recher-
ches en vue de I'amélioration des méthodes appliquées. Le
crédit de I8 millions sera destiné & couvrir partiellement
de telles recherches. ’

Le membre déclare ne pas pouvoir partager cette maniére
de voie, étant donné que cette argumentation ne vaut pas
uniguement pour le cancer, mais également pour de nom-
breux autres domaines oit la médecine est en progrés.

Quant & Varrété royal du 6 décembie 1951, le méme
membre estime que cet arrété est susceptible d’amélioration.
Meédecins spécialistes.

Question.

1. Un membre de la Commission désire obtenir un apergu

_des modalités d’application de la réglementation relative a

Fagréation des médecins spécialistes et prendre plus spécia-
lement connaissance des renseignements suivants : nombre
des Commissions en fonction, nombre de demandes intro-
duites, nombre de décisions.
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Antwoord.

De gevraagde inlichtingen zijn weergegeven in tabel n' 1.
(Zie bijlage.)

2. De Minister wijst erop dat het voor het bekomen
van het door de R.V.Z.I. bepaalde tarief voor specialisten
vereist is dat de geneesheren door het Ministerie van Volks-
gezondheid en van het Gezin worden erkend op advies
van onder het Departement ressorterende Commissies.

De Minister is van oordeel dat aan de medische specialis-
ten cen universitair statuut dient te worden verleend. Qok
de twee Akademies voor geneeskunde, die terzake om advies
zijn verzocht, zijn van mening dat een herziening in die
zin wenselijk is. Dit probleem valt echter onder de bevoegd-
heid van de Minister van Openbaar Onderwijs, wiens dien-
sten die aangelegenheid thans in samenwerking met de
Faculteiten voor Geneeskunde van de universiteiten onder-
zoeken.

Uitoefening van de genceskunde.
Vraag.

Door een lid van de Commissie werd de aandacht geves-
tigd op het gevaar dat voortvloeit uit het onoordeelkun-
dig gebruik van bestralingsmethodes door sommige genees-
heren, met als resultaat dat de patiént later zeer zware
gevolgen van deze bestraling ondervindt. Meerdere gevallen
werden reeds voorgelegd aan de rechtbanken en in het
buitenland o.m. in Frankcijk bestaat reeds een rechtspraak
welke de behandelende dokter verantwoordelijk stelt voor
de gevolgen, van de toegepaste therapie.

Antwoord.

De Minister antwoordt dat naar zijn mening, bestralingen
stechts zouden mogen gedaan worden door specialisten ter-
zake, specialisatie die zou moeten bevestigd worden door
aflevering wvan een attest uitgaande van de Medische
Faculteit. De geneesheren zijn verantwoordelijk voor hun
medische handelingen. Zij kunnen eventueel voor de recht-
bank worden gedaagd wegens het plegen van een in het
Strafwetboek omschreven fout. Zij zijn burgerlijk aanspra-
kelijk op grond van artikel 1382 van het Burgerlijk Wet-
boek.

Tandarisen.
Vraag.

Een lid van de Commissie vestigt de aandacht op de toe-
stand geschapen door de uitspraken van de Raad van State
inzake beroepen ingediend door tandactsen-mekaniekers
tegen de beslissing van de Commissie ingesteld ter uitvoe-
ring van de bepalingen van de wet van 15 -april 1958.

Dit lid is van ocordeel dat de examencommissie zich bij-
zonder streng heeft getoond en zodoende verder is gegaan
dan wat de wetgever wilde : de kandidaten opnieuw onder
de gelding te brengen van dezelfde voorwaarden als die
van de uitvoering van de wet van 21 mei 1929.

Naar zijn mening heeft de examencommissie. die het
examenr heeft afgenomen, de wil van de wetgever van
15 april 1958 niet gegerbiedigd door de examinandi een
examen van academische aard op te leggen.

Om deze kwestie te verduidelijken kan er aan herinnerd
worden dat de wet van 15 april 1958 een examenzitting
intichtte die sommige tandtechnici zou toelaten het
diploma van tandarts te bekomen.

Deze wet voorzag o.m. in het instellen van een aanne-
mingscommissie wiens werkwijze door het koninklijk besluit
van 17 mei 1958 werd vastgesteld.

Op 186 kandidaten die zich aan de aannemingscommissie
voorstelden kwamen er 73 in aanmerking. Op deze 73 kan-
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Réponse.
Les renseignements demandés sont repris au tableau n° L.
(Voir annexe.)

2. M. le Ministre fait observer que, pour pouvoir béné-
ficier du tarif prévu par le EIN.A.M.L pour les spécialistes,

les médecins devaient 8tre agréés par le Ministre de la

Santé Publique et de la Famille, sur avis de Commissions
relevant du Département.

Le Ministre estime qu'un statut universitaire devrait &tre
accordé aux médecins spécialistes, Les deux Académies de
médecine consultées & ce sujet ont estimé également qu'une
réforme dans ce sens était souhaitable. Ce probléme est
toutefois de la compétence du Ministre de [Instruction
Publique, dont les services !'examinent en ce moment en
collaboration avec les Facultés de Médecine des Univer-
sités,

Exercice de la mdédecine.

Un membre de la Commission a attiré l'attention sur le
danger que présente l'utilisation, peu judicieuse, par certains
médecins, des méthodes de thérapeutique radiante, le malade
se ressentant fortement par aprés des suites de cette théra-
peutique. Les tribunaux ont déja été saisis de plusieurs cas,
et & U'étranger, en France notamment, existe déja une juris-
prudence rendant le médecin traitant responsable des con-
séquences de la thérapeutique appliquée.

Réponse.

Le Ministre répond guw'a son avis la thérapeutique
radiante ne devrait pouvoir &tre utilisée gque par des spécia-
listes en la matiére, spécialisation gqu'il y aurait lieu de
confirmer par 'octroi d’'un certificat de la Facuité de Méde-
cine. Les médecins sont responsables de leurs interventions
médicales. lls peuvent &tre éventueliement traduits devant
les tribunaux en cas de faute prévue par le Code pénal.
Its sont civilement responsables sur base de larticle 1382 du
Code civil. ’

Dentistes.
Question.

Un membre de la Commission attire Fattention sur la
situation créée par les arcéts rendus par ke Conseil d'Etat
en matiére d’appels interjetés par des mécaniciens-dentistes
contre la décision de la Commission créée en exécution des
dispositions de ia loi du 15 avril 1958.

Ce commissaire estime que le jury d'examen a fonctionné
d'une maniére particuliérement sévére, dépassant ainsi la
volonté du législateur de reclasser les candidats dans les
mémes conditions que celles de 'exécution de la loi du
21 mai 1929.

Il émet P'avis gue le jury qui a procédé a I'examen des
candidats n'a pas respecté la volonté du législateur du
15 avril 1958 en soumettant les récipiendaires a un examen
de nature universitaire.

Pour préciser les éléments de cette affaire, il convient de
cappeler que la loi du 15 avril 1958 a organisé une session
d’examens susceptible de permettre a certains techniciens-
dentistes d’obtenir le diplome de dentiste.

Cette loi prévoyait notamment la création d'une commis-
sion d'agréation dont le fonctionnement ‘était régi par
I'arrgté royal du 17 mai 1958.

Sur les 186 candidats qui se sont présentés devant la
Commission d'agréation, celle-ci en a retenu 73. Sur ces 73
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didaten zijn er 11 in het examen geslaagd. Ongeveer 50
door de Commissie van aanneming niet weerhouden kandi-
daten gingen tegen het besluit van die commissie in beroep
bij de Raad van State. In drie gevallen heeft de Raad van
State besloten tot ongeldigheid van het genomen besluit der
aannemingscommissie wegens verkeerde interpretatie van
een artikel van het koninklijk besluit.

Deze Commissie moest haar werkzaamheden sluiten op
31 oktober 1958, en aangezien de wet niet meer van kracht
is staat men hier voor een zonderlinge toestand.
Indien men de belanghebbenden, die in bercep gingen
wenst voldoening te geven zou er een nieuwe wet en
vervalgens een nieuwe aannemingscommissie en een nieuwe
jury moeten aangesteld worden; alleszins zou een nieuwe
wet zich tot het aantal gevallen moeten beperken die door
de Raad van State als aanneembaar weerhouden werden.

Antwoord.

De Minister antwoordt dat op het huidige ogenblik, drie
beraepen bij de Raad van State werden ingewilligd. Deze
gevallen zullen slechts kunnen beslecht worden door een
nieuwe tussenkomst van de wetgever.

Medisch-pharmaceutische cumulatie.

Vragen.

1. Ben lid van de Commissie constateerde dat, ener-
zijds, de wet van 12 april 1958 voorziet dat elk depot
binnen de twee jaar, na het afkondigen van de wet, moet
verdwijnen, maar dat anderzijds, praktisch wordt vastge-
steld dat al de aanvragen tot afwijking nog niet door de
Commissie van eerste aanleg zijn bebandeld en dat er
slechts enkele in beroep zijn behandeld. Binnen enkele
dagen verstrijkt deze termijn van twee jaar. Wat moeten
de geneesheren doen in wiens zaak de procedure nog niet
is uitgeput ?

Artikel 8 bepaalt wel dat. indien geen rechtsmiddel meer
kan worden aangewend, de beslissing van intrekking of
weigering van afwijking uitvoerbaar is, drie maanden na
de uitspraak.

Klaarblijkelijk heeft de wetgever gedacht dat de proce-
dure veel snelier zou verlopen dan nu het geval is. Het is
echter duidelijk dat de likwidatic van een depot op drie
maanden tijd een onmogelijke raak is. Een mieuwe wet-
tekst zou hieraan dienen te verhelpen.

Verder is bij de behandeling van de aanvragen door-de
Commissies zoals voorzien in artikelen 6 en 7 eens te meer
duidelijk gebleken dat er in de wet van 12 april 1958 een
ernstige leemtie is, namelijk het ontbreken van vaste criteria
waaraan de Commissies zich zouden dienen te houden. Dit
geeft ongetwijfeld aanleiding tot de meest uit de lucht gegre-
pen appreciaties vanwege de Commissies.

2. Een ander lid wenst daarenboven de statistieken per
provincie te kennen van het aantal onderzochte gevallen
evenals van het aantal reeds getroffen beslissingen.

Antwoorden.

£, De Minister verklaart dat, luidens artikel 2 van de
wet van 12 april 1958 in principe alle bestaande depots
moeten worden afgeschaft binnen twee jaar na de afkondi-
ging van de wet. d.i. uiteclifk 12 apcil 1960.

Artikel § bepaalt echter dat deze termijn zo nodig wordt
verlengd tot wanneer tegen de beslissing van de laatste
instantie waarbij de betrokkene beroep heeft ingesteld, geen
rechtsmiddel meer kan worden aangewend.

Diensvolgens zijn de geneesheren, die hun aanvraag
hebben ingediend tot het bekomen van de medisch-phar-
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candidats, 11 ont réussi l'examen. Quelques candidats’
écartés par la Commission d'agréation ont interjeté appel
devant le Conseil d’Etat contre cette décision. Dans trois
cas, le Conseil d'Etat a conclu a l'invalidation de la décision
prise par la Commission d'agréation, eu égard & l'interpré-
tation erronée d'un article de 'azrété royal.

Cette Commission devait clbturer ses travaux le 31 octobre
1958, Or, la durée de validitt de la loi étant venue a
échéance, on se trouve en présence d'une situation insolite.
Pour donner satisfaction aux intéressés qui se sont pourvus
en appel, il faudra légiférer une nouvelle fois et ensuite
créer une nouvelle Commission dagréation ainsi qu'un nou-
veau jury, dont lintervention se limiterait cependant au
nombre de cas que le Conseil d'Etat a déclarés recevables.

Réponse.

Le Ministre déclare qu'a I'heure actuelle le Conseil d'Etat
a accueilli trois appels. Ces cas ne pourront &tre réglés qu'en
vertu d'une nouvelle intervention du législateur.

Cumul médico-pharmaceutique.

Questions.

1. Un commissaire a fait observer que, d’une part, la
loi du 12 avril 1958 prévoit que tout dépdt doit &tre sup-
primé dans les deux ans qui suivent la promulgation de
la loi, mais que, d’autre part, il est un fait que les demandes
de dérogation n'ont pas toutes &t& traitées par la Commis-
sion de premiére instance et que la Commission d'appel n'a
statué que sur quelques-unes seulement. Le délai de deux
ans expirera d'ici quelgues jours. Que devront faire les
médecins loesque la procédure n'aura pas encore été
épuisée en ce qui les concerne ?

L’article 8 prévoit il est vrai que, si la décision du retrait
ou du refus de la dérogation m'est plus susceptible’ de
recours, celle-ci devient exécutoire trois mois aprés son
prononcé.

Il est évident que le législateur s’était imaginé que Ia
procédure suivrait un cours plus rapide, mais il est évident
qu'un dépdt ne peut pas #tre liquidé en trois mois. Une
nouvelle loi serait nécessaire pour y rémeédier.

En outre, il a été constaté une fois de plus, lors de
I'examen des demandes par les Commissions prévues aux
articles 6 et 7, que la loi du 12 avril 1958 comporte une
lacune sérieuse, a savoir l'absence de critéres fixes aux-
quels les Commissions devraient e référer. Clette lacune
donne incontestablement liew & des appréciations fantai-
sistes de la part des Commissions.

2. Un autre commissaire désire obtenir des statistiques
par province sur le nombre de cas examinés de méme que
sur le nombre de décisions prises,

Réponses.

1. Le Ministre déclare qu'en vertu de l'article 2 de la
loi du 12 avril 1958 tous les dépéts existants doivent en
principe étre supprimés dans les deux ans qui suivent la
promulgation de la loi, <’est-a-dire le 12 avril 1960 au
plus tard.

L’article 8 prévoit toutefois que ce délai est prolongé,
s'il échet, jusqu'au moment ot n'est plus susceptible de
recours la décision de la derniére instance devant laquelle
s'est pourvu l'intéressé.

Dés lors, les médecins qui ont introduit une demande
d'exercice simultané de la médecine et de la pharmacie
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maceutische cumulatie, gerechtigd hun depot te behouden
totdat over het verzoek definitief is beslist.

Ingeval deze laatste beslissing de intrekking of de wei-
gering van afwijking tot gevolg heeft, wordt zij eerst drie
maanden na de uitspraak uitvoerbaar,

Wellicht kunnen drie maanden na de definitieve uit-
spraak, zo deze na 12 april valt, weliswaar een geringe
termijn schijnen om cen geneesmiddelendepot te likwide-
ren, maar er mag hierbij niet uit het oog worden verloren
dat de cumulerende geneesheren reeds van bij de afkon-
diging van de wet zelf met een eventuele afschaffing van
hun depot konden rekening houden zodat, eens de defini-
tieve beslissing getroffen, een termijn van drie maanden
voldoende lijkt om de geneesheren toe te laten hun apo-
theek zonder al te veel nadeel te likwideren.

‘Wat anderzijds de criteria betreft, meent de heer Minis-
ter, dat de wetgever opzettelijk geen vaste richtlijnen heeft
willen bepalen aangezien deze niet als algemeen geldend
konden worden opgesteld.

Bij de becordeling moet de bevoegde Commissie voor
ieder geval afzonderlijk de verscheidene elementen in acht
nemen welke voor het eventueel behoud van de cumulatie
kunnen worden aangevoerd: gezondheidszorg van de
bevolking, bestaansduur van het depot, gezinstoestand van
de geneesheren, mogelijkheid voor de geneesheer een nor-
mmale werkzaamheid te behouden, enz.

2. Aantal dossiers die samen met de conclusies van het
bestuur aan de bevoegde Commissie van eerste aanleg werx-
den overgemaakt :

Provincie :
Antwerpen ... .. ... .. 11
Brabant ... ... ... .. ... 101
Limburg .. ... ... .. .. 54
Qost-Viaanderen .. ... ... 40
West-Vlaanderen . ... ... 1
Totaal. - 217

Aantal door de Commissie van eerste aanleg getrolfen
beslissingen :
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| sout en droit de maintenir leur dépdt jusqu'a ce gu'il soit

définitivement statué sur leur cas,

Dans les cas ou cette derniére décision entrainerait le
retrait ou le refus de la dérogation, cette décision ne devien~
drait exécutoire que trois mois aprés le prononcé.

Si la décision définitive intervient aprés le 12 avril, un
délai de trois mois n'appacaitra sans doute pas comme
excessif pour liquider un dépdt de médicaments. Toute-
fois, il ne peut pas &tre perdu de vue que les médecins
cumulants ont eu le temps d’envisager la suppression éven-
tuelle de leur dépét dés la promulgation de la loi; de ce
fait, une fois prise la décision définitive, le délai de trois
mois doit sembler suffisant pour permettre aux médecins
de liquider leur pharmacie sans subir un trop grand préju-
dice. .

A propos des critéres,le Ministre est d'avis que le légis-
lateur a délibérément renoncé a établir des directives for-
melles, étant donné que celles-ci ne pouvaient &tre prévues
comme étant d'application générale.

Lors de l'examen, la Commission compétente doit, dans
chaque cas d'espéce, tenir compte des différents éléments
pouvant &tre invoqués en faveur du maintien du dépét:
soins de santé & la population, durée de I'existence du
dépét, situation familiale du médecin, possibilité pour le
médecin de maintenir une activité normale, etc.

e
2. Nombre de dossiers qui ont été transmis & la Commis-

sion compétente de premiére instance, accompagnés des
conclusions de I'Administration :

Province :
Anvers ... ... ... . ... 11
Brabant ... ... ... ... ... 101
Limbourg . ... ... ... ... 54
Flandre Orientale .. ... ... 40
Flandre Okccidentale ... ... 11
Total. 217

Nombre de décisions prises par la Commission de pre-
miére instance : ’

Provincie : Province :
Antwerpen ... ... ... .. g Anvers ... ... ... .. L. 11
Brabant ... ... ... ... ... 76 Brabant ... ... ... ... ... 76
Limburg .. ... ... ... ... 49 Limbourg . ... ... ... .. 49
QOost-Vlaanderen .. ... ... 20 Flandre Orientale .. ... _.. 20
West-Viaanderen . ... ... 11 Flandre QOccidentale ... ... i1
Totaal. 167 Total. 167
Comumissie van beroep. Commission d’appel.
A, — Medisch-farmaceutische cumulatie. A. — Cumul médico-pharmaceutigue.
Aantal ingediende Aantal onderzochte
beroepen gevallen Aantal beslissingen
PROVINCIE b= —_ —_ PROVINCE
Nombre de rcecours Nombre de cas Nombre de décisions
tntroduits examinés ’
Antwerpen ... ... ... 7 5 — Anvers.
Limburg .. ... ... ... 35 16 Limbourg.
Oost-Vlaanderen ... ... 2 2 Flandre Orientale,
West-Viaanderen ... ... 5 —_— Flandre Occidentale.
‘Totaal. 47 18 Total.
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B -— Vestiging apothekén (art. 5 wet 12 april 1938). |
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B. -~ Installation de pharmacies (art. 5 loi 12 avril 1958}.

~ Aanvragen Onderzochte gevallen Beslissingen
PROVINCIE — —_ PROVINCE
Demarudes Cas examinés Digcisions
Brabant ... ... .. ... 2 1 Brabant.
Qost-Viaanderen ... ... 1 1 Flandre Oricatate.
Luxemburg ... ... ... 1 — Luxembourg,
Totaal. 4 3 Total.

Hulpdienst n* 900.

Vraag.

Een lid wenst te vernemen of het Departement reeds een
aanvang heeft gemaakt met de organisatie van het net van
verplegingsinrichtingen dat uiteindelijk zal ingeschakeld
worden in de hulpdienst n* 900.

Antwoord.

De Minister antwoordt dat de studie van de organisatie
van het verplegingswezen in het kader van een volledige
uitbouw van de hulpdienst n* 900 zich pas in een begin-
stadium bevindt. Op het huidig ogenblik werd nopens deze
kwestie, om het advies verzocht van de Koninklijke Aca-
demién voor Geneeskunde en van de Belgische Vereniging
voor Chirurgen.

Burgerlijlke bescherming.
Vraag.

Door een commissielid werd volgende vraag gesteld
Welke is de bestemming van het krediet ingeschreven op
de begroting van Volksgezondheid ten voordele van de
burgerlijke bescherming ?

Antwoord.

Op artikel 29-2 van het begrotingsontwerp, aldus de
Minister, is een bedrag van drie miljoen uitgetrokken ten
voordele van de burgerlijke bescherming. De verdeling
dezer uitgave is als volgt gepland :

1 370 000 frank voor uitgaven voortvloeiend uit de samen-
werking van het Rode-Kruis met het Departe-
ment, met het cog op het inrichten van een sani-
taire infrastcuctuur voorzien in het kader van de

© burgerlijke bescherming:

1 500 000 frank voor aankoop var perfusie-vioeistoffen,
ambulanciewagens en het aanvullen van de eerste
hulpkoffers;

130 000 Frank voor algemene onkosten voortvloeiend uit
de werking van de hulpcentra n* 900 in het kader
van de hulpverlening aan de slachtoffers van ver-
keersongevailen.

Overstromingen in de streck van Hoei.

Vrvaag.

Door een lid werd een wetsvoorsiel ingediend met het
doel een speciale rijkshulp te verlenen aan de slachtoffers
van de overstromingen welke op 5 juni 1959 plaats hadden
in de gemeenten Moha, Bas-Oha, Wanze en Couthuin.

Gevraagd wordt welk gevolg het Departement aan deze
vraag tot hulpverlening heeft gegeven.

Service de secours n® 900,
Question.

Un membre désire savoir si le Département s'est déja
occupé de l'organisation du réseau d’établissements hospi-
taliers destiné & &tre finalement intégré dans le service de
secours n°® 900.

Réponse.

Le Ministre répond que 'é¢tude de Vorganisation du réseau
hospitalier dans le cadre du parachévement du service de
secours n® 900 en est, actuellement encore, & sa phase ini-
tiale. En ce moment, I'avis des Académies royales de Méde-
cine et de la Feédération des Chirurgiens de Belgique est
demandaé.

Protection civile.

Question.

Un membre de la Commission a posé la question suivaate :
Quelle est la destination du crédit inscrit au budget de_la
Santé Publique au profit de la sécurité civile ?

Réponse.

A Tl'article 29-2 du projet de budget, déclare le Ministre.
il est prévu une somme de teois millions en faveur de la
protection civile. On se propose de répartir ces crédits de
la maniére suivante :

1 370 000 francs pour les dépenses résultant de la collabo-
ration de la Croix-Rouge avec le Département
en vue de l'organisation de linfrastructure sani-
taire, prévue dans le cadre de la protection civile;

1 500 000 francs pour Fachat de liquides. destinés a la per-
fusion et d’ambulances ainsi que pour compléter
les premiexs coffres de secours;

130 000 francs pour les frais généraux résultant du fonc-
tionnement des centres de secours n°® 900 dans
le cadre des secours aux victimes d'accidents de
la route.

Inondations dans la région de Huy.

Question.
Un membre avait introduit une proposition de loi en vue

“de I'octroi, par I'Etat, d'un secours spécial aux victimes des

inondations qui se sont produites le 5 juin 1959 dans les
communes de Moha, Bas-Oha, Wanze et Coutbuin,

On demande quelle est la suite donnée par le Gouverne-
ment a cette demande de secours.
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Antwoord.

De Minister antwoordt dat de heer Gouverneur der pro-
vincie cr toz verzocht werd ecen onderzoek ter plaatse te
laten instellen teneinde de werkelijke omvang van de door
de inwoners dezer gemeenten geleden schade vast te stellen.
Het is een geldende rechtspraak bij het Departement dat
deze hulp slechts wordt toegestaan aan sociale gevallen.

Hij zegt verder dat, luidens de door het provinciaal
bestuur verstrekte inlichtingen, geen enkel sociaal geval,
onder de slachtoffers van de wolkbreuk op 9 juni 1959
voorkwam. [n deze omstandigheden is het Departement dan
ook van mening dat geen bijzoncere hulp dient toegekend.

1. ~—~ Gezondheidszorgen.
Hlospitaalwezen.

[u dit verband werden door de Commissie valgende
inlichtingen gewenst :

Vragen.

1. De vitbouw van ons hospitaalwezen streelt ernaar een
cptimaal cijfer van 4.5 bedden per 1 000 inwoners te berei-
ken. Welk is de huidige stand van zaken in de verschil-
lende provincies van het land ?

Het grootste deficit inzake het aantal beschikbare bedden
treft men aan in de sector van de pediatrie. Welke is, per
provincie. het percentage pediatriebedden en hoeveel bed-
den zijn er thans in het vooruitzicht gesteld in de hospitalen
in aanbouw ?

2. Een lid wenst tevens de gemiddelde kostprijs per bed
te kennen van de ziekenhuizen welke tijdens de jongste vijf
jaren werden voltooid ?

3. Bestaan er op het huidig ogenblik verplegingsinrich-
tingen voor chronische zieken, zowel voor gewone patignten
als speciaal voor bejaarden?

4. Beschikt het Departement over een statistiek nopens
het aantal chronische =zieken, onder em boven 65 jaar.
die thans verblijven. hetzij in ziekenhuizem voor acute
zieken, hetzij in huizen voor bejaarden, hetzij thuis ver-
pleegd ?

5. Welke zijn, volgens de inzichten van het Departe-
ment, de behoelten aan verplegingsinrichtingen voor chro-
nische zicken, beneden en boven 65 jear zo mogelijk
uitgedrukt in aantal bedden per 1000 inwoners?

Antwoorden

I. Het aantal hospitaalbedden in het Rijk, aldus de
Minister. bedroeq einde 1958: 39 343 bedden. De aan-
groei van de bevolking en de verhoging van het aantal
bedden per 1000 inwoners worden. voor de laatste tien
jaren. aangegeven in fabel n” {[. Wanneer de bedden in
aanbouw zullen beéindigd zijn en de hospitalen voor
dewelke reeds een princiepsbelofte van toelage is verleend,
veltooid, zal het aantal bedden 42 014 bedragen; dit cijfer
boudt rekening met de vermindering welke voortvloeit uit
het feit dat sommige verouderde hospitalen in andere ver-
piegingsinrichtingen worden omgebouwd. Rekening hou-
dend met de jaarlijkse evolutie van de bevolking en het
nog bestaand deficit in bepaalde provincies, mag het op-
richten van circa 1200 bedden in de toekomst worden
veorzien.

Het aantal ontbrekende bedden in de sector der pediatrie
is in dit cijfer vervat.

Een volledige statistiek inzake het aantal verplegings-
inrichtingen en het aantal hospitaalbedden in de wverschil-
lende provincies wordt weergegeven in tabel n” I,

Ten slotte wordt de toestand in de sector « Pediatrie »
volledig geillustreerd door tabel n” IV,
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Réponse.

Le Ministre répond que M. le Gouverneur de la province
a ¢été invité & prescrire une enquéte sur place afin de cou-
stater I'ampleur réelle des dégats subis par les habitants de
ces communes. 1l existe au Département une jurisprudence
constante, en vertu de laquelle cette aide n'est accordée
qu'en faveuwr de cas dits sociaux.

Il déclare, en culre, que d’aprés les renseigrements fournis
a l'administration provinciale, aucun c¢as social ne figurait
parmi les personnes sinistrées par la trombe d’ean survenue
le 9 juin 1959, Dans ces conditions, le Département a
estiméf qu'il 0’y avait pas lieu d'octroyer un secours spécial.

Il —— Soins de santé,
Etablissements  hospitalices.

Les renscignements suivants sont dewandis a ce sujet
par la Commission.

Questions.

1. Le but poursuivi par le développewment du réseau hos-
pitalier est d'obtenir un chiffre maximum de 4.5 lits pac
1 000 habitants. Comment la situation se présente-t-elle a
Pheure actuelle dans les différentes provinces du pays ?

Le sectewr de la pédiatric accuse le plus grand déficit
quant au nombee de lits disponibles. Quel est, par province,
le nombre de lits de pédiatiie et combien de nouveaux lits
a-t-on prévu dans les hdpitaux en construction ?

2. Un imembre désire connaitre le prix de revient moyen
d’un lit dans les établissements hospitaliers parachevés au
cours des cing derniéres années ?

3. Des établissements de soins pour malades «chroniques
existent-ils tant pour les malades ordinaires que, spéciale-
ment, pour les personnes &gdes? ‘

4. Le Dépactement dispose-t-il d'une statistique du
nombre de malades chroniques Agés de plus et de moins
de 65 ans, qui séjournent soit dans les hépitaux pour mala-
dies aiguds, soit dans des établissements pour vieilles per-
sonnes, ou qui sont soignés a domicile ?

5. Quels sont, d’aprés les données dont dispose le Dépar-
temient. les besoins en établissements de soins pour ma‘ades
chroniques agés de plus et de moins de 65 ans. si possible
exprimés en nombre de lits par | 000 habitants ?

Réponses.

1. A la fin de 1958, lc pays disposait, d’aprés le Minis-
tre, de 39343 lits. L'accroissement de la population et
Faugmentation du nombre de iits par 1 000 habitants sont
renseignés, pour les dix derniéres années. au tableau I
Lorsgue les nouveaux lits seront préts et qu'auront été ache-
vés les hopitaux pour la construction desquels une pro-
messe de subside a été accordée en principe, le ‘nombre de
lits sera de 42 014; dans ce chiffre, il est tenu compte de
la diminution intervenue suite a la transformation de certains
hopitaux surannés en d'autres établissements de soins. Si
Fon prend en considération I'évolution de la population d’an-
née en année et le déficit existant dans certaines provinces,
il reste & prévoir environ | 200 nouveaux lits pour Uavenir.

Le nombre des lits qui manquent dans le secteur de la
pédiatrie est compris dans ce chiffre.

Une statistique compléte du nombre d'établissements
hospitaliers et du nombre de lits d'hépital dans les diffé-
rentes provinces figure au tableau n® HI.

Enfin, la situation dans le secteur « Pédiatrie » ressort
clairement du tableau n° IV,
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2. Aan de hand van de op het huidig ogenblik voltooide
hospitaalinrichtingen, kan de gemiddelde prijs per bed, tij-
dens de jongste vijf jaren, vastgesteld worden op 534 000
frank.

3. De Minister deelde mede dat op het ogenblik reeds
verscheidene verplegingsinrichtingen voor chronische zieken
bestaan, vooral opgevat voor bejaarden, bv, te Berchem
(Antwerpen), Deurne, Vrasene, Maldegem, Brussel, Luik,
Chatrleroi, enz.

Er zijn in totaal 2 500 bedden in aanbouw of ter studie;
daarenboven wordt cen gans bijzondere inspanning gedaan
om verouderde haspitalen om te vormen in verplegings-
inrichtingen veor chronische zieken.

Het Departement bestudeert evencens de normen welke
van toepassing zullen zijn op de diensten voor chronische
zieken.

4. Het Departement beschikt momenteel nog niet over
cen statistiek nopens het aantal chronische zieken. Met het
oog op het opmaken ervan werden er evenwel aan al de
Commissies van openbare onderstand van het Rijk, vragen-
lijsten ter aanvulling verzonden. Zodra al deze bescheiden
terug aan het Departement overgemaakt zijn, zullen zonder
verwijl de gewenste inlichtingen verzameld worden.

5. De Minister wees erop dat slechts in functie van de
bekomen resultaten, de behoelften aan verplegingsinrichtin-
gen zullen kunnen bepaald worden (aantal bedden per
1 000 inwoners).

Hoge Raad voor het hospitaalwezen.

Vreagen.

1. Een lid vestigt de aandacht op het feit dat reeds in de
openbare vergadering ter gelegenheid van de bespreking
var de begroting 1959, aangedrongen werd op het instellen
van een Hoge Raad voor het hospitaalwezen.

2. Dit lid wees erop dat de beslissingen over 't algemeen
genomen wordent na advies van de Administratie, zonder
vooratgaande raadplegingen van een Adviserende Commis-
sie. Dit heeft voor gevolg dat er. enerzijds besluiten worden
genomen zonder dat voldoende rekening gehouden wordt
met de moeilijkheden die er uit voortvloeien voor het geheel
der instellingen en, anderzijds, dat de interpretatie der
besluiten overgelaten wordt aan de willekeur der Adminis-
tratie. Volgens hem moeten er toch geen grote moeilijk-
heden overwonnen worden om dergelijke Hoge Raad in
te stellen vermits soortgelijke Raden ook bestaan in andere
Departementen.

) QPRSRDY PR
AAFLL LT O T,
1. De Minister verklaart dat de beslissingen die verband

houden met de oprichting en de erkenning van de zieken-
huizen tot de bevoegdheid van de Minister behoren.

Hij constateert dat het op dit ogenblik aan de Hoge Raad
voor de Onderstand behoort, welke bij koninklijk besluit
van 11 februari 1954 ingevolge artikel 96 van de organieke
wet van 10 maart 1925 op de Openbare Onderstand werd
ingesteld, de Minister van advies te dienen en hem sugges-
ties te doen over al de aangelegenheden in verband met de
vraagstukken in zake onderstand en maatschappelijk dienst-
betoon.

2. Voor de erkenning van de ziekenhuizen, zowel private
als publieke, wordt aan de Minister advies verleend door
de Vaste Erkenningscommissie. opgericht bij koninklijk
besluit van 20 juli 1947 en gewijzigd bij koninklijk besluit
van 10 juni 1957.
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2. Sur la base des conslructions hospitaliéres achevées a
I'heure actuelle, le prix moyen d’'un lit au cours des cing
derniéres années peut &tre fixé & 534 000 francs.

3. Le Ministre répond, qu'd l'heure actuelle plusieurs
stablissements de soins pour malades chroniques existent.
ceux-ci étant surtout congus pour de vieilles personnes, par
exemple 4 Berchem (Anvers), Deurne, Vrasene, Maldegem,
Bruxelles, Li¢ge. Charleroi, etc.

Au total, 2 500 lits sont en construction ou a l'étude; de
plus, un effort tout particulier est fait en vue de transformer
les hopitaux surannés en établissements de soins pour mala-
des chroniques. '

Le Département étudie également les normes applicables
aux services pour malades chroniques.

4. Le Département ne dispose pas encore d'une statis-
tique du nombre de malades chroniques. Afin d'en permet-
tre Vétablissement, des questionnaires ont toutefois été
envoyés a toutes les Commissions d'assistance publique du
pays. Dés le retour de ces documents au Département, les
renseignements demandés seront rassemblés sans délai.

5. Le Ministre a fait observer que les besoins en établis-
sements hospitaliers ne peuvent etre déterminés qu'en fonc-
tion des résultats obtenus (nombre de lits par | 000 habi-
tants). :

Conseil supérieur des établissements hospitaliers.

Questions.

I. Un membre attire Vattention sur le fait que, lors de
la discussion du budget de 1959 en séance publigue, il
a déja été insisté sur la nécessité de créer un Conseil supé-
rieur des établissements hospitaliers.

2. Le méme membre a signalé que les décisions sont
généralement prises, sur l'avis de FAdministration, sans .
intervention préalable d'une Commission consultative.
Cette procédure a pour résultat, d'une part, que des déci-
sions interviennent sans qu'il soit tenu compte suffisamment
des difficultés qui peuvent en résulter pour 'ensemble des
établissements, et, d'autre parct, que l'interprétation des
décisions est laissée a l'arbitraire de I'Administration. Il
est d’avis que les difficultés & surmonter pour aboutir a la
création d'un tel Conseil supérieur ne doivent pas &tre
bien grandes, des Conseils similaires fonctionnant également
dans d'autres Départements.

Réponses.

1. Le Ministre déclare que les décisions en ce qui con-
cerne la création et l'agtéation des hépitaux sont de la
cempétence du Ministre.

Il fait observer qu'il appartient & présent au Conseil
supérieur de I Assistance, institué par FParrété royal du
11 février 1954 en application de l'article 96 de la loi du
10 mars 1925 organique de I'Assistance Publigue, de secon-
der le Ministre par ses avis et de lui soumettre des sugges-
tions au sujet de tous les aspects des problémes en matidre
d'assistance et d'aide sociaie.

2. Pour l'agréation des hapitaux, tant privés que publics,
te Ministre prend l'avis de la Commission permanente
d’'agréation, créée par arrété royal en date du 20 juillet
1947, modifié¢ par celui du 10 juin 1957.
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De Minister geeft grif toe dat er zich een vraagstuk van
codrdinatie stelt tussen de ziekenhuizen en dat een orgaan
wenselijk is, dat de Minister van Volksgezondheid van
advies zou dienen in zijn algemene politiek inzake hospitaal-
wezen,

De diensten van het Departement zijn ermede belast
cdesbetreffende voarstellen te doen.

Privé hospitalen.
Vraag.

Een lid van de Commissie wenst het bediag te kennen
van de toelagen welke tijdens het dienstjaar 1959 werden
uitbetaald aan de hospitaalinrichtingen van de privé-sector.
met aandniding van hun godsdienstige of filosofische
tendens.

Antwoord.

De gevraagde inlichtingen komen voor in tabel n” V.

Geesteszicken,
Vrzagen.

1. Een lid van de Commissie wenst de lijst te kennen
van de in het land bestaande instellingen voor geesteszieken,
onderverdeeld in privé- en Rijksinstellingen, met aanduiding
van het aantal bedden en hun huidige bezetting.

2. Hetzelfde lid vraagt of er een tekort aam - personeel
bestaat en een tekort aan verplegend personeel voor gees-
telijk gestoorden en zwakzinnigen, zowel kinderen als vol-
wassenen en bejaarden.

3. Hoeveel bedden zijn op het huidig ogenblik beschik-
baar voor elke groep patiénten ? Hoeveel zouden er nodig
zijn oin normaal aan alle aanvragen te kunnen voldoen?

4. Bestaan er vastgestelde normen voor erkenmning van
deze soort inrichtingen ?

5. Hoeveel bouwplannen zijn thans in uitvoering of in
voorbereiding, zo in de privé als in de openbare sector ?

6. Van andere zijde wordt opgemerkt dat, gelet op het
feit dat op het ogenblik 80 % van het aantal geesteszieken
van het land verpleegd worden in privé-instellingen, de
vraag gesteld wordt, welke maatregelen het Departement
in overweging neemt om het bouwen van nieuwe bedden in
de officiéle sector aan te moedigen.

7. Een ander commissieiid wenst te vernemen of het
Departement het niet noodzakelijk acht in alle verplegings-
inrichtingen voor geesteszieken open psychiatrische diensten
in te richten.

8. Ware het ook niet aangewezen dergelijke diensten te
voorzien in belangrijke tehuizen voor bejaardern of in
instellingen voor chronische zieken ?

9. Ten slotte wordt de aandacht gevestigd op het feit
dat ingevolge de vooruitgang van de moderne verzorgings-
technicken het mogelijk is een groter aantal geesteszieken
te genezen en naar hun familiaal milieu terug te zenden.
Aangezien dit milieu evenwel niet steeds is voorbereid op
de terugkeer van deze zieken, blijkt het gewenst een sociale
dienst van familiale heraanpassing in het leven te roepen.

Antwoorden.

I. Het antwoord op de eerste vraag is weergegeven in
tabel n” VII.
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Le Ministre admet bien volontiers qu'il se pose un pro-
bléeme de coordination entre les hdpitaux et qu'il serait
souhaitable de disposer d'un organe appelé a fournir au
Ministre de la Santé Publique son avis au sujet de la poli-
tigue générale dans le domaine des établissements hospita-
liers.

Les services du Département sont chargés de faire des
propositions & ce sujel.

Haépitaux privés.
Question.

Un membre de la Commission désire connaitre le mon-
tant des subsides versés aux établissements hospitaliers du
secteur privé, avec la mention de leur tendance religieuse
ou philosophique.

Réponse.
Les renseignements demandés sont repris au tableau n* V.

Malades mentaux.

Questions,

1. Un membre de la Commission désire recevoir la liste
des établissements pour malades mentaux existant dans le
pays, avec mention de leur répartition dans le secteur
public et dans le secteur privé, du nombre de lits et du
nombre de lits occupés.

2. Le méme membre demande s'il existe une pénurie de
personnel et une pénurie de personnel infirmier pour les
malades atteints de troubles mentaux et de débilit¢é men-
tale, tant enfants que vieillards.

3. Quel est le nombre de lits disponibles & 'heure actuelle
pour chaque groupe de malades ? Combien en faudrait-il
pour pouvoir satisfaire normalement 2 toutes les demandes?

4. Existe-t-il des normes fixes pour Vagréation de cette
sorte d’établissements ?

5. Combien de projets sont a présent en voie d’exécution
ou en préparation, aussi bien dans le secteur privé que
dans le secteur public?

6. D'un autre c6té, faisant observer que 80 % des mala-
des mentaux du pays étant soignés dans des établisse-
ments privés on demande quelles sont les mesures envisagées
par le Département afin d'encourager l'installation de nou-
veaux lits dans le secteur officiel.

7. Un autre membre désire savoir si le Département ne
juge pas nécessaire d’organiser des services psychiatriques
ouverts dans tous les établisements pour malades mentaux.

8. Ne serait-il pas indiqué de prévoir également de tels
services dans des homes pour vieillards et dans des établis-
sements pout malades chroniques ?

9. Enfin, l'attention est attirée sur le fait que les progrés
des techniques modernes en matiére de soins permettent
de guérir un plus grand nombre de malades mentaux et
de les renvoyer dans leur milieu familial. Etant donné que
ce milieu n'est pas toujours préparé au retour des malades,
fa création d'un service social de réadaptation Familiale
parait souhaitable.

Réponses.

1. La réponse a la premidre question fait P'objet du
tableau VII. '
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2. De Minister antwoordt dat het ernstig gebrek aan
geschoold personeel in de psychiatrische instellingen en in
de instituten voor abnormale kinderen reeds vastgesteld
werd door de Diensten der Inspectie. De oorzaak van dit
tekort dieat enerzijds toegeschreven te worden aan het
gering aantal jongeren die de loopbaan van verpleger of
ziekenoppasser voor geesteszieken uitkiezen; anderzijds die-
nen deze instellingen die bijna alle beheerd worden door
geestelijfke gemeenschappen, bij gebrek aan geestelijken,
beroep te doen op lekenpersoneel. Daarbij zijn dan over het
algemeen deze werkkrachten weinig geschoold daar de
onderhoudsprijs per dag in onze instellingen te laag is om
wedden van gespecialiseerd personeel uit te betalen.

Op het huidig ogenblik tellen onze psychiatrische instel-
lingen, die alle overbevolkt zijn, 27 811 zieken waarvan
13668 mannen en 14 143 vrouwen terwijl de werkelijke
capaciteit dezer instellingen toelaat 11 683 mannen en
12 967 viouwen te hecbergen.

3. Voortgaande op het feit dat volgens de Wereld-
Gezondheids-Organisatie, wat betreft de Westerse landen,
het aantal nodige bedden 3 voor 1 000 bedraagt, is er voor
ons land een tekort van 1691 bedden voor mannen en
896 voor vrouwen.

De Minister zegde dat het niet mogelijk is inlichtingen te
verstrekken over het aantal bejaarde personen boven de
. 65 jaar die verblijven in de psychiatrische instellingen daar
de jaarlijkse statisticken alleenlijk melding maken van de
leeftijd der opgenomen personen.

Wat de medisch-pedagogische instituten betreft, deze
tellen heden 7506 kinderen. Bij een onlangs ingericht
onderzoek werd vastgesteld, zo zegt de Minister, dat het
aantal kinderen die zorgen dienen te ontvangen in een inter-
naat 11 256 bedraagt; er is dus een tekort van 3 750 bedden.

4. De Minister vestigt de aandacht op het feit dat de
psychiatrische instellingen aangenomen zijn overeenkomstig
de schikkingen vermeld bij artikel 3 van de wet van 18 juni
1850 gewijzigd bij de wet van 28 december 1873 en van het
koninklijk beshluit van 1 juni 1874 houdende algemeen en
organiek reglement genomen in uitvoering van de wet op de
behandeling van de krankzinnigen.

In afwachting van een wettelijke reglementering van het
statuut der instellingen voor psychisch en intellectueel
gehandicapeerden worden deze instellingen nu erkend vol-
gens de voorwaarden vermeld in de ministeritle omzend-
brief van 2! augustus 1934.

5. Voor het ogenblik zijn er 3 private en 2 gemeentelijke
inrichtingen bezig met de studie of de uitvoering van ver-
groting en inrichting van hun psychiatrisch instituut; dit
wordt eveneens gedaan door 14 private en | provinciaal
instituut voor physische en intellectueel gehandicapeerde
kinderen.

In samenwerking met het Departement van Openbare
‘Werken bereidt het Ministerie van Volksgezondheid het
oprichten voor van nieuwe paviljoenen in de psychiatrische
insteltingen beheerd door de Staat en gans in het bijzonder
te Rekem.

ok wordt in principe akkoord gegaan met het oprich-
ten van nieuwe paviljoenen voor geesteszieken in de verple-
gingsiustellingen welke afhangen van de Commissie van
Openbare Onderstand van Luik.

Ook in samenwerking met het Ministerie van Justitie
wordt het bouwen van een nieuw gesticht voor sociaal
verweer overwogen; de Minister wees erop dat deze instel-
ling het mogelijk zou maken meer dan 500 plaatsen vrij te
maken in de psychiatrische inrichtingen van het land.

Hij zegde verder dat het oprichten van open diensten
cen aanzienlijke vooruitgang betekent in de verpleging van
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2. Le Ministre répond que la grave pénurie de personnel
qualifié dans les instituts psychiatriques et dans les instituts
pour enfants anocrmaux a déja été constatée par les services
de l'Inspection. Les causes de cette pénurie sont, d'une
part, le petit nombre de jeunes gens qui choisissent la car-
rieve d'infirmier et de garde-malade pour malades mentaux,
et, d’autre part, le fait que presque tous les établissements
sont administrés par des communautés religieuses, qui, a
défaut de religieux, doivent faire appel a du personnel
laic. Ce personnel est en général peu qualilié, parce que
le prix de la journée d'entretien dans nos établissements
est trop peu élevé pour permettre & ceux-ci de payer des
traitements de personnel spécialisé.-

A l'heure actuelle, nos établissements psychiatriques, tous
surpeuplés. comptent 27 8§11 malades, dont 13 668 hommes
et 14 143 femmes, tandis que la capacité réelle de ces éta-
blissements permet d'héberger 11 683 hommes et 12967
femmes.

3. Si l'on tient compte du fait que. d’aprés I'Organisation
Mondiale de la Santé, le nombre de lits requis dans les
pays occidentaux est de 3 pour 1000 habitants, on arrive
a la constatation qu'il manque dans notre pays 1 691 lits
pour hommes et 896 lits pour femmes.

Le Ministre observe qu'il n'est pas possible de fournic
des renseignements au sujet ‘des personnes ayant dépassé
I'age de 65 ans qui séjournent dans les établissements
psychiatriques, les statistiques annuelles ne donnant que
I'age des personnes hébergées.

Les instituts médico-pédagogiques comptent actusllement
7 506 enfants. Une enquéte récente a permis de constater.
déclare le Ministre, que 11256 enfants doivent recevoir
des soins dans ua iaternat; il existe donc un déficit de
3 750 lits. :

4. Le Ministre attire l'attention sur le fait que les éta-
blissements psychiatriques sont agréés en vertu des dispo-
sitions de l'article 3 de la loi dw 18 juin 1850, modifié par
la loi du 28 décembre 1873, et de ['arrété royal du
1" juin 1874 portant réglement général et organique pris
en exécution de la loi sur le régime des aliénés.

En attendant une réglementation légale quant au statut
des établissements pour handicapés psychiques et intellec-
tuels, ces établissements sont agréés en tenant compte des
conditions indiguées dans la circulaire ministérielle du
21 aoiit 1934.

5. A Theure actuelle, 3 établissements privés et 2 éta-
blissements communaux étudient ou réalisent l'agrandisse-
ment et la création de leur institut psychiatrique; il en est
de méme de 14 instituts privés et d'un institut provincial
pour enfants handicapés physiquement et intellectuelle-
ment.

En collaboration avec le Département des” Travaux
Publics, le Ministére de la Santé Publique prépare la con-
struction de nouveaux pavillons dans les établissements
gérés par I'Etat, tout spécialement & Rekem.

Un accord de principe a également éeé domné en vue de
la construction de nouveaux pavillons pour malades men-
taux dans les établissements hospitaliers qui dépendent de
la Commission d’Assistance publigue de Liége.

En collaboration avec le Ministére de la Justice, on envi-
sage également la construction d'un nouvel établissement .
de défense sociale. Le Ministre a souligné que cet établisse-
ment permettrait de rendre disponibles plus de 500 places
dans les établissements psychiatriques du pays.

Il déclare également que les services ouverts constituent
un progrés important dans le traitement des malades men-
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de geesteszieken daar de wetgeving van 1850-1873 ecn
ganse reeks zieken vatbaar voor afdoeade behandeling
verwaarloosde. Het opnemen van deze zieken hangt veelal
al van plaatselijke voorwaarden, de hospitalisatiemogelijk-
heden of de aanwezigheid van cen gespecialiseerd psy-
chiater. .

Op het huidig ogenblik, vervolgt de Minister, beschik-
ken reeds 28 van de 48 in ons land gesloten instellingen
over een annexe voor open dienst, Deze instellingen wor-
den erkend volgens de bepalingen van het ministerieel rond-
schrijven van 2 augustus 1946 en nemen er zieken op, die
liiden aan geestesaancloeningen van lichte en voorbijgaande
aard, en die zich uit eigen beweging tot de instelling richten.

7. De wenselijkheid van het oprichten van open dien-
sten in rusthuizen voor ouderlingen of instituten voor
chronische zieken wordt onderzocht in het kader van de
algemene studie betreffende de verpleging van ouderlingen
en chronische zieken die bij het Departement thans wordt
doorgeveoerd.

8. Het is een [eit, constateert de Minister. dat sedert de
taepassing van de moderne verzorgingstechnieken inzake
geesteszieken, het aantal genezingen inderdaad is verhoogd.
In de huidige opvatting dient het verblijf van een patiént
in een psychiatrisch instituut dan ook beschouwd als een
normaal verblijf in een verzorgingsinstelling, waarna hij,
bij genezing. terug dient opgenomen te worden in zijn
familiaal en sociaal milieu.

Met dit doel woredt hel oprichten van sociale diensten
gehecht aan psychiatrische instellingen door het Departe-
ment aangemoedigd. Bij de opneming van een patiént
wordt volgens de richtlijnen van de geneesheren, door deze
diensten contact gezocht met de familieleden evenals met
de behandelende geneesheer en de diensten voor geestes-
hygiéne.

De « home-care » zouden op nuttige wijze de sociale
diensten kunnen veevolledigen.

Tuberculosebestrijding.

Vragen.

1. Door verscheidene leden van de Commissie werd de
bijzondere aandacht gevestigd op de linancigle moeilijk-
heden welke de « Belgisck Nationale Bond tegen de
Tuberculose » ondervindt om zijn actieprogramma door te
voeren. Welke maatregelen is het Departement voornemens
te treffen om aan deze toestand te verhelpen en ware het
niet gewenst de toelage voorzien in artikel 21-2 met deze
verstande te verhogen ?

2. Ben lid doet opmerken dat, luidens de wettelijke
bepalingen, de behandelende dokter, de gevallen van
tuberculose vastgesteld onder zijn praktijk dient op te
geven. In werkelijkheid evenwel schijnt het aantal aangif-
ten niet overeen te stemmen met gegronde ramingen van
de universiteitsprofessoren en van het Nationaal Werk.
Ware het in dit verband niet gewenst dat het Departe-
ment het geneesherenkorps aan zijn verplichtingen texzake
zou herinneren ?

3. Welk is het aantal inentingen B.C.G. dat plaats greep
in 19597

4. Nog wordt gevraagd of het Departement het massa-
onderzoek met systematische opsporing van de tuberculose,
wenst voort te zetten ?

In dit verband werd vastgesteld dat sommige ouders zich
verzetten tegen de toepassing van de cuti-proef op de kin-
deren. ja zelfs dat bepaalde huisdokters deze proef formeel
afraden aan de ouders. :
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taux, car les lois de 1850 et de 1873 ont négligé toute une
série de malades susceptibles de subir un traitement
efficace. L'admission de ces malades dépend généralement
de conditions locales, des possibilités d'hospitalisation ou
de la présence d'un psychiatre spécialisé.

A Theure actuelle, continue le Ministre, 28 des 48 éta-
blissements fermés dans notre pays disposent d'une annexe
pour service ouvert. Ces établissements sont agréés confor-
mément aux dispositions de la civculaire ministérielle du
2 aoit 1946; ils acceptent des malades qui sont atteints de
troubles mentaux légers et passagers et qui y vienment de
leur plein gré.

7. L'opportunité de la création de services ouverts dans
les homes de repos pour vieillards ou les instituts pour
malades chroniques est examinée dans le cadre de l'étude
générale que le Département consacre actuellement au pro-
bléme du traitement des vieillards et des malades chro-
niques.

8. Il ne fait pas de doute, déclare le Ministre, que le

nombre de guérisons a augmenté depuis que de nouvelles

techniques de soins sont appliquées aux malades. Le
sé¢jour d'une personne dans un institut psychiatrique doit
dés lors &tre considéré comme un séjour normal dans un
établissement de soins; aprés sa guérison, elle doit étre
réintégrée dans son milieu Familial et social.

A cet effet, le Département encourage la création de
services sociaux annexés & des établissements psychia-
trigues. Au moment de 'admission d'une personnme, des
conrtacts sont établis avec les membres de la famille, le
docteur traitant et les services d'hygiéne mentale, suivant
les directives des médecins.

Les services sociaux pourraient &tre complétés utilement
par le « home-care ».

Lutte contre la tuberculose.

Questions.

1. Plusieurs membres de la Commission ont atticé 'atten-
tion toute particuliére sur les difficultés financiéres qu'é-

" prouve la « Ligue Nationale Belge contre la Tuberculose »

pour la réalisation de son programme d'action. Quelles
sont les mesures envisagées par le Département afin de
remédier a cette situation ? Ne serait-il pas souhaitable
d'augmenter en conséguence le crédit prévu & l'article 21-27

2. Un membre fait observer que le docteur traitant est
tenu, en vertu des dispositions légales, de signaler les cas
de tuberculose constatés parmi sa clientéle. Dans la réalité,
le nombre de déclarations ne semble pas correspondre aux
estimations valables des professeurs d'université et de
I'(Buvre Nationale. Ne serait-il pas indiqué gue le Dépar-
tement attire & nouveau P'attention du corps médical sur ses
obligations en la matiére ?

3. Quel est le nombre de vaccinations B.C.G. effectuées
en 19597

4. On demande aussi si le Département a l'intention de
continuer les examens en série en vue du dépistage systéma-
tique de la tuberculose.

A ce sujet, il a été constaté que certains parents s’oppo-

| sent & Vapplication de fa cuti-réaction & leurs enfants, voire

que certains docteurs déconseillent formellement cette inter-~
vention aux parents.
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Hetzelfde lid vraagt of het niet gewenst is dat het Depar-~
tement terzake richtlijmen zou verstrekken aan het dokter~
kotps ?

Antwoorden.

1. Bij de eerste vraag geeft de Minister toe dat het een
feit is dat de Belgisch Nationale Bond tegen de Tuberculose
zijn personeel in vooropzeg had geplaatst tegen 1 april LL
Als argument werd aangehaald dat de Rijkstoelage onvol-
doende was om zijn actie doelmatig voort te zetten. De
Inspectie van Financién bij het Departement werd dan belast
met een grondige financiéle studie van deze kwestie. Na rug-
gespraak met de leiding van dit organisme werd besloten de
studie van de lnspectie van Financién te toetsen aan de
door de Bond vooropgestelde cijfers; deze bijkomende
studie is aan de gang. Als besluit kan de Minister mee-
delen dat niets er op wijst dat het in de begroting inge-
schreven krediet niet zal volstaan om de uitgaven van het
lopend dienstjaar te dekken.

2. Ten einde de dokters aan te sporen de door hen vast-
gestelde gevallen van tuberculose zo volledig mogelijk aan
te geven werd door de Minister een rondschrijven gericht
aan al de gezondheidsinspecteurs en werden de beroeps-
verenigingen van de geneesheren uitgenodigd deze wette-
lijke bepaling aan het dokterkorps te herinneren.

3. In 1959 werden 35445 B.C.G. inentingen doorge-

voerd.

Een lid gaat niet akkoord om een algemene vaccinatie
B.C.G. toe te passen en dit om technische redenen. Lui-
dens hem dient deze vaccinatie voorbehouden aan de kinde-
ren welke voortkomen uit een miliew van teringlijders.
‘Wanneer twee jaar na de vaccinatie de cuti-reactie wordt
toegepast, is zij nog steeds positief, zodat daaruit conclu-
sies kunnen worden getrokken die niet met de werkelijk-
heid overeenstemmen.

4. De Minister verklaart dat het Departement de subsi-
diéring van de systematische opsporing van de tubercu-
lose, onder de bevolking, zal voortzetten. Het programma
der bevolkingsonderzoekingen voor 1960, opgesteld in
overleg met het Nationaal Werk, slaat op een maximum van
500 000 onderzoeken.

In samenwerking met het Nationaal Werk wordt op het
huidig ogenblik een nienw en gecodrdineerd plan uitge-
werkt om de bestrijding van de tuberculose aan te passen
aan de nieuwe vereisten.

Het Departement heeft inderdaad vastgesteld, zo zegt
de Minister, dat sommige ouders weigeren hun kinderen
te onderwerpen aan de tuberculineproef, en dat in bepaalde
gevallen deze weigering te wijten is aan het verzet van de
behandelende dokter. Tezelldertijd als voor het radio-
logisch onderzoek van de borstkas, waarbij de misbruiken
moeten vermeden worden en dat, ten andere, eveneens zou
moeten, worden voorafgegaan vam de cuti-proef, is het
Departement van plan, in samenwerking met het Nationaal
Werk, en het dokterskorps een cmzendbrief te sturen,
waarin herinnerd wordt aan de voorrang van de cuti-proef
bij de vroegtijdige opsporing van de tuberculose bij het
kind.

Astma.

Vraag.

Het medisch schooltoezicht zal waarschijnlijk wijzen op
de ziekten van de ademhalingsorganen der kinderen en in
het bijzonder : astma. Bestaan er in het huidig verplegings-
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Le méme membre demande s'il ne s'indique pas que
le Département donne au corps médical des directives a
ce sujet,

Réponses.

I. En ce qui concerne la premiére question, le Ministre
admet que la Ligue Nationale Belge contre la Tuber-
culose a mis son personnel en préavis le 1*" avril: Pour jus-
tifier cette mesure elle fait valoir que le subside de I'Etat est
insuffisant pour lui permettre de continuer efficacement son
action. L'Inspection des Finances du Département a alors
été chargée de procéder a une étude approfondie des aspects
financiers de la question. Aprés des pourparlers avec les
dirigeants de l'organisme en question, il a été décidé de con-
fronter les résultats de I'étude de l'Inspection des Finances
avec les chiffres avancés par la Ligue; cette étude complé-
mentaire est en cours. En quise de conclusion, le Ministre
déclare que rien n'indique que le crédit prévu au Budget soit
insuffisant pour couvrir les dépenses de l'exercice en cours.

2. Le Ministre a envoyé une circulaire 2 tous les inspec-
teurs d’hygiéne pour leur demander d'insister auprés des
médecins afin qu'ils signalent d'une facon aussi compléte
que possible, les cas de tuberculose qu'ils constateraient.
Drautre part, il a invité les fédérations professionnelles des

. médecins a rappeler les dispositions légales a- leurs mem-

bres.

3. Au cours de l'année 1959, 35 445 vaccinations B.C.G.
ont été effectuées.

Un membre s'oppose 3 la vaccination générale B.C.G.
pour des raisons techniques. 1l estime que cette vaccination
doit &tre réservée aux enfants appartenant a un milieu de
tuberculeux. Si la cuti-réaction est appliguée deux ans
aprés la vaccination, elle reste positive, de sorte qu'on peut
en tirer des conclusions qui ne répondent pas a la réalite.

4. Le Ministre déclare que le Département maintiendra
les subsides destinés au dépistage systématique de la tuber-
culose parmi la population. Le programme des examens de
population pour "année 1960, arrété de commun accord avec
'(Buvre Nationale, porte sur un nombre maximum de
500 000 examens.

En collaboration avec '(Buvre Nationale, on élabore en
ce moment un nouveau plan coordonné, afin d’adapter la
lutte contre la tuberculose aux nouvelles exigences.

Le Département a constaté en effet, déclare le Ministre,
qu'un certain nombre de parents refusent de soumettre leurs
enfants a 'épreuve de tuberculine et que, dans certains cas,
ce refus trouve son origine danms ['opposition du médecin
traitant. Le Département a l'intention, en collaboration avec
{(Euvre Nationale, d’adresser une circulaire au corps médi-
cal, dans laquelle il sera rappelé que pour le dépistage pré-
coce de la tuberculose chez les enfants, la priorité doit
revenir & la cuti-réaction, et gue l'examen radiologique du
thorax, dont il ne faut pas abuser, devrait également étre
précéde de la cuti-réaction.

Asthme.

Queestion.

L'inspection médicale scolaire wva probablement réve-
ler des maladies de I'appareil respiratoire chez les enfants,
spécialement des cas d'asthme. Les préventoria ou I'(Buvre
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kader van de preventoria of in het kader van het Nationaal
Werk voor Kinderwelzijn, centra voor verpleging van deze
patiénten ?

Antwoord.

De Minister antwoordt: astma is een ademhalingsaan-
doening die tot op heden slechts in een preventorium werd
behandeld wanneer het gepaard ging met pré-tuberculose
verschijnselen. In het kader van de modernisering en de
herbevolking van de preventoria wordt overwogen daarin
bijzondere, volledig afgezonderde afdelingen op te richten,
toegankelijk voor personen aangetast door verschillende
chronische hart- en ademhalingsaandoeningen, waaronder
astma.

Er dient opgemerkt, zo zegt de Minister verder, dat de
kinderen die aan astma lijden, tot op heden steeds werden
geplaatst, uitgezonderd de gevallen waar de plaatsing mniet
wenselijk was, in de openlucht kolonies van het Nationaal
Werk voor Kinderwelzijn. Zij worden er nochtans niet
opgenomen of verzorgd in bijzondere afdelingen.

Epilepsie.

Vraag.

Een lid van de Commissie wenst te vernemen of er in ons
land een statistick bestaat nopens het aantal sterfgevallen te
wijten aan epilepsie, en zo ja, de cijfers te kennen voor de
laatste 3 jaren.

Anfwoord.

Het cijfer voor het jaar 1959 is nog niet bekend, doch
onderstaande tabel geeft de inlichtingen voor de jaren 1956,
1957 en 1958. Het aantal zieken die aan epilepsie lijden is
aan het Bestuur niet bekend.

Sterfte aan epilepsie

Mannen Vrouwen Totaal
1956 ... .. 103 76 179
1957 1214 85 206
1958 a1 91 182
Nursing.
Veagen.

De Commissie heeft een grondige bespreking gewijd
aan het probleem van het verplegingswezen.

I. Meerdere leden zijn de mening toegedaan dat de ver-
mindering van het aantal leerlingen-verpleegsters te wijten
is aan de nieuwe opleidingsvoorwaarden en de voorwaarden
van een te hoog gestelde vooropleiding.

2. Tevens werd ook de jaarlijkse statistiek gewenst van
het aantal diploma’s afgeleverd volgens het oud regime en
het aantal leerlingen welke thans de cursussen voor het
verkrijgen van het diploma Al volgen.

3. Meeidere leden zijn dan ook bekommerd om het feit
dat er zich weldra een tekort aan verpleegsters zal voordoen
en stellen bijgevolg voor, de periode van aanpassing te
verlengen en de toegang tot de school A2 toe te laten ten
minste tot in 1965.

4. Ten slotte wijst cen lid op de vraag naar verplegend
personeel in Nederland, zodat Belgische kandidaten-ver-
pleegsters hun studies aldaar kunnen gaan voltooien.
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Nationale de I'Enfance disposent-ils de centres pour le
traitement des asthmatiques? :

Réponse.

Le Ministre répond que l'asthme est une affection de
l'appareil respiratoire dont jusqu'ici le traitement ne se fai-
sait qu'en préventorium et lorsque cette affection décelait
de la pré-tuberculose. Dans le cadre de la modernisation,
on prévoit la création de sections spéciales, complétement
séparées des autres sections, pour le traitement des per-
sonnes atteintes de diverses affections chroniques du ceeur
et de l'appareil respiratoire, dont l'asthme.

1l est & remarquer, poursuit le Ministre, que les enfants
asthmatiques ont jusqu'ici toujours été placés -— sauf dans
les cas ol la chose n'était pas souhaitable — dans les
colonies de plein air de I'CEuvre Nationale de I'Enfance.
Ils ne sont toutefois pas placés ou soignés dans des sections
spéciales.

Epilepsie,
Question.

Un membre de la Commission aimerait savoir s'il existe
dans notre pays une statistique du nombre de décés dus
a l'épilepsie et, dans l'affirmative, quels sont les chiffres
relatifs aux 3 derniéres années?

Réponse.

Le chiffre pour l'année 1959 n'est pas encore établi,
mais dans le tableau ci-aprés sont consignés les rensei-
gnements relatifs aux années 1956, 1957 et 1958. L'Admi-
nistration ne connait pas le nombre de personnes atteintes
d’épilepsie.

Nombre de décts dus a I'épilepsie

Hommes Femmes Tota!l
1956 .. .. 103 76 179
1957 ... ... 121 85 206
1958 91 91 182
Nursing.
Questions.

La Commission a consacré une discussion approfondie

au probléme du Nursing.

. Plusieurs membres sont d’avis que la diminution du
nombre d'éléves-infirmiéres est due aux nouvelles condi-
tions de formation et aux conditions d'une pré-formation
trop exigeante.

2. On demande également la statistique amnuelle du
nombre de diplomes délivrés annuellement conformément
a l'ancien régime et le nombre d'éléves qui suivent actuel-
lement les cours en vue de 'obtention du dipléme Al.

3. Plusieurs membres redoutent que l'on ne se trouve
prochainement en présence d'unme pénurie d'infirmiéres et
proposent, en conséquence, de prolonger la période transi-
toire et de permettre 'admission a 'école A2 jusqu’en 1965
att moins.

4. Enfin, un membre fait état des demandes de person-
nel infirmier venant des Pays-Bas, de sorte que les candi-
dates-infirmiéres belges peuvent poursuivre leurs études
dans ce pays.
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Antwoorden.

1. De Minister geeft toe dat de toestand in de sector van
het verplegingswezen cnbetwistbaar als uitzonderlijk moei-
lijk bestempeld moet worden,

Qok lijdt het geen twijfel dat het afschaffen van het
oud regime van opleiding van de verpleegsters een merke-
lijlke vermindering van het aantal verplegenden zal veroor-
zaken. Dientengevolge werd een Commissie van ambtenaren
door de Ministers van Openbaar Onderwijs en van Volks-
gezondheid aangeduid om dit probleem te onderzoeken en
concrete voarstellen in te dienen.

De kwestie werd tevens voorgelegd aan de Hoge Raad
voor het verplegingswezen en besprekingen zijn aanhangig
tussen de twee Departementen om zo spoedig mogelijk tot
een oplossing te kunnen komen.

2. Uit de statistische gegevens betreffende de bevolking
der verpleegstersscholen blijkt dat het aantal leetrlingen in
het eerste studiejaar vanaf het jaar 1946 tot het jaar 1956
toenam van 408 tot 1 341. Voor het schooljaar 1959-1960
werden | 033 leerlingen in het eerste studiejaar ingeschre-
ven. De daling van de jaarlijkse bevolking ten opzichte van
1956 stemt overeen met een vermindering van het aantal
geboorten, nl. 133 130 in 1938 en 98 417 in 1941.

De lijst der verpleegstersscholen welke het diptoma Al
afleveren en het aantal leerlingen per school tijdens het
lopend dienstjaar komt voor in fabel n" IX.

3. Zevenhonderd en tien Nederlandse verpleegsters
werden gemachtigd cm de titet van verpleegster te dragen,
selchts 3 of 4 Belgische verplcegsters oefenen hun beroep
vit in Nederland.

Wijkverpleging.
Vreagen.

1. De vraag wordt gesteld hoever het staat met de sub-
sidigring van de wijkverpleging ingericht o.m. door het Wit-
Gele Kruis en andere organismen.

2. Gverweegt het Departement nieuwe maatregelen in
dit opzicht ?

Antiwoorden.

1. De subsidiéring van de diensten voor verzorging aan
huis, geschiedt door het Departement op basis van het orga-
niek bestuit van 27 december 1930 gewijzigd bij het kenink-

lijk besluit van 28 mei 1959.

2. Het Departement overweegt op het huidig ogenblik
geen maatregelen tot wijziging van de bestaande regle-
mentering.

IIL. — Preventicve genceskunde en hygiéne.
Gezondheidscentra,
Vreagen.

Inzake het probleem van de gezondheidscentra werden
volgende vragen gesteld :

1. Welk is de planning van het Departement inzake de
vitbouw van het net van gezondheidscentra en hoeveel ont-
werpen van ofliciéle gezondheidscentra zijn thans aanhan-
gig bij het Departement ?

2. Welke tozlagen werden in 1959 en 1960 door het
Departement toegekend tex voordele van de bouw van
gezondheidscentra ?
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Réponscs.

1. Le Ministre admet que la situation existant dans le
secteur du Nursing est indiscutablement & qualifier d'extré-
mement difficile.

Par ailleurs, il ne fait aucun doute que l'abolition de
I'ancien régime de formation 'infirmiéres entrainera une
diminution du nombre d'infirmiéres. En conséquence,
une Commission de fonctionnaires a été créte par les
Ministres de I'Instruction Publique et de la Santé Publique
afin d’examiner ce probléme et de présenter des proposi-
tions concrétes. )

La question a également été soumise au Conseil supé-
rieur du Nursing, et des échanges de vues ont lieu entre les
deux Départements alin d'arrviver & une solution dans le
plus bref délai possible.

2. Les données statistiques de la population des écoles
de Nursing font ressortic que le nombre d'éléves de la pre-
miére année d'étude est passé de 408 en 1946 a 1341 en
1956. Pour l'année scolaire 1959-1960, [ 033 éléves out
été inscrits en premiére année. La diminution par rapport
a4 1956 correspond a celle du nombre des naissances:
133 130 en 1938 et 98 417 en 1941.

La liste des écoles d'infirmigres qui délivrent le diplo-
me Al et le nombre d'é¢léeves par école pendant l'exercice
en cours figurent au tableau n* IX.

3. Sept cent dix infirmiéres néerlandaises ont été auto-
ristes a porter le titre d'infirmiére, alors que 3 ou 4 infir-
mitres belges seulement exercent leur profession aux
Pays-Bas.

Soins a domicile.
Questions.

I. On pose la question de savoir ot en est l'allocation
de subsides pour les soins dispensés a domicile, organisés
par la Croix Jaune et Blanche et par d’autres organismes ?

2. Le Département envisage-t-il de nouvelles mesures a
ce sujet ?

Réponscs.

I. Les subsides pour les services de soins & domicile sont
accordés par le Département sur la base de Farrété orga-
nique du 27 décembre 1950, modifi¢ par Parrété royal du
28 mai 1959,

2. En ce moment, le Département n'envisage pas de
mesures tendant & modifier la réglementation existante.

HI. — Médecine préventive et hygiéne,
Centres de santé

Questions.

Au sujet du probléme des centres de santé, les questions
sujivantes ont été posées:

1. Quel est le plan du Département en ce qui concerne
le développement du réseau des centres de santé et combien
de projets de centres de santé officiels sont actuellement
soumis & 'examen du Département 7

2. Quels subsides ont été octroyés par le Département
enn 1959 et en 1960 en faveur de la construction de centres
de santé?
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3. Met de huidige toelage is het niet mogelijk het finan-
cieel budget van een gezondheidscentrum in evenwicht te
brengen. Acht de heer Minister het niet noodzakelijk deze
toelage te verhogen?

. 4. Tervecht wordt gewezen op het gevaar van een veel-

vuldig radioscopisch onderzoek van de jeugd. Ware het
in dit verband niet aangewezen, de gezondheidscentra uit
te rusten met een installatie voor radio-photographie cn
kan deze installatie eventueel door het Departement wor-
den gesubsidieerd ?

5. Ten slotte wordt gevraagd of het niet aangewezen is
diensten voor geesteshygigne te organiseren in al de
bestaande gezoudheidscentra !

Antwoord.

1. Wat de rationalisatie van de gezondheidscentra en de
spreiding over het hele land betreft, meent de Minister
dat deze hoofdzakelijk moet gesteund zijn op een doel-
matige uitbouw die rckening moet houden met de demo-
gralische toestand en meer in het bijzonder met het aantal
leerlingen welke op deze diensten zullen beroep dozn.

Flet lijkt immers onverantwoord in dit verband, door het
verlenen van Staatssubsidies, de oprichting aan te moedi-
gen van gezondheidscentra, waarvan het bewijs niet kan
geleverd worden dat zij het minimum aantal leerlingen,
dat voor een rationele werking noodzakelijk is, kunnen
bereiken.

De beschikkingen welke omtrent de modaliteiten en de
frekwentie van de onderzoeken zullen getroffen worden.
bij toepassing van het wetsontwerp op het medisch school-
toezicht en de wijze waarop dit toezicht in de toekomst
zal werken, zijn hieromtrent van fundamenteel belang.

Het lijkt derhalve onontbeerlijk bij het verlenen van
Staatssubsidies, zo meent de Minister, rekening te houden
met de mogelijke inviced van het wetsontwerp op het
medisch schooltoezicht en een minimum aantal leerlingen
te vereisen vooraleer subsidiéring te overwegen.

Het bevoegd bestuur van het Departement is in het bezit
van 32 aanvragen, strekkende tot het bouwen van een
gezondheidscentium door een ondergeschikt bestuur. Aan
meerdere besturen werd reeds een principieel akkoord toe-

gezegd.

2. De lijst der in 1959 en 1960 tozgekende toelagen komt
voor in tabel n” VI

3. De Minister was van oordeel dat de werkingstoelagen
aan' de gezondheidscentra niet dienen beschouwd te wor-
den als een integrale vergoeding van hun activiteiten. doch
als een deelname in hun werkingskosten. In de huidige
stand van de wetgeving, laat het onderzoek van de school-
kinderen die onderworpen zijn aan het medisch schooltoe-
zicht en onderzocht wosden in de gerondheidscentra, aan
deze laatste toe van de gemecnte de vergoeding te eisen
die voorzien is bij de wet. '

4. De oordeelkundige vermindeting van de radiologische
onderzoeken van de borstkas, en het aanwenden van tech-
nieken die toelaten de dosis X-stralen., die de patiénten
ontvangen, zoveel mogelijk te verminderen, is een probleem
waarmede het Departement zich thans actief bezighoud:
de invoering wvan een aangepaste reglementering in het
kader van de gezondheidscentra en de rondreizende opspo-
ringsdiensten wordt overwogen.

De Minister voegde hieraan toe dat. wat de sanschafling
betreft van een installatic voor radiophotographie, om voor-
meld probleern op te lossen, deze, volgens de wetgeving
terzake. subsidieerbaar is. bij de uitrusting van gezondheids.-
centra.
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3. Le subside actuel ne permet pas d'¢quilibrer le budget
d'un centre de santé. Le Ministre n'estime-t-il pas néces-
saire d'augmenter ce subside ?

4. A juste titre, on met l'accent sur le danger que pré-
sentent les examens radioscopiques fréquents de la jeu-
nesse. Ne serait-il pas indiqué, & cet ¢gard, d'équiper les
centres de santé d'une installation de radio-photographie et,
¢ventuellement, le Département ne pourcait-il pas octroyer
des subsides pour cette installation ?

5. On demande enfin s'il n'est pas indiqué d'organiser
des services d’hygiéne mentale dans tous les centres de
santé existants.

Réponses.

1. Le Ministre est d'avis que la rationalisation des cen-
tres de santé et leur répartition dans le pays doivent essen-
tiellement &tre basées sur un développement rationnel, a
résulter de la situation démographique et plus spécialement
du nombre d’éléeves qui teront appel & ces services.

1! semble injustifié d'encourager, par V'octroi de subsides,
la création de centres de santé, pour lesquels la preuve ne
peut étre fournie qu'ils pourront atteindre le nombre mini-
mum d'éléves indispensables en vue d'un fonctionnement
rationnel.

Les modalités et la [réquence des examens médicaux
ainsi que le fonctionnement de linspection médicale sco-
laire constituent a cet égard des ¢léments d'une importance
fondamentale.

Il semble dés lors indispensable, estime le Ministre, de
tenir compte des répercussions éventuelles du projet de loi
sur l'inspection médicale scolaire, et d'exiger un nombre
minimum d'éléves avant d'envisager l'octroi de subsides.

L'administration compétente du Département est en pos-
session de 32 demandes tendant a la construction d'un
centre de santé par un pouvoir subordenné. A plusieurs
administrations, un accord de principe a déja ¢été notifié.

2. La liste des subsides accordés en 1959 et en 1960

figure au tablcau n* VIII.

3. Le Ministre est d’avis que les subsides de fonction-
nement accordés aux centres de santé ne doivent pas &tre
comsidérés comme une compensation intégrale de leurs
activités, mais comme une intervention dans les [rais de
fonctionnement. Dans I'état actuel de la législation, les cen-~
tres de santé peuvent réclamer & la commune Uindemnité
prévue par la loi pour l'examen des éléves soumis a l'ins-
pection médicale scolaire.

4. La limitation judicieuse des examens radiologiques du
thorax et l'application de technigues qui permettent de
réduire la dose de rayons X reque par les personnes exa-
minées sont des problémes qui retiennent ['attention du
Département. On envisage l'instauration d'une réglemen-
tation adéquate dans le cadre des centres de santé et des
services ambulants de dépistage.

Le Ministre a ajouté que l'acquisition d'une installation
de radiophotographie en vue de la résolution de ce probléme
donne droit, en vertu de la législation sur la matiére, a
I'octroi de subsides.
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De Minister is echter van mening dat de aankoop van
dergelijk apparaat, slechts aangewezen is indien het
gezondheidscentrum in staat is dergelijke installatie op een
redelijke wijze te kunnen afschrijven. Zoniet is het beter
beroep te doen op een rondreizende radiophotogralfische
dienst.

5. De raadplegingen voor geesteshygiéne welke thans
funktioneren bij sommige gezondheidscentra worden slechts
door bepaalde categorieén van personen bezocht, waarvan
het aantal uwiteraard beperkt is. Alhoewel het Departement
dergelijk initiatief steunt voor bepaalde centra, zou het toch
onredelijk zijn een. zulkdanigé raadpleging in te richten
in alle gezondheidscentra van het land. De verdeling van
deze raadplegingen moet geschieden volgens de regionale
noodwendigheden en liefst in verhouding met de verdeling
van de psycho-medische sociale centra van het Departe-
ment van Openbaar Onderwijs.

Nationaal Werk voor Kinderwelzijn.
Vragen.

1. Een lid van de Commissie wenst de verdeling der
toelagen te kennen welke door de tussenkomst van het
Nationaal' Werk tijdens het dienstjaar 1959 werden toe-
gekend aan de kolonies voor zwakke kinderen, aan de
dagkuren, aan de vacantiecentra en aan de secties van
erkende kolonies. In deze verdeling zou het onderscheid

tussen openbare en privé-instellingen dienen gemaakt met, .

wat deze laatsten betreft, aanduiding van de godsdienstige
of philosophische opvattingen van de privé-instelling.

2. Een ander lid wenst nadere inlichtingen te bekomen
nopens de rol welke het Nationaal Werk voor Kinderwel-
zijn vervult in de inentingscampagne en dan meer in het
bijzonder in de campagne tegen de diphterie. In dit ver-
band werd ook de vraag gesteld of de zwangere moeders
tegen deze ziekte worden ingeént.

Antwoorden.

Gezien het grote aantal gevraagde inlichtingen zullen
deze rechtstreeks worden verstrekt aan de Commissieleden.

De Minister verklaart dat hij het Nationaal Werk voor
Kinderwelzijn heeft gemachtigd inentingen tegen de diph-
terie te laten uitvoeren tijdens de zuigelingenraadplegingen.
Het is inderdaad wenselijk dat een zo groot mogelijk
aantal kinderen, zo jong mogelijk, tegen deze ziekte wordt
ingeént. De inenting tegen diphterie, eventueel gecombi-
neerd met de inenting tegen kinkhoest voor de kinderen van
minder dan één jaar, mag worden beschouwd als beho-
reitde tot de taak van de zuigelingenraadpleging. Alleen
die kinderen die in de raadplegingen ingeschreven zijn en
er regelmatig aangemeld worden, kunnen veor inenting in
aanmerking komen. De Staat stelt gratis de entstof ter
beschikking.

Verder wees de Minister erop dat. aangezien de inenting
niet verplicht is. de toestemming van de ouders noodza-
kelijk is.

Wat de zwangere moedérs betreft, deze worden niet
tegen diphterie inge&nt.
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Le Ministre est toutefois d’avis que I'achat d'un tel appa-
reil ne se justifie que si le centre de santé est en mesure
d'en assurer l'amortissement d’une maniére raisonnable.
Sinon, il vaudrait mieux faire appel & un service radio-
photographique ambulant.

5. Les consultations d’hygiéne mentale fonctionnant dans
certains centres de santé ne sont visités que par certaines
catégories de personnes, dont le nombre est évidemment
fort réduit. Le Département donne son appui a cette ini-
tiative pour certains centres, mais il ne se justifierait pas
d’organiser .de semblables consultations dans tous les
centres de santé du pays. La répartition de ces consulta~
tions doit se faire en fonction des besoins régionaux et,
de préférence, proportionnellement 3 la répartition des
centres psycho-médico-sociaux du Département de 'Instruc-
tion Publique.

(Euvre Nationale de I'Enfance.

Questions.

1. Un membre de la Commission désire connaitre la
répartition des subsides octroyés au cours de lexercice
1959, par l'intermédiaire de I'CEuvre Nationale, aux colo-
nies d'enfants débiles, aux cures de jour, aux centres de
vacances et aux sections de colonies agréées. Cette répar-
tition serait & établic séparément pour les établissements
publics et privés, avec, pour ces derniers, la mention de la
tendance religieuse ou philosophigue.

2. Un autre membre désice obtenir de plus amples ren-
seignements sur le role que I'(Fuvre Nationale de I'Enfance
joue dans la campagne de vaccinations, plus spécialement
dans la campagne antidiphtérique. A ce sujet, on demande
également si les femmes enceintes sont vaccinées contre
cette maladie.

Réponses.

Eu égard au volume important des renseignements
demandés ceux-ci seront communiqués directement aux
honorables membres de la Commission.

Le Ministre déclare quil a autorisé 'Euvre Nationale
de I'Enfance a organisé des séances de vaccination anti-
diphtérique pendant les consultations de nourrissons. En
effet, il est souhaitable que les enfants soient vaccinés aussi
nombreux que possible contre cette maladie et dés le plus
jeune dge. La vaccination antidiphtérique, combinée éven-
tuellement avec la vaccination contre la coqueluche chez les
enfants de moins d'un an, peut &tre considérée comme faisant
partie des taches des consultations pour nourrissons. Seuls
les enfants inscrits & la consultation et qui y sont amenés
réguliérement entrent en ligne de compte pour la vaccina-
tion. L'Etat met gratuitement le vaccin a la disposition de
I'GEuvre.

Le Ministre signale également qu'étant donné le caractére
non obligatoire de la vaccination, 'accord des parents est
nécessaire. ’

Quant aux femmes enceintes, elles ne sont pas vaccinées
contre la dyphtérie.
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Achterlijke en mocilijke kinderen,

Vragen.

1. Een lid van de Commissie wenst de lijst der toelagen
te kennen welke in 1959 en 1960 vastgelegd werden ten

vaordele van de instellingen voor achterlijke kinderen, zowel
uit de publieke als uvit de privé-sector.

2. Tevens werd ook de vraag gesteld of al de partiku-
liere inrichtingen voor moeilijke en meer bepaald onder
karakteviéle atwijkingen lijdende kinderen, door het Depar-
tement gekend zijn en of zij onder toezicht staan van de
geneesheren van het Departement.

Antwoorden.

1. Tabel n* X geeft het antwoord op de eerste vraag.

2. De Minister antwoordt dat al de bestaande instituten
voor karakteriéle kinderen, niet gekend zijn door het Depar-
tement en evenmin onder toezicht staan van de medicale
diensten. Slechts de instellingen die kinderen herbergen
waarvoor de behandelings- en opvoedingskosten terugbe-
taald worden door het Rijk, ingevolge de bepalingen van
de wet van 27 juli 1956, inzake Speciaal Onderstandsfonds,
staan onder de controle van het Departement.

Kindersterfte.

Vragen.

1. Een lid van de Commissie doet opmerken dat op het
gebied van kindersterfte ons land nog een zeer gevoelige
achterstand heeft en stelt de vraag, of in de loop van 1959
in dit opzicht verbetering kon worden vastgesteld.

2. Tevens wordt gewenst kenunis te nemen van de statis-
tieken van de drie laatste jaren voor Belgi€é, voor de ons
omringende landen en voor Scandinavié.

Antwoorden.

L. De Minister merkt op dat de kindersterfte in Belgi&
regelmatig vermindert en wel van 39,4 per 1000 levende
geboorten in 1956 tot 30,2 % in 1959. Men beschikt nog
niet over de resultaten voor 1959 voor de ons omringende
Janden. De andere statistische gegevens komen voor in
onderstaande tabel.
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Enfants arriérés et ditficiles.
Questions.

1. Un membre désire recevoir la liste des subsides qui
ont été engagés en 1959 et en 1960 au profit des établisse-
ments pour enfants arriérés, tant du secteur public que du
secteur privé.

2. On demande également si le Département connait
tous les établissements privés pour enfants difficiles et plus
spécialement pour enfants présentant des anomalies carac-
térielles et s'ils sont soumis au contrdle des médecins du
Département.

Réponses.

1. Le tableau n® X fournit la réponse & la premiére ques-
tion,

2. Le Ministre répond que tous les établissements exis-
tants pour enfants caractériels ne sont pas connus du Dépar-
tement et qu'ils ne sont pas non plus soumis au controle
des services médicaux. Seuls les établissements hébergeant
des enfants dont les frais de traitement et d’éducation sont
remboursés par I'Etat’ en vertu des dispositions de la loi
du 27 juillet 1956 sur le Fonds spécial d'Assistance sont
placés sous le contrdle du département.

M_ortalité infantile.
Questions.

1. Un membre fait observer que notre pays marque un
retard sensible dans le domaine de la mortalité infantile,
et demande si, sous ce rapport, une amélioration a pu étre
constatée au cours de I'année 1959.

2. On désite également obtenir les statistiques des trois
dernitres années en ce qui concerne la Belgique, les pays
avoisinants et les pays scandinaves. :

Réponses.

1. Le Ministre signale que la mortalité infantile est régu-
litrement en régression; de 1956 a 1959, elie est tombée de
39,4 par ! 000 enfants nés vivants a 30,2. On ne dispose
pas encore des résultats de I'année 1959 en ce qui concerne
les pays voisins. Les autres données statistiques figurent
au tableau ci-aprés.

1956 1957 1958 1959
Belgie . 39.4 359 313 302 Belgigue.
Nederland e el 19.0 17.2 17.2 — Pays-Bas.
Engeland en Land van Wales. 23,6 23,1 22,6 — Angleterre et Pays de Galles.
Frankrijk 36.2 338 31.7 —_ France.
Luxemburg . ... ... ... 368 38,6 34.7 — Luxembourg.
Bondsrepublielc Duitsland 384 36.4 36,0 — République Fédérale d’Allemagne.
Denemarken 249 23.4 224 — Danemark.
Zweden ... 169 i7.8 15,5 . —_ Sugde.
Noorwegen . 21,2 20,3 {t} — Norvége.

(1) Cijfer nog niet beschikbaar.

{1} Chiffre pas encore disponible.
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Inentingen.
Veagen.

Aan de zo kapitale kwestie van de inentingen werd door
de Commissie een zeer grondige discussie gewijd.

O.m. werden volgende vragen gesteld :

I. Welk is het aantal kinderen dat in de jongste twee
jaar ingeént werd tegen poliomyelitis?

2. Ware het niet gewenst dat de inentingen tegen polio-
myelitis, kinkhoest en diphterie samen zouden geschieden ?

3. Qordeelt de heer Minister niet dat de inenting tegen
polio en diphterie bij de wet zou dienen verplichtend
gemaakt ?

4. De vergoedingen welke aan de geneesheren worden
toegekend bij de inenting staat nog op het pzil van 1952.
Dienen deze niet aangepast aan het huidiy prijsniveau ?

5. Volgens sommige specialisten zou een urineonderzoek
moeten plaats grijpen alvorens tot de vaccinatie wordt
avergegaan.

Kar het Departement voor dit onderzock eveneens een
toelage verlenen ?

Antwoorden.
Volgende inlichtingen werden door de Minister gegeven :

I. De massainenting tegen kinderverlamming, begonnen
in 1958, werd voortgezet in 1959.

In totaal :

1 193782 kinderen kregen de eerste inenting.
1160539 kinderen kregen de twee inentingen.
I 102 448 kinderen kregen de drie inentingen.

Een nieuwe reeks inentingen werd aangevat in 1959 bij
kinderen die nog niet ingeént werder ofwel omdat ze te
jong waren of om een andere reden (ziekten, enz.).

28 944 kinderen kregen de cerste inenting;
15548 kinderen kregen de twee inentingen;
2873 kinderen kregen de drie inentingen.

2. Tijdens de vergadering van 25 januari 1960 van het
Consultatief Medisch Comité, onder voorzitterschap van de
Minister, werden verschillende kwesties betreffende de
inentingen onderzocht, waaronder namelijk : de associatie
van entstoffen.

De vergadering was van mening dat het voorlopig niet
aan te raden is bij de vaccinatiecampagne als entstof een
mengeling van antidiphteritis, antitetanos, antikinkhoest en
antipolio vaccin in dezelfde ampul te gebruiken, zoals reeds
sommige pharmaceutische firma's het doen.

De meeste aanwezige personaliteiten meenden dat er
evenwel een bezwaar bestaat tegen het mengen van de
genoemde verschillende entstoffen in één spuit.

Enkele leden van de vergadering gingen hiermede niet
akkoord en waren van oordeel dat het vooral voor jonge
kinderen te verkiezen is als volgt te werk te gaan :

Antidiphterie-, tetanos-, kinkhoestvaccin aan de leeftijd
van 3 maanden;

Antipoliovaccin aan de leeftijd van 6 maanden.

Als besluit kan het departement niet aanraden, systema-
tisch de vier entstoffen te mengen, maar het verzet er zich
niet tegen als de vaccinerende geneesheer het toch zou wen-
sen te doen.

t22)

Vaccinations.
CGluestions.

La Commission a consacré une discussion trés appro-
fondie au probléme particuli¢rement important des vacci-
nations.

Les questions suivantes ont notamment ét¢ posées:

{. Combien d’enfants ont &té vaccinés contre la polio-
myélite au cours des deux dernitres années?

2. N'est-il pas souhaitable que les vaccinations contre
la poliomyélite, la coqueluche et la diphtérie se fassent en
méme temps ?

3. Le Ministre n'estime-t-il pas que les wvaccinations
antipoliomyélitique et antidiphtérique devraient &tre ren-
dues obligatoires par la loi?

4. Les indemnités de vaccination accordées aux médecins
se situent toujours au niveau de 1952, Ne devraient-elles pas
étre adaptées au niveau actuel des prix?

5. Certains spécialistes prétendent qu'un examen d'urine
est nécessaire avant la vaccination.

Le Département peut-il également accorder un subside
pour cet examen?

Reéponses.
Le Ministre a fourni les renseignements suivants :

1. La campagne de vaccinations antipoliomyélite, com-
mencée en 1958, s'est poursuivie en [959.

Au total :

1 193 782 enfants ont recu la premiére vaccination;
1 160539 enfants ont regu les deux vaccinations;

1 102 448 enfants ont requ les trois vaccinations.

Un certain nombre d’enfants qui n’avaient pas encore été
vaccinés, soit parce qu'étamt trop jeures, soit pour une
autre raison (maladie, etc.), ont regu leurs premiéres injec-
tions vaccinales en 1959.

28 944 enfants ont regu la premiére vaccination;

15 548 entants ont requ les deux vaccinations:

2 873 enfants ont requ les trois vaccinations.

2. Au couss de la réunion du 25 janvier 1960 du Comite
médical consultatif, présidé par le Ministre. plusieurs ques-
tions relatives aux vaccinations ont été examinées, notam-
ment l'association des vaccins.

L'assemblée a exprimé lI'avis que l'emploi d'un mélange
de vaccins antidiphtérique, antitétanique. anticoquelucheux
et antipoliomyélite, contenus dans une méme ampoule, est
a déconseiller jusqu'a nouvel ordre pour la campagne de
vaccinations, bien gque certaines firmes pharmaceutigues
agissent de la sorte.

La plupart des personnalités présentes ont toutefois fait
valoir des objections contre le mélange de ces vaccins dans
une seule sexingue.

Quelques membres de 1'assemblée n'ont pas partagé cettc
maniére de voir et estimaient préférable, surtout lorsqu'il
s’agit de petits enfants, de procéder comme suit -

Vaccins contre la diphtérie, le tétanos et la cogueluche.
a I'age de trois mois;

Vaccin antipoliomyélite, a 'age de 6 mois.

En délinitive, le Département ne peut pas coaseiller d=
mélanger systématiguement les gquatre vaccins, mais il nz
s'y oppose pas si le médecin vaccinant le désire.
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3. De kwestie of de inenting tegen polio en diphterie bij
de wet verplichtend dient opgelegd, blijft vooralsnog een
apen vraag. Het is een leit dat, om de uitroeiing van deze
beide ziekten te bekomen, een maximum aantal individuen
moet worden ingespoten.

Tijdens de jongste vergadering van de Medische Advies-
Commissic was de meerderheid nochtans gekant tegeu de
verplichte inenting en bekrachtigde daarbij de houding ddie
de Commissie reeds had aangenomen in de maand april
1959.

4. Het hoort aan het Departement niet toe, zegde de
Minister, de honoraria voor de inentingen vast te stellen;
deze worden bepaald door een overeenkomst tussen de
gemeentelijke autoriteiten die de inentingen organiseren en
de geneesherenverenigingen.

5. Nopens de noodzakelijkheid een urine-analyse uit te
voeren alvorens over te gaan tot de inenting tegen de diph-
terie, zijn de bevoegde diensten van het Departement de
mening toegedaan dat deze analyse niet systematisch dient
uitgevoerd, zo het advies van de behandelende dokter voor
elk geval wordt gevraagd. Deze aanbeveling werd evenals
de opsomming van de conira-indicaties opgenomen in een
rondschrijven dat ter tijde aan het geneesherenkorps werd
gericht. Indien het advies van de behandelende dokter om
de ene of andere reden niet werd gevraagd, is het aan te
ieden dat de gencesheer die de inenting doet zou overgaan
tot een urine-onderzoek ten einde alle nodige gegevens te
bekomen nopens de integriteit van de nierwerking bij de
ingeénte kinderen.

Radioactiviteit.
Vreagen.

. Een lid van de Commissie wenst te vernemen of de
resultaten kunnen worden medegedeeld van de in 1959
uitgevoerde metingen nopens de radioactieve besmetting van
bodem, water en lucht. Nadere inlichtingen werden gewenst
nopens de plaatsen van het land waar deze metingen wet-
den uitgevoerd en nopens de diensten die de controle ervan
verzekeren.

2. Tevens werd gevraagd welke reglementering voor-
zien is in verband met het vervoce van ioniserende stoffen
en door welke dicusten de daarioe vereiste vergunningen
zullen worden afgeleverd.

3. Tenslotte wenst de Commissie te vernemen om welke
recdenen het algemeen reglement betreffende de bescher-
ming van de bevolking tegen joniserende stralen nog niet
is verschenen.

Antwoorden.

. De Minister zette viteen dat, inzake luchtbezoedeling.
het lnstituut voor Hygiéne en Epidemiologie dagelijks
opmetingen uitvoert van de radioactiviteit der atmosferische
stofdeeltjes.

De monsters worden op filters genomen en de opmetin-
gen worden voor en na gloeien gedaan, zohaast mogelijk
na de monsterneming en na vijf dagen afneming. In 1959
werden, in het geheel, 360 monsters genomen waarop
I 440 total béta gammabepalingen werden toegepast.
Sedertdien werd bovendien een toestel voor ononderbroken
detectie geplaatst.

De resultaten van het Instituut voor Hygiéne en Epide-
miologie evenals trouwens de resultaten van de te Ukkel
en te Dourbes door het Koninklijk Meteorologisch Instituut
en te Mol door het Studiecentrum voor Kernenergie
gedane opmetingen worden aan de Furatom en aan de
E.QO.E.S. medegedeeld. In deze beide organisaties worden
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3. Pour le moment, l'obligation légale des vaccinations
antipoliommyélite et antidiphtérique reste une question
ouverte. 1} est évident que pour vaincre ces deux maladies,
il sera nécessaire de vacciner un nombre maximum d'indi-
vidus. )

Au cours de la derniére réunion de la Cormmission médi-
cale consultative, la majorité des membres se sont toutefo's
prononcés contre la vaccination obligatoire, confirmant
ainsi l'attitude que la Commission avait déja adoptée en

avril 1959.

4. Le Ministre déclare qu'il n'appartient pas au Dépar-
tement de fixer les honoraires des vaccinations: ceux-ci
sont ¢tablis par une convention entre les autorités commu-
nales qui ont organisé¢ les vaccinations et les f[édérations
de médecins.

5. En ce qui concerne l'analyse d'urine avant la vac-
cination antidiphtérigue, les services compétents du Dépar-
tement estiment qu'elle ne doit pas &tre effectuée systéma-
tiquement si l'avis du médecin traitant est demandé pour
chaque cas. Cette recommandation et 'énumération des
contre-indications ont fait lobjet d'une circulaire, qui, a
I'époque, a été adressée au corps médical. Si le médecin
traitant n'a pas ¢été consulté pour une raison ou autre, il
est préférable que le médecin qui effectue la vaccination
proceéde 4 un examen d'urine, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des reins chez les enfants & vacciner.

Radioactivité.
Questions.

l. Un membre désire savoir si les résultats des analyses
effectuces en 1939 concernant la pollution radioactive du
sol, de l'eau et de l'air peuvent &tre communiqués. Des
renseignements complémentaires sont demandés quant aux
endroits oit ces analyses ont eu liew et quant aux services
qui en ont assuré le contrdle.

2. On demande également quelle est la réglemcntation
prévue en ce gui concerne le transport des matiéres foni-
santes et quels sont les services qui délivreront les auto-
risations nécessaires.

3. Eafin, la Commission désire connaitre les raisons pour
lesquelles la réglementation générale relative & la protec-
tion de la population contre les radiations ionisantes n'a
pas encore part.

Réponses.

I. Le Ministre déclare qu'en ce qui concerne la pollution
de Vair, I'Institut d'Hygiéne et d'Epidémiologic mesure
chague jour la radioactivité des poussiéres atmosphériques.

Les échantillons sont préleves sur des filires et les mesu-
ves s'effectuent avant et aprés Vincandescence, dés que pos-
sible "aprés le prélévement de Véchantillon et cing jours
plus tard. En 1959, on a prélevé au total 360 échantillons,
qui ont fait Uobjet de 1440 amalyses béta gamma totales.
Depuis lors, on a installé aussi an appareil de détection
Fonctionnant d'une maniére ininterrompue.,

Les résultats de I'lnstitut d’Hygiéne et d’Epidemiologie,
ainsi que, du reste, les résultats des analyses effectuses a
Uccle et'a Dourbes par I'lustitut royal Météorologique et
a Mol par le Centre d'Etudes de I'Energie nucléaire, sont
communiqués a Buratom et 2 VO.E.CE. Dans ces deux
organismes, ces résultats vont compléter les renseignements
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die resultaten opgenomen onder de inlichtingen die in de
thans ingerichte internationale netten voor het meten van
de radioactiviteit der atmosferische stofdeeltjes vergeleken
worden.

Het dient vermeld dat de verhoging van de atmosferische
radioactiveit, die einde 1958, ingevolge de Amerikaanse
en Russische kernontploffingen, werd waargenomen, gedu-
rende de eerste vier maanden is blijven aanhouden om in
de loop van de overblijvende maanden van het jaar gelei-
delijk te verminderen,

Er werd in geen geval, zegde de Minister, een gevaar-
lijk of zelfs maar lichtelijk verontrustend niveau bereikt.

Het Instituut voor Hygiéne en Epidemiologie cefent, op
regelmatige tijdstippen, controle uit op de effluenten van
het Studiecentrum wvoor Kernenergie te Mol Hetzelfde
Instituut doet eveneens de opmetingen van de verschillende
monsters, die worden gestuurd door de diensten die belast
zijn met de monsternemingen van drinkbaar of veront-
reinigd water.

In 1959 heeft het aldus 206 monsters onderzocht, waarop
8S total alfabepalingen en 36 radiumbepalingen alsmede
236 total béta gammabepalingen werden toegepast.

Die monsternemingen geschiedden ter gelegenheid van
de reglementaire controles.

Bovendien heelt het Ministerie van Volksgezondhetd
en van het Gezin, wegens het tekort aan personeel in het
Instituut voor Hygiéne en Epidemiologie. een overeen-
komst getroffen met het Studiecentrum voor Kernenergie
te Mol, om in samenwerking een radioactieve background
van de Belgische wateren op te maken, door jaarlijks, op
belangrijke punten van de Belgische waterlopen, alsook
in de drinkwaterreserves, een bepaald aantal monsters te
nemen. In 1959 werden 160 monsters ontleed, waarop
640 bepalingen werden toegepast. In al die monsters werd
geen enkele onrustwekkende radioactiviteit ontdekt en de
effluenten van het Centrum te Mol mogen als volmaakt
gereinigd worden beschouwd.

De Minister zegde dat, inzake bodemonderzoek, het
Instituut voor Hygiéne en Epidemiologie, een onderzoek
heeft ingesteld naar de radioactiviteit van een vijftiental
monsters van aarde, genomen in de nabijheid van kern-
fabrieken. Die analysen maken deel uit van een stelsel-
matig toezicht en van de bepalingen van een background
van de radioactiviteit, om de eventuele latere besmettingen
te bepalen.

Ten slotte heeft het Ministerie van Volksgezondheld
en van het Gezin, een programma ter studie genomen
betreffende opmetingen van allerlei in de grond. het water
en de kringloop van de voedingswaren genomen monsters,
om de verdeling van de biologische vitwerking van de radio-
actieve effluenten te bepalen. Met die studie zal in de loop
van het jaar 1960 een aanvang worden gemaakt en ze zal,
in samenwerking met het Studiecentrum voor Kernenergie
te Mol worden ondernomen.

2. Betreffende het vervoer van ioniserende stoffen wordt,
zo zegt de Minister, een reglementering uitgewerkt in het
kader van de wet van 29 maart 1958.

In die reglementering zullen de internationale akkoorden
in verband met het vervoer en ook de door de ¢« Agence
Atomique de Vienne » en Euratom gedane aanbevelingen
in aanmerking moeten genomen worden, aan welke werk-
zaamheden Belgi#¢ en inzonderheid de diensten van het
Departement van Volksgezondheid en van het Gezin een
belangrijke medewerking hebben verleend.

De reglementering is gericht op een erkenmming van de
vervoerdiensten door Volksgezondheid; die erkenning zal
maar gebeurer indien de bedoelde ondernemingen bekwaam
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qui seront des points de comparaisen dans les réseaux inter-
nationaux actuellement organisés pour la mesure de la
radioactivité des poussiéres atmosphériques.

Il faut dive que la radioactivité atmosphérique, observée
en 1958 a la suite des expériences nucléalres américaines et
russes, s'est encore accrue pendant les quatre premiers mois
de 1959, mais que la radioactivité a progressivement dimi-
nué au cours des huits autres mois de I'année.

En aucun cas, a déclaré le Ministre, il n'a été atteint un
nivéau dangereux ou méme un tant soit peu inquiétant,

L'Institut d'Hygiéne et d'Epidémiologie contrdle régu-
litrement les effluents du Centre d'Etudes de 1'Energie
nucléaire 2 Mol. Le mé&me Institut mesure également les
divers échantillons envoyés par les services chargés du
prélévement d'échantillons d'eau potable ou polluée.

En 1959, I'lnstitut a examiné ainsi 206 échantilions, qui
ont fait I'objet de 88 analyses alpha totales, 36 analyses de
radium et 236 analyses béta-gamma totales.

Ces prélévements se font & I'occasion des contrdles régle-
mentaires.

En outre, le Ministre de la Santé Publique a, en raison de
la pénurie de personnel a l'Institut d'Hygiéne et d'Epidé-
miologie, conclu un arrangement avec le Centre d’'Etudes
de I'Energie nucléaire 2 Mol, en vue de déterminer en com-
mun les propriétés radioactives des cours d’eau belges par
le prélévement annuel d'un certain nombre d'échantillens en
des points importants des cours d’eau belges, ainsi que dans
les réserves d’eau potable. En 1959, on a analysé 160 échan-
tillons, qui ont fait {'objet de 640 réactions. Dans tous ces
échantillons, on n'a découvert aucune radioactivité inquié-
tante, et les effluents du Centre de Mol peuvent étre comnsi-
dérés comme parfaxtement épurés,

En ce qui concerne 'examen du sol, le Ministre a déclaré
que I'Institut d'Hygiéne et d’Epidémiologie a examiné la
radioactivité d'une quinzaine d’échantillons de terre, préle-
vés a proximité des usines atomiques. Les analyses font
partie d'un contrdle systématique des propriétés radicactives
et ont pour but de déterminer d'éventuelles pollutions a
Favenir.

Enfin, le Ministére de la Santé Publique a mis a I'étude
un plan tendant & mesurer les échantillons prélevés dans le
sol, dans l'eau et dans le circuit des diverses denrées ali-
mentaires, afin de déterminer les répercussions biologiques
des effluents radioactifs. L'¢tude commencera dans le cou-
rant de 'année 1960 et elle sera effectuée en collaboration
avec le Centre d'Etudes de I'Energie nucléaire 2 Mol.

2. En ce qui concerne le transport des matitres ioni-
santes, le Ministre a déclaré gu'en ce moment, une régle-
mentation est élaborée dans le cadre de la loi du 29 mars
1958.

II sera tenu compte, dans cette réglementation, des
accords internationaux en matiére de transport ainsi que
des recommandations formulées par "Agence Atomique de
Vienne et par 'Euratom, auxquelles la Belgique, et plus
particuliérement les services du Département de la Santé
Publique et de la Famille, ont largement contribué.

La réglementation en question tend a faire reconnaitre
les services de transport par le Ministére de fa Santé
Publique; cette agréation me pourra avoir lieu que si les
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zijn op doeltreffende wijze in de onontbeerlijke bescher-
ming tijdens het vervoer te voorzien en indien =zij over

bevoegd personeel beschikken om die veiligheid in nocmale |

of in bijzondere omstandigheden te waarborgen.

Die erkenningen moeten door de bevoegde ambtenaren
van het Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin
worden afgeleverd, eventueel op advies van een gespecia-
liseerde commissie, die bij de Hoge Gezondheidsraad zou
kunnen ingesteld worden.

De Minister is van oordeel dat de inrichting van een
dergelijke dienst natuurlijk de verplichting oplegt, zo
spoedig mogelijk het effektief aan te vullen van de op het
gebied van de bescherming tegen de radioactiviteit acade-
misch geschoolde ambtenaren.

3. Bij de uitvaardiging van de wet van 29 maart 1958
heeft het Departement onmiddellijk de nodige uitvoerings-
maatregelen ter studie genomen, Vanaf juni 1958 heeft de
Buropese Gemeenschap voor Atoomenergie, opgericht bij
het Verdrag van Rome van 25 maart 1957, de basisnormen
ter studie gelegd naar welke dient verwezen voor het op-
maken van al de nationale reglementeringen inzake bescher-
ming van de bevolking tegen de aan ioniserende straling
verbonden gevaren.

De Administratie van Volksgezondheid is wverplicht
geweest vast te stellen dat deze normen, voortspruitend uit
de wetenschappelijke werken van de Commissie voor Radio-
biologische bescherming, verschillende aspekten vertoon-
den die door de nationale wetgeving dienden gepreciseerd.

Er werd vastgesteld dat de bescherming van de bevol-
king diende verzekerd op genetisch- en op somatisch gebied
en dat op het eerste gebied het niet mogelijk is dit pro-
bleem te scheiden van dat van de bescherming van de
werknemers,

Zodra de basisnormen bekrachtigd waren door hun
bekendmaking in het publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen van 20 februari 1959, heeft mijn Admi-
nistratie, zo sprak de Minister, een tekst op punt gesteld
betreffende uitsluitelijk de bescherming van de bevoltkingen
zich in verbinding gesteld met de bevoegde Administratie
van Arbeid, ten einde, samen, een enige wettelijke tekst te
publiceren die de volledige verantwoordelijkheid van de
Openbare Machten dekt op gebied van ioniserende stra-
lingen.

Deze studie werd op een versneld rythme doorgevoerd.
Al de techaische aspekten werden onderzocht en er bestaat
een definitieve tekst van 200 bladzijden die zal moeten
voorgelegd- worden aan de Consultatieve Raden en aan de
Raad van State. Hieraan dient toegevoegd, vervolgt de
Minister, dat de Hoge Gezondheidsraad van mijn Departe-
ment aan het onderzoek van deze aangelegenheid reeds meer
dan twintig zittingen heeft besteed sedert 1958, jaar gedu-
rende hetwelk deze kwestie voor de eerste maal op de
agenda is gekomen.

Rekening houdend met de huidige stand van het werk
voor hetwelk geen equivalent bestaat in het buitenland,
noch in de landen van de Gemeenschap, noch in de Janden
met een hoge atomische standing, kan worden voorzien dat
dit reglement binnen een afzienbare tijd zal kunnen gepu-
bliceerd worden.

Gezondheidswerken @ drinkwatervoorziening.

Vragen.

Een Commissielid wenst volgende gegevens te bekomen
nopens de drinkwatervoorziening van het land -

I. Hoeveel gemeenten met een bevolkingscijfer van
3000 tot 5000 inwoners en hoeveel gemeenten met een
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entreprises intéressées sont & méme d'assurer de fagon
cificace la protection indispensable pendant le transport et
si elles disposent du personnel compétent nécessaire pour
garantic cette sécurité dans des circonstances normales ou
spéciales. :

Ces agréations seront délivrées par les fonctionnai-
res compétents du Ministére de la Santé Publigue et
de la Famille, le cas échéant aprés consultation d'une
commission spécialisée qui pourrait &tre installée auprés du
Conseil supérieur d'Hygiéne.

Le Ministre est d'avis que l'établissement d'un tel ser-
vice impose évidemment l'obligation de compléter, dés que
possible, l'effectif des fonctionnaires spécialisés au niveau
universitaire dans le domaine de la protection contre la
radioactivité,

3. En promulguant la loi du 29 mars 1958, le Départe-
ment a mis immédiatement a l'étude les mesures d'exécu-
tion nécessaires. Das juin 1958, la Communauté européenne
de I'Energie atomique, créée par le Traité de Rome du
25 mars 1957, a misj & 'étude les normes de base auxquelles
il convient de se référer en vue de l'établissement de |'en-
semble des réglementations nationales en matiére de la
protection de la population contre le danger des radiations
ionisantes.

L’Administration de la Santé Publique a di constater que
ces normes, résultant des travaux scientifiques de la Com-
mission de protection radio-biologique, présentent divers
aspects, & préciser par la législation nationale.

Il a été constaté que la protection de la population devait
gire assurée dans le domaine génétique et somatique et
que, dans le premier de ceux-ci, il n'est pas possible de
séparer ce probléme de celui de la protection des travailleurs.

Dés que les nérmes de base furent sanctionnées par leur
publication au journal officiel des Communautés européen-
nes du 20 féveier 1959, mon Administration, déclare
le Ministre, a mis au point un texte portant exclusivement
sur la protection des populations et a pris contact avec
I'Administration compétente du Travail, afin de publier, en
commun, un texte législatif unique couvrant U'entiére respon-
sabilité des Pouvoirs publics dans le domaine des radia-
tions ionisantes.

Cette étude a été effectuée a une cadence accélérée. Tous
les aspects techniques ont été examinés et il existe un texte
definitif de 200 pages. qui devra étre soumis aux Conseils
consuliatifs et au Conseil d’Etat. Il convient d'y ajouter,
poursuit le Ministre, que le Conseil supérieur d'Hygiéne
de mon Département a déja consacré plus de vingt séances
5 l'examen de cette affaite depuis 1958, année au cours
de laguelle cette questiorn a figuré, pour la premiére fois,
a l'ordre du jour.

Si 'en tient compte de I'état actuel des travaux, dont il
n'existe pas d'équivalent & l'étranger, -ni dans les pays de
la Communauté, ni dans les pays d'un standing atomique
¢éleveé, on peut prévoir que ce réglement pourra &tre publié
dans un proche avenir.

Travaux d'ordre sagitaire: approvisionnement en eau potable.

Questions.

Un membre de la Commission désire obtenir les données
suivantes, relatives a I'approvisionnement du pays en eau
potable : ‘

1. Combien de communes d'une population de 3000 a
5000 habitants et combien de communes comptant plus de
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bevolkingscijfer van meer dan 5 000 inwoners zijn op het
huidig ogenblik nog niet uitgerust met cen centraal drink-
waterbedrijt ?

2. Welke is, per provincie, het aansluitingspercentage
van deze gemeenten ?

3. Hetzelfde lid vestigt de aandacht op de drinkwater-
voorziening van de Antwerpse agglomeratie. Deze is op
het verbruik van rivierwater aangewezen dat in toene-
mende mate door mazout, rioolwater en andere afval-
stoffen wordt verontreinigd. Dit water wordt gefilterd en
ontsmet en is drinkbaar. maar smaak cn hoedanigheid,
vooral in de zomermanden, laten te wensen over. Boven-
dien zou de aanvoer van dit soort water tegen een even-
tuele oorlogsvergiftiging moeten worden beschermd.
Wetke effektieve maatregelen worden er genomen tegen
de bevuiling van de rivicren en welke resultaten werden
in deze sector bekomen ? :

4. Ten slotte wenst een ander lid, dat, bij het toeken-
nen van de toelagen aan de gezondheidswerken uitgevoerd
door de ondergeschikte besturen, in een bepaalde veilig-
heidsmarge zou worden voorzien, waarmede de meerwer-
ken, waarvan de noodzakelijkheid bij de uitvoering werd
vastgesteld, zouden kunnen gesubsidieerd worden.

Antwoorden.

1. en 2. De inlichtingen nopens het aantal gemeenten
tussen 3 000 en 5 000 inwoners en boven de 5 000 inwoners
nog niet aangesioten op een drinkwaterbedrijf, komen voor
in tabel n© VI

3. De Minister gaf volgende uitleg : de drinkwatervoor-
ziening van de .Antwerpse agglomeratie wordt verzekerd
door water afgetapt uit het Albertkanaal en dat een zeer
doelmatige behandeling heeft ondergaan. Het Albertkanaal
wordt voorzien met Maaswater waarvan de kwaliteit op het
huidig ogenblik geen zorgen baart en dat doorgaans beant-
woordt aan de normen van de klas I, t.t.z. water bestemd
voor drinkwatervoorziening zoals bepaald bij het koninklijk
bestuit van 29 december 1953.

Het water van het Albertkanaal ondergaat thans geen
nijverheidsbezoedeling en het Departement stelt alles in het
werk om deze ook in de toekomst te vermijden. Daarenbo-
ven mag er worden op gewezen dat een gedeelte van afval-
waters van de chemische nijverheid gevestigd in her Nete-
bekken, overgepompt worden naar het Demerbekken. De
militaire kampen, in dit bekken gelegen, werden met zuive-
ringsinstallaties voor afvalwaters uitgerust.

Wat de bevuiling door koolwaterstof betreft, moet wor-
den onderstreept dat de waterwinningen van de Antwerpse
waterwerken met olieafscheiders zijr uitgerust em dat tot
op heden niet het minste euvel inzake bezoedeling van het
drinkwater werd ondervonden.

De Antwerpse water\yerken beschikken trouwens over
een uiterst modern bedrijt dat tot de beste van West-Eurapa
kan worden gerekend.

De Minister wees erop dat, noch de leiding van dit
bedrijf, noch de bevoegde diensten van de stad, noch het
Departement, sedert de overschakeling van Netewater op
Maaswater, klachten hebben ontvangen nopens smaak- of
reukbezwaren van het bedoelde water.

Het laboratorium van het bedrijf controleert trouwens de
kwaliteit van het in het net gepompt water van uur tot uur.

Ten slotte mag er worden op gewezen dat, tijdens de
droogteperiode van 1959, het Antwerpse waterbeduijf geen
enkele beperking moest invoeren maar, integendeel, aan de
naburige bedrijven een bijkomend volume drinkwater kon
leveren.

[26]

5000 habitants ne sont pas encore équipées, a l'heure pré-
sente, d'un réseau d'eau potable ?

2. Quel est, par province, le pourcentage de raccorde-
ment de ces communes ?

3. Le méme membre attire l'attention sur l'approvision-
nement en' eau potable de l'agglomération anversoise.
Celle-ci en est réduite & consommer 1'eau de riviére polluée
& un rythme croissant par le mazout, les eaux usées et
autres déchets. Celte eau est filtrée et désinfectée et est
potable, mais son goit et sa qualité, surtout au cours des
molis d'été, laisse a désirer. En outre, ['adduction de cette
sorte d'eau devrait également étre protégée contre un
empoisonnement éventuel en temps de guerre. Quelles sont
les mesures effectives prises contre la pollution des riviéres
et quels sont les résultats atteints dans ce secteur ?

4. Un autre membre souhaite enfin qu'en octroyant des
subsides pour des travaux d’ordre sanitaire exécutés par les
pouvoirs subordonnés, une certaine marge de sécurité soit
prévue, qui permette de subventionner les travaux complé-
mentaires dont la nécessité devait se révéler au cours de
Vexécution.

Réponses.

1 et 2. Les renseignements relatifs au nombre des commu-
nes de 3000 a 5000 et de plus de 5000 habitants qui ne
sont pas encore raccordées a un réseau d'eau potable figu-
rent au tableau n° V1.

3. Le Ministre a donné l'explication suivante: L'appro-
visionnement en eau potable de I'agglomération anversoise
est assuré par de l'eau tiré du canal Albert et ayant subi un
traitement trés efficace. Le canal Albert est alimenté par
de l'eau en provenance du bassin de la Meuse, dont la qua-
lité ne donne pas de soucis et qui répond, en général, aux
normes de la classe I, ¢’est-a-dire de I'eau destinée & Fappro-
visionnement en eau potable, conformément a Varrété royal
du. 29 décembre 1953.

L'eau du canal Albest nie subit pas actuellement de pol-
lution industrielle et le Département met tout en ceuvre
pour y parer également a l'avenir. If y a lieu de signaler en
outre, qu'une partie des eaux usées provenant de l'industrie
chimique établie dans le bassin de la Néthe sont déviges
vers le bassin du Démer par des installations de pompage.
Les camps militaires, situés dans ce bassin, ont été équipés
d'installations d’épuration des eaux usées.

En ce qui concerne la pollution due a I'hydrogéne car-
buré, il convient de souligner que les prises d’eau des
installations hydrauligues anversoises sont équipées de
séparateurs d’huile et que, jusqu'a ce jour, on n'a pas
éprouvé le moindre inconvénient en fait de pollution d’eau
potable.

La Compagnie anversoise des Eaux dispose d ailleucs
d'installations ultra-modernes pouvant figurer parmi les
meilleures d’Europe occidentale.

Le Ministre a fait observer que ni la direction de la Com-
pagnie, ni les services compétents de la ville, ni le Dépar-
tement n'ont requ quelque plainte au sujet du godt
ou de 'odeur de I'eau en question, depuis que I'eau de la
Meuse a pris la place de celle de la Néthe dans Fapprovi-
sionnement de la population.

Le laboratoire de la Compagnie contrdle d ailleurs
d’heure en heure, la qualité de I'eau pompée dans le réseau.

Signalons enfin que durant la période de sécheresse de
1959, la Compagnie anversoise des Eaux n’a dii imposer
aucune restriction, mais a pu, au contraire, fournir un volume
supplémentaire d’eau potable.
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Wat nu de bescherming van drinkwatervoorziening in
corlagstijd  betreft, dient de aandacht erop gevestigd,
aldus de Minister, dat geen enkele waterleiding op
afdoende wijze kan beschermd worden tegen de gevolgen
van een atoomontploffing in haar omgeving. Bij een ontplof-
fing op verdere afstand zal de grote spreiding van een
bedrijf door opperviaktewater gespijsd, een zeer voorname
rol spelen en de ter beschikking staande epuratie-installaties
zijn bij machte om de meest nadelige gevolgen uit te scha-
kelen.

Gelet op de zeer verregaande uitputting van onze drink-
waterreserves tracht het Departement de nog voor drink-
watervoorziening beschikbare waterlopen met alle wettelijke
middelen voor bezoedeling te vrijwaren.

4. Wat nu het voorzien van een veiligheidsmarge bij de
vastlegging der toelagen betreft, ten einde eventuele meer-
werken te kunnen subsidiéren, is de Minister de mening
toegedaan dat, in principe, meerwerken steeds dienen ver-
meden te worden. Het is slechts te uitzonderlijke titel en
in gevallen van overmacht, dat deze worden toegelaten.

Het Departement onderzoekt dan ook elk dossier in het
bijzonder en staat de Rijkstoelage ten voordele van deze
meerwerken toe, zo de aangehaalde redenen als grondig
worden bevonden.

Vervalsing der cetwaren.
Veagen.

I. Een lid van de Commissiec wenst de maatregelen te
kennen welke de Minister overweegt om de steeds voort-
schrijdende vervalsing van de eetwaren tegen te gaan.

Meer in het bijzonder wordt de aandacht gevestigd op
het gebruik van phosphaten in viees en vleeswaren en het
op de markt brengen van artificieel aangevet gevogelte.

2. Ten slotte wordt de vraag gesteld of het revitamineren
van het brood geen gevaar oplevert voor de gezondheid
van de bevolking.

Antwoorden.

1. De Minister wijst in zijn antwoord op het feit dat de
wet van 4 augustus 1890, die nog steeds de basiswet vormt
waarop het Departement zich moet steunen in zijn actie
tegen de vervalsing der ectwaren, op het huidig ogenblik
is voorbijgestreefd. Het Bestuur van het Departement
bereidt thans een nieuwe wetgeving voor. waarbij als
principe zal worden gehuldigd dat de bewijslast voor de
nociviteit van een aan de eetwaren toegevoegd produkt,
voortaan niet meer bij het Bestuur zal berusten. De produ-
cent die het produkt op de markt brengt zal tevens het
bewijs moeten leveren dat deze geen voor de volksgezond-
heid schadelijke produkten bevatten.

Inzake het gebruik van phosphaten in vlees en vleeswaren
is de Hoge Gezondheidsraad uitgenodigd de wenselijk-
heid van het verbieden van deze produkten zo spoedig
mogelijk te onderzoeken. Luidens de specialisten is het
op het huidig ogenblik niet uitgemaakt dat de phos-
phaten op zich zelf schadelijk zouder zijn voor de gezond-
heid. Wel bevordert hun gebruik het opslorpen van over-
dreven hoeveelheden water in het vlees en de vleeswaren
zodat op deze wijze alleszins een commerciéle fraude kan
ontstaan. Aan de Hoge Gezondheidsraad werd dan ook de
vraag gesteld welke oplossing terzake dient getroffen
ofwel het volledig verbieden van het gebruik van phospha-
ten ofwel het beperken van het watergehalte van het viees
en de vleeswaren,
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Quant a la protection de l'approvisionnement en eau
potable en temps de guerre, il convient d'attirer l'attention
sur le fait, déclare le Ministre, qu'aucune conduite d’eau ne
peut &tre protégée efficacement contre les suites d'une
explosion atomique qui aurait liew & proximité de l'une
d’elles. En cas d’explosion & une plus grande distance, la
dispersion d'un réseau, alimenté par de l'eau de surface,
jouera un réle trés important et les installations d’¢pura-
tion existantes sont en mesure d'¢liminer les suites les plus
néfastes,

Etant donné¢ l'épuisement trés avancé de nos réserves en
eau potable, le Département s'efforce, par tous les moyens
légaux, de préserver de la pollution les cours d'eau encore
disponibles pour l'approvisionnement en eau potable.

4. En ce qui concerne la prévision d'une marge de sécu-
rit¢ pour 'engagement des subsides afin de pouvoir éven-
tuellement financer l'exécution de travaux complémentaires,
le Ministre estime qu'en principe. des travaux complémen-
taires doivent toujours &tre évités. Ce n’est qu'a titre excep-
tionnel et dans des cas de force majeure. que ceux-~ci sont
autorisés.

Aussi, le Département examine-t-il chaque dossier en
particulier et accorde-t-il le subside de I'Etat pour l'exécu-
tion de ces travaux complémentaires, lorsque les raisons
invoquées le justifient.

Falsification des denrées alimentaires.

Questions.

1. Un commissaire désire connaitre les mesures envi-
sagées par le Ministre en vue de prévenir la [alsification des
denrées alimentaires, qui se pratique de plus en plus.

Il attire tout spécialement ['attention sur l'usage des
phosphates dans la viande et les produits de viande et la
mise en vente de volaille engraissée par des moyens arti-
ficiels.

2. Enfin on demande si le pain enrichi ne présente pas
de dangers pour la santé de la population.

Réponses.

. Dans sa réponse, le Ministre souligne que la loi du
4 aoiit 1890, qui constitue toujours la loi de base sur laquelle
le Département doit axer son action contre la falsifica-
tion des denrées alimentaires, est a I'heure actuelle dépassée.
L’ Administration départementale ¢labore une nouvelle légis-
lation, qui érigera en principe que la preuve de la nocivité
d’un produit incorporé aux denrées alimentaires n'incom-
bera plus a2 1'Administration. Le fabricant qui met un
article sur le marché devea en méme temps fournir la preuve
que ledit produit ne contient pas d’autres produits qui

seraient nuisibles a la santé de la population.

En ce qui concerne l'usage de phosphates dans la viande
et les produits de viande, le Conseil supérieur d'Hygiéne
a eté invité a examiner aussi rapidement que passible 1'op-
portunité 'de l'interdiction de ces produits. D’aprés les spé-
cialistes, il n'est pas établi a Fheure actuelle que les phos-
phates nuisent & la santé. li est toutefois certain que leur
usage favorise I'absorption de quantités exagérées d’eaun
par la viande et les produits de viande, de sorte qu'il peut
y avoir fraude commerciale tout au moins. Le Conseil
supéricur d'Hygiéne a été invité & proposer une solution
au probléme : soit l'interdiction complete de l'usage de
phosphates, soit la limitation de la teneur en eau de la
viande et des produits de viande.
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‘Wat het gebruik van hormonen betreft voor het artificieel
aanvetten van gevogelte, werd eveneens het advies van de
Hoge Gezondheidsraad gevraagd. Een ontwerp van konink-
lijk besluit is op het huidig ogenblik in voorbereiding.

De bevoegde diensten van het Departement voeren trou-
wens een onderzoek door van de Belgische markt ten einde
de feitelijke toestand in deze scctor te kennen.

2. Aangaande het revitamineren van het brood, wijst de
Minister op het feit dat het thans niet verboden is aan het
brood de vitaminen terug te schenken welke aanwezig waren
in het meel dat tot zijn fabricatie heeft gediend.

Inspeetie van de vieeswaren.

Vragen.

. Een lid wenst de maatregelen te kennen welke de
Minister zinnens is te treffen met het doel het vervoer van
geslacht viees langs de baan in meer hyglemsche omstan-
digheden te doen geschieden.

2. Tevens wenst het lid nadere gegevens te ontvangen
nopens de manier waarop op het huidig ogenblik de controle
wordt verzekerd in de privé-slachthuizen.

3. Ook werd het aantal toelatingen gevraagd die sedert
1958 afgeleverd werden inzake het bouwen van privé-slacht-
huizen.

Antwoorden.

1. De Minister antwoordt dat het besluit waarbij de
hygiénische voorwaarden worden bepaald waarin het
vervoer van geslacht vlees langs de baan dient te geschie-
den is voorgelegd aan de Raad van State. Dit besluit werd
gunstig geadviseerd door de Departementen van Landbouw
en van Verkeerswezen.

De voorwaarden waaraan de voor het vervoer van viees
gebruikte voertuigen moeten voldoen, evenals de wijze
waarop het vlees in deze transportmiddelen moet geladen
of ontladen worden, zijn eveneens in dit besluit vastgelegd.

2. Nopens de controle in de privé-slachthuizen, antwoordt
de Minister dat, lnidens artikel 21 van de wet van 5 sep-
tember 1952 betretfende de vleeskeuring en de vieeshandel,
keuxing en toezicht in de private slachthuizen &venals in de
door de Regering aangenomen export-slachthuizen, toever-
trouwd zijn aan veeartsen door de Koning benoemd. Deze
wet bepaalt eveneens dat in voormelde installaties geen
enkele slachtverrichting mag gebeuren bij afwezigheid van
de vleeskeurder. Het hoog toezicht op deze slachthuizen
en op de veeartsen die er als vleeskeurder werden benoemd,
wordt verzekerd door de ambtenaren-veeartsen van de
Vleeshandel.

3. De toelatingen tot het oprichten van private slacht-
huizen worden afgeleverd door de Bestendige Deputatie
na advies uitgebracht, door de technische ambtenaar zoals
bepaald door artikel 7 van het Regentsbesluit van
11 februari 1946, gewijzigd door dat van 6 juli 1946, hou-
dende goedkeuring van de titels 1 en Il van het Algemeen
Reglement voor de Arbeidsbescherming.

Ten slotte zegde de Minister dat, sedert 1958 door de
bevoegde dienst van het Departement drie gunstige adviezen
verleend werden voor het oprichten van private slacht-
huizen.

Inspectic der apothcken.

Vraag.

Door een lid wordt gevraagd of het Departement de
bepalingen van het koninklijk besluit van 20 augustus 1955
zal toepassen.
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Quant & l'usage d’hormones pour I'engraissage artificiel
de la volaille, I'avis du Conseil supérieur d’Hygiéne a été
également demandé. Un projet d'acrété royal est en voie
d’élaboration.

Les services compétents du Département procédent

d'ailleurs & une enquéte sur le marché belge afin de con-
naitre la situation réelle dans ce secteur,

2. Pour ce qui concerne le pain enrichi, le Ministre fait
observer qu'il n'est pas défendu actuellement de remélanger
au pain les vitamines qui se trouvaient dans la farine ayant
servi & sa fabrication.

Lnspection des viandes,

Questions.

1. Un membre désire connaitre les mesures que le
Ministre a l'intention de prendre en vue d’assurer, dans des
conditions plus hygiéniques, le transport par route de la
viande d'animaux abattus.

2. En méme temps, le membre aimerait recevoir de plus
amples renseignements sur la maniére dont le contrdle est
assuré actuellement dans les abattoics privés.

3. On a également demandé le nombre d'autorisations
délivrées en vue de la construction d'abattoirs privés.

Réponses.

. Le Ministre répond que l'arrété fixant les conditions
hygiéniques a observer pour le transport par route de la
viande d’animaux abattus est soumis au Conseil d'Etat.
Un avis favorable a ét¢ émis au sujet de cet arrété
par les Départements de I'Agriculture et des Communica-
tions.

Les conditions auxquelles doivent satisfaire les véhicules
affectés au transport de la viande, de méme que la maniére
dont la viande doit &tre chargée sur les moyens de transport,
ou déchargée, sont également fixées par ledit arréteé.

2. Au sujet du controle effectué dans les abattoirs
privés, le Ministre répond qu'aux termes de Iarticle 21
de la loi du 5 septembre 1952 relatif a 'inspection et au
commerce de la viande, l'inspection et le contréle dans les
abattoirs privés ainsi que dans les abattoirs d’exportation
agréés par I'Etat, sont confiés a des vétérinaires nommés
par le Roi. Cette loi stipule également que dans les instal-
lations précitées aucun abattage ne peut &tre opéré en I'ab-
sence du contrdleur des viandes. Le contrdle général de
ces abatioirs et des vétérinaires qui y sont attachés en qualité
d’inspecteurs est assuré par les vétérinaires-fonctionnaires de
I'Inspection du Commerce des Viandes.

3. Les autorisations en vue de la création d’abattoirs
privés sont délivrées par la Députation permanente aprés
avis émis par le fonctionnaire-technicien, comme prévu 2
Farticle 7 de I'arrété du Régent en date du 11 février 1946,
modifié par celui du 6 juillet 1946 portant approbation des
titres 1 et 1l du Réglement général sur la Protection du
Travail.

Enfin, le Ministre déclara que, depuis 1958, le service
compétent du Deépartement a émis trois avis favorables
er vue de Ja consiruction d'abattoirs privés.

Inspection des pbarmacies.
Question.

Un membre demande si le Département appliquera les
dispositions de 'arrété royal du 20 aott 1955.
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Antwoord.
Het antwoord van de Minister is affirmatief,

[V. — Openbare onderstand.

Speciaal Onderstandsfonds.

Door de Commissie werd een grondige bespreking
gewijd aan de werking van dit Fonds, dat een zeer belang-
rijk  krediet van de begroting van Volksgezondheid
opslorpt De aandacht werd o.m. gevestigd op volgende
punten :

Vreagen.

1. Het Speciaal Onderstandsfonds doet overgaan tot
onderzoeken nopens het inkomen van de voedingsplichtigen
bij ouders. grootouders en zo verder; dergelijke onderzoe-
ken leiden tot familiale moeilijkheden, meer in het bijzonder
wanneer het gaat over de verhouding grootouders-klein-
kinderen. Ware het niet aangewezen, dergelijke onderzoe-
ken achterwege te laten?

2. Het Speciaal Onderstandsfonds, komt niet tussen in
de uitgave voor verpleging aan huis van tuberculose- en
kankerlijders. Ware het niet aangewezen deze rechtspraak
te herzien meer in het bijzonder in het raam van de jongste
evolutie van de verzorgingstechniek ?

3. Voor de achterlijke kinderen welke niet in internaten
zijn geplaatst, wordt door het Speciaal Onderstandsfonds
geen steun verleend. De moderne opvattingen terzake
wijzen er nochtans op dat deze kinderen doelmatiger wor-~
den verpleegd in familiaal verband en het ware bijgevolg
gewenst dat ook ten voordele van de semi-internaten de
Rijkstoelage zou worden verleend. ’

4, Meerdere leden hebben gewezen op de bijzondere
lange tijdspanne welke verloopt tussen de aanvragen om
steun en de beslissing van het Fonds, enerzijds, en tussen
de eindbeslissing en de eerste uitbetaling anderzijds. Kun-
nen geen maatregelen worden getroffen om tot eent notmale
afhandeling van de steunaanvragen te leiden ?

5. Ten slotte wenst een lid het aantal vragen te kennen
welke in eerste instantie werden afgewezen doch bij de
instantie van beroep werden ingewilligd. en tevens ook
het aantal beroepen waarbij de hulp van een advokaat werd
ingeroeper.

Antwoorden.

Naar aanleiding van de opmerkingen, antwoordt de
Minister als volgt :

1. De tegemoetkoming van het Speciaal Onderstands-
fonds wordt berekend op grond van een prijs per dag
onderhoud, die jaarlijks voor elke verplegingsinrichting
vastgesteld wordt, waarvan afgetrokken worden de bijdra-
gen die kunnen ten laste gelaten worden van de zieke en
zij die voor hem instaan. Volgens de geldende rechtspraak
omvatien deze laatste termen alle door het Burgerlijk
Wetboek voorziene voedingsplichtigen. Het is in uitvoe-
ring van deze bepaling dat onderzoeken gedaan worden
betreffende de materiéle toestand van de betrokkenen; ten
einde met de nodige nauwkeurigheid de bijdrage vast te
stellen die ze geacht worden te dragen. De Minister ziet
derhalve geen mogelijkheid om eraan te verzaken. Afzien
van de hijdragen der voedingsplichtigen zou van aard zijn
de lasten van het Speciaal Onderstandsfonds in ruime mate
te vermeerderen.

2. Het is inderdaad juist dat het Speciaal Onderstands-
fonds tot nog toe miet tussenkomt in de kosten van behan-
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Réponse,
La réponse du Ministre est affirmative.

1V. — Assistance publique.

Fonds spécial d'Assistance.

La Commission a consacré une discussion approfondie
au fonctionnement de ce Ponds, qui absorbe un crédit trés
important du budget de la Santé Publique. L'attention a été
notamment attirée sur les points suivants:

Questions.

1. Le Fonds spécial d'Assistance fait procéder a des
enquétes concernant les revenus des personnes ayant des
obligations alimentaires vis-a-vis de parents, grands-parents,
etc. Pareilles enquétes sont a Vorigine de difficultés fami-
liales, plus particuliérement quand il s’agit de rapports
entre grands-parents et petits-enfants. Ne conviendrait-il
pas de renoncer a ces enquétes?

2. Le Fonds spécial d’Assistance n'intervient pas dans les
dépenses résultant du traitement & domicile des tuberculeux
et des cancéreux. Ne serait-il pas indiqué de réexaminer
cette question, plus spécialement dans le cadre de I'évolu-
tion récemment intervenue dans la technique des soins?

3. Le Fonds spécial d'Assistance n'accorde aucune aide
aux enfants arriérés qui ne sont pas placés dans des inter-
nats. Selon les conceptions modernes, de tels enfanis
seraient cependant mieux soignés dans leur milieu familial;
il serait dés lors souhaitable que le subside de I'Etat soit
également accordé aux semi-internats.

4. Plusieurs membres ont attiré 'attention sur le délai
particulierement long qui s'écoule entre, d'une part, la
demande d'assistance et la décision du Fonds, et, d’autre
part, entre la décision définitive et le premier paiement.
Des mesures ne pourraient-elles étre prises en vue d'accé-
lérer 'examen des demandes d’assistance? '

5. Un membre désire connaitre le nombre de demandes,
rejetées en premiére instance mais accueillies en appel. II
désire également connaitre le nombre d'appels, pour les-
quels on a eu recours a un avocat.

Réponses.

En ce qui concerne ces observations, le Ministre fournit
les réponses suivantes :

1. L'aide du Fonds spécial d'Assistance est calculée sur
la base du prix d'entretien journalier, fixé annuellement
pour chaque établissement hospitalier; de ce prix est déduit
la quote-part pouvant étre mise a charge du malade et des
personnes qui ont a répondre de lui. D'aprés la jurispru-
dence en vigueur, il s’agit de toutes les obligations alimen-
taires prévues par le Code Civil. C'est en exécution de cette
disposition que se font les enquétes au sujet de la situation
matérielle des intéressés, afin ‘de déterminer avec la préci-
sion voulue la quote-part qu'ils sont censés supporter. Le
Ministre n’entrevoit, dés lors, pas la possibilité d'y renon-
cer. La suppression des contributions dans les obligations
alimentaires entrainerait une augmentation sensible des
charges du Fonds spécial d’Assistance.

2. Il est en effet exact que le Fonds spécial d Assis-
tance n'est pas intervenu jusqu'a présent dans les frais
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deling ten huize van tuberculose- en kankerlijders. Derge-
lijke uitbreiding van de bijstand der openbare machten,
stuit inderdaad op zeer ingewikkelde vraagstukken, betref-
fende de modaliteiten van tegemoetkoming evenals de
medische en bestuurlijke controlemaatregelen die hierdoor
vereist worden. Het belang dezer kwestie is echter niet
ontgaan aan mijn Departement en een diepgaand onder-
zoek inzake dit probleem werd ingesteld.

3. De huidige reglementering laat het Departement niet
toe tussen te komen in de kosten van opvoeding van abnor-
male kinderen in externaat of in half-internaat. Inderdaad,
overeenkomstig de wetteksten en de rechitspraak, neemt
het Speciaal Onderstandsfonds, onder andere, slechts ten
laste, de kosten van onderhoud, behandeling en opvoeding
van de in internaat geplaatste abnormale kinderen. Trou-
wens de wetgeving inzake verplicht onderwijs, legt de
verplichting op aan de gemeenten, daar waar de belangrijk-
heid van de bevolking het toelaat, over te gaan tot de
inrichting van klassen voor achterlijke leerlingen en spe-
ciale klassen voor abnormale kinderen. Deze klassen zullen
toelagen genieten vanwege het Ministerie van Openbaar
Onderwijs, en de kosten van vervoer der kinderen van
hun woonplaats tot aan de school, kunnen door de open-
bare machten ten laste genomen worden.

4. De procedure bij het onderzoek der dossiers van het
Speciaal Onderstandsfonds eist over het algemeen meer
tijd in de twee eerste stadia (C.0.0. en provincie} dan
gedurende het eindstadium van de beslissing op het Depar-
tement. De Minister is nochtans van plan nogmaals bij
de Commissies van Openbare Onderstand aan te dringen
op een zo spoedig mogelijke afhandeling der bundels van
de zieken die tegemoetkoming vanwege het Speciaal Onder-
standsfonds aanvragen. i

Wat de betaling der kosten van behandeling betreft,
vergen de maatregelen van nazicht en vereffening ten
hoogste zes weken fot twee maanden, ingaande vanaf de
dag van het indienen der staten door de verpleginginstel-
ling of door de Commissic van Openbare Onderstand
inzake de ten huize gesekwestreerden.

5. Volgens de door het sekretariaat van het Fonds ver-
strekte inlichtingen, werden tijdens de jaren 1958-1959,
2543 beroepen door de Beroepscommissie onderzocht,
waarvan er 1056 gegrond of gedeeltelijk gegrond ver-
klaard werden. _

Het is onmogelijk om, zelfs bij benadering, het aantal
beroepen op te geven dat ingediend werd door, of mits
medewerking van een advokaat. Inderdaad, in tegenstelling
met wat gebeurt in gelijkaardige commissies, wordt het,
totnogtoe, aan de advokaten niet toegelaten voor de
Beroepscommissie te pleiten. De ondervinding heeft echter
aangetoond dat minstens I beroep op 6 a 7 (zegge van
380 a 420) ingediend worden door, of mits de hulp van
personen, die hiertoe door verzoekers, om hun bijzondere
onderlegdheid aangezocht worden. Dit is trouwens niet ver-
wonderlifk, gelet op het groot aantal zeer uiteenlopende
materies waarover de Beroepscommissie dient te beslissen.

Tehuizes voor bejaarden.

Vragen.
Volgende vragen werden door de Commissie gesteld :

1. Ware het niet gewenst dat bij de belangrijke tehuizen
voor ouden van dagen een verplegingsinrichting zou wor-
den voorzien, derwijze, dat de erge zicken van deze instel-
lingen niet naar ziekenhuizen diemen overgebracht?
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afférents aux soins a domicile des tuberculeux et des can-
céreux, Pareille extension de l'assistance des pouvoirs pu-
blics pose en effet des problémes trés complexes quant aux
modalités de l'octroi de l'aide et aux mesures de contréle
administratievs et médicales exigées a cet effet. L'impor-
tance de cette question n'a toutefois pas échappé a l'atten-
tion du Département, oit ce probleme [ait 1'objet d'un exa-
men approfondi. ‘

3. La réglementation actuelle n'autorise pas le Dépar-
tement & intervenir dans les frais d'éducation des enfants
anormaux en externat ou en semi-internat. En effet, con-
formément aux textes légaux et a la jurisprudence, le Fonds
spécial d'Assistance prend seulement en charge les frais
d’hospitalisation, de traitement et d'éducation des enfants
anormaux placés dans des internats. La loi sur l'enseigne-
ment obligatoire prescrit d'ailleurs au communes ‘de créer,
dans la mesure ot le justifie I'importance de la population,
des classes pour enfants arriérés et des classes spéciales
pour enfants anormaux. Ces classes sont subsidiées par le
Ministére de I'Instruction Publique, et les frais de transport
des enfants, de leur domicile & l'école, peuvent &tre pris
en charge par les pouvoirs publics.

4. La procédure suivie pour l'examen des dossiers du
Fonds spécial d'Assistance exige en général plus de temps
aux deux premiers stades {C.A.P. et province} qu'au stade
final consistant en la décision du Département. Le Ministre
a néanmoins lintention d'insister auprés des Commissions
d’Assistance Publique pour que les dossiers des malades
qui sollicitent l'aide du Fonds spécial d’Assistance soient
examinés aussitdt que possible.

Les mesures de contrdle et de liquidation des frais affé-
rents au traitement requiérent au maximum de six semaines
2 deux mois, & compter du jour de 'envoi des relevés par
I'établissement hospitalier, ou par la Commission d'Assis-
tance Publique, quand il s'agit de malades séquestrés a
domicile.

5. H ressort des remseignements fournis par le secréta-
riat du Fonds, que 2543 appels ont été examinés par la
Commission d’appel au cours des années 1958-1959, dont
1056 ont été reconnus fondés ou partiellement fondés.

Il est impossible d'indiguer, ne [at-ce qu'approximative-
ment, le nombre d’appels introduits par lintermédiaire de
ou avec l'assistance d'un avocat. En effet, contrairement
a ce qui se passe dans des commissions similaires, il est de
regle, jusqu'a présent, de ne pas autoriser les avocats a
plaider devant les Commissions d’appel. L'expérience révéle
toutefois qu'au moins 1 appel sur 6 a2 7 {(ce qui représente
380 a 420 appels par an) est introduit par lintermédiaire
de ou avec l'assistance de persomnes qui ont été choisies
par les requérants en raison de leur compétence particu-
litre en la matidre. Ceci n'est d'ailleurs pas surprenant,
compte tenu de la grande diversité des affaires soumises
2 la décision de la Commission™ d'appel.

Homes de retraite pour vicillards.
Questions.
Les questions suivantes ont &té posées en Commission :

1. Ne serait-il pas soushaitable de créer des établisse-
ments de soins dans les grands homes de retraite pour
vieillards, afin d'éviter le transport a I'hopital des malades
graves des établissements en guestion?
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2. Woudt er door het Departement controle uitgeoelfend
op privé-rusthuizen voor bejaarden of is een reglementering
terzake in voorbereiding ? Werden aan het Departement op
dit gebied onregelmatige tocstanden gesignaleerd ?

Antwoorden.

1. De Minister antwoordt dat rustoorden voor bejaarden,
vooral voor validen, opgevat worden. Volledigheids- en
voorzichtigheidshalve wordt er, daar waar het Departement
geroepen is advies uit te brengen, bij de nieuwbouw evenals
bij de verbouwing van een bestaande instelling, steeds een
afdeling infirmerie ge&ist. In deze sectie kunnen de bejaar-
den verzorgd worden die aan een voorbijgaande, niet bij-
zonder ernstige kwaal lijden en geen specilieke medische
tussenkomsten behoeven. Het is nochtans aangewezen de
personen die een acute geneeskundige behandeling moeten
ondergaan, naar een ziekenhuis over te brengen.

‘2. Er wordt op het Departement momenteel geen toezicht
uitgeoefend op de private rustoorden voor bejaarden, aan-
gezien een wettelijke basis hiertoe niet voorhanden is. Niet-
temin stellen de afgevaardigden van de Inspectiedienst van
de Openbare Onderstand alles in het werk om, met de toe-
stemming van het bestuur van de instelling zelf, al de private
tehuizen te bezoeken. Deze bezoeken hebben ten doel na te
gaan of de bejaarden, geplaatst ten laste van de Commissie
van QOpenbare Onderstand, in behoorlijke voorwaarden
gehuisvest zijn en om terzelfdertijd het kadaster der rust-
oorden van het Rijk zo precies mogelijk te kunnen bijhou-
den. Verder, met het doel zoveel mogelijk waarborgen te
verkrijgen van de private instellingen voor bejaarden wat
algemene hygiéne, huisvesting, voeding, enz., betreft, bestu-~
deren de bevoegde diensten thans de mogelijkheid van toe-
kenning van de titel « Door het Ministerie van Volksge-
zondheid en van het Gezin erkende instelling ». De normen
vereist bij zulke instellingen werden reeds opgesteld.

Reorganisatic van de Commissies van Openbare Onderstanl

Vraag.

Tijdens de bespreking in de Senaat, heeft de Minister de
reorganisatie aangekondigd van de kleine Commissies van
Openbare Onderstand, onder meer door het invoeren van
het ambt van regionaal ontvanger en regionaal secretaris.
Welke zijn de voordelen welke van deze reorganisatie wor-
den verwacht ?

Antwoord.

De Minister is van oordeel dat het instellen van de
betrekkingen van gewestelijke sekretarissen en ontvangers
bij de Commissies van Openbare Onderstand gewenst zou
zijn. Deze kwestie zal aan het advies van de Hoge Raad
van Onderstand en het Maatschappelijk Dienstbetoon wor-
den voorgelegd.

Het voorstel van de versmelting van de kleine Commis-
sies van Openbare Onderstand kan verdedigd worden;
wordt zij niet verwezenlijkt, dan is het wenselijk dat het
instellen van ambten van gewestelijke sekretarissen en ont-
vangers, die voor rekening van de Commissies van Open-~
bare Onderstand van éénzelide streek zouden optreden, zou
worden aanbevolen.

Deze reorganisatie zou, in feite, slechts de veralgemening
zijn van een praktijk, die nu reeds door sommige Commis-
sies van Openbare Onderstand wordt gevolgd.

De voordelen die daaruit zouden voortvlceien zouden, én
van economische (wedden) én van administratieve aard
zijn (aanwerving van personeel dat administeatief beter
onderlegd is en mogelijkheid om aldus een zekere eenheid
te bewaren in het beheer van de openbare onderstand).
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2. Le Département exerce-t-il un contrdle sur les maisons
de repos pour vieillards ou prépare-t-il une réglementation
4 ce sujet ? L'attention du Départemment a-t-elle été attivée
sur des situations irréguliéres en ce domaine ?

Réponses.

1. Le Ministre répond que les maisons de repos pour
vieillards sont congues en ordre principal pour des personnes
valides. Dans les cas oit le Département est appelé & don-
ner un avis au sujet d'une construction nouvelle ou de la
transformation d'un établissement existant, il a toujours
exigé la création d'une infirmerie, ceci dans un but de pré-
voyance et de prudence. Dans cette section, des soins
peuvent &tre dispensés aux vieillards atteints d'une maladie
passagére et bénigne, ne nécessitant pas d'interventions
médicales spécifiques. 1l est néanmoins indiqué de trans-
ferer a I'hopital les personnes devant subir un traitement
pour une affection de nature aigué.

2. A défaut d'une base légale, le Département n’exerce
pas, & 'heure actuelle, de contréle sur les maisons de repos
privées pour vieillards, Néanmoins. les délégués du Service
d'Inspection de !'Assistance Publique s'appliquent a visiter
les homes privés, d'accord avec la direction des établisse-
ments en question. Ces visites ont pour but de contréler si
les vieillards hébergés 2 charge de la Commision d"Assis-
tance Publique sont logés dans des conditions convenables,
et, en méme temps, pour mettre & jour, d'une fagon aussi
précise que possible, la liste des maisons de repos du
Royaume. Pour que les établissements privés pour vieillards
offrent le maximum de garanties quant a 'hygiéne générale,
le logement, V'alimentation; etc., les, services compétents étu-
dient actuellement la possibilité de leur octroyer le titre
d'« Etablissement reconnu par le Ministére de la Santé
Publique et de la Famille ». Les critéres auxquels devront
répondre de tels établissements sont déja établis.

d'Assistance publique.

Réorganisation des C
Question.

Au cours de la discussion au Sénat, le Ministre a
annoncé que les petites Commissions d'Assistance Publique
seront - réorganisées, notamment par la création de Ia
fonction de receveur régional et de secrétaire régio-
pal. Quels avantages attend-on de cette réorganisation ?

Réponse.

Le Ministre juge souhaitable la création des fonctions de
secrétaire régional et de receveur régional des Commis-
sions d’'Assistance Publique. Cette question sera soumise
a Vavis du Conseil supérieur de |'Assistance et du service
social.

.La proposition tendant a la fusion des petites Commis-
sions d'Assistance Publique peut se défendre; si la fusion
n'est pas réalisée, il s’indique de créer les fonctions de
secrétaire régional et de receveur régional. qui s"occupe-
raient du travail des Commissions d’Assistance Publi-
que d’'une méme région.

Cette réorganisation ne serait, tout compte fait, que la
généralisation d'une méthode déja appliquée par certaines
Commissions d’Assistance Publique.

Les avantages & en résulter seraient d’ordre économique
(teaitements) et administratif (recrutement de personnel,
qui serait plus expérimenté du point de vue administratif,
et possibilité de maintenir une certaine uniformité dans la
gestion de I'Assistance publique).
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V. — Huisvesting.

Nationale Maatschappij voor de Huisvesting.

De hier aan het woord zijnde leden zouden in dit ver-
band graag vernemen :

Vragen.

1. Welk het bouwprogramma is van de Nationale

Maatschappij voor de Huisvesting voor 1960 ?

2. Welke de nog in te lopen achterstallen zijn inzake
vroeger vastgelegde bouwprogramma's ?

3. Hoe het mogelijk is dat kredieten tot bouwen van de
lokale maatschappijen worden vastgelegd zonder dat de
Nationale Maatschappij in het bezit is van de plannen voor
de wegenis~, riolerings- en waterbedelingswerken ?

Deze leden stellen voor dat de Nationale Maatschappij,
bij het indienen van bouwplannen van de locale maatschap-
pijen, een attest zou eisen waaruit zou blijken dat de plaa-
nen inzake de infrastructuur reeds werden ingediend bij
het Departement van Openbare Werken.

Cok werd er door hen op gewezen dat in de begroting
1960, 300 miljoen ingeschreven zijn voor wegeniswerken, uit
te voeren in de mieuwe woonwijken, die zullen aangelegd
worden door de erkende maatschappijen. Zij betwijfelen
echter dat dit krediet zal volstaan om de synchronisatie te
waarborgen tussen de woningbouw enerzijds en de wegenis-
en rioleringswerken anderzijds.

4. Ook wordt gevraagd welk de maximum, minimum en
gemiddelde kostprijs is van de woningen die de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting in aanbesteding gaf in het
jaar 1959 voor wat betreft: )

a) gebouwen met veelvuldige woongelegenheden;
b) individuele woningen.

5. Nog werd gevraagd of de heer Minister het als nor-
maal beschouwt dat woongelegenheden, toebehorend aan
maatschappijen erkend door de Nationale Maatschappij
voor de MHuisvesting, betrokken worden door gezinnen die
inkomsten genieten die de 10000 frank per maand over-
treffen; indien zulks niet als normaal moet beschouwd
worden. welke zijn dan de maatregelen die de Minister
. schikt te nemen opdat genoemde maatschappijen de toela-

- tingsnormen zouden eerbiedigen ?

6. Hetzelfde lid wees erop dat de bouwmaatschappijen,
erkend door de Nationale Maatschappij voor de Huisves-
ting, o.m. het voorleggen eisen van een blanco strafregister,
vooraleer toelating te verlenen tot het betrekken van een
sociale woning. Is het niet gewenst deze regel minder
scherp toe te passen, wanneer bet gaat om het her-huis-
vesten van de krotbewoners en zulks, ten einde het reklas-
sement van deze laatste, doelmatiger door te voeren ?

7. Aangezien de krotwoningen de ergste en meest ver-
spreide maatschappelijke kwaal blijven in Belgi¢. zou het
niet wenselijk zijn dat de financiéle middelen ter beschik-
king gesteld van de Nationale Maatschappij voor de Huis-
vesting. in hoofdzaak zouden aangewend worden, tot de
oprichting van vervangingswoningen, temeer daar de
privé-ondernemingen ruimschoots in staat zijn de andere
behoeften te dekken ?

8. Anderzijds wordt gevraagd welk het bedrag is dat
de Algemene Spaar- en Lijfrentekas in 1960 ter beschik-
king stelt van de sector « sociale huisvesting » ? Dienen
deze bedragen niet verhcogd, om een normale activiteit in
deze sector toe te laten?

9. Door een lid werd opgemerkt dat de Nationale Maat-
schappij voor de Huisvesting, haar erkende maatschap-
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V. — Logement.
Société Natlonale du Logement.

Les membres qui ont pris la parole aimeraient apprendre
a ce sujet:

Questions.

l. Quel est le programme de construction de la Société
Nationale du Logement pour 19607

2. Quels sont les travaux restant a exécuter et figurant
aux programmes de construction arrétés antérieurement ?

3. Comment peut-il se présenter que des crédits a la
construction, alloués & des sociétés locales, soient engagés
sans que la Société Nationale soit en possession des plans
relatifs aux travaux- de voirie, & la construction d'égouts
et 4 la distribution d'eau ?

Les mémes membres proposent que, lors du dépdt des
plans de construction des sociétés locales, la Société Natio-
nale exige un certificat attestant que les plans relatifs a
I'infrastructure sont déja introduits auprés du Département
des Travaux Publics.

Ils ont fait observer par ailleurs qu'au budget de 1960,
300 millions sont prévus pour l'exécution de travaux de voi-’
rie dans les nouveaux quartiers & créer par les sociétés
agréées. Ils doutent cependant que ce crédit puisse suffire
pour garantir la synchronisation de la construction d'habi-
tations, d'une part, et des travaux de voirie et de la con~
struction d’égouts, d'autre part.

4. On demande également quel est le colt maximum,
minimum et moyen des habitations mises en adjudication
par la Société Nationale du Logement au cours de l'année
1959 en ce qui concerne :

a) les batiments a appartements multiples;
b) les logements individuels.

3. Hllest aussi demandé si M. le Ministre considére comme
normal que des logements appartenant 2 des sociétés
agréées par la Sociétés Nationale du Logement soient occu-
pés par des ménages disposant d'un revenu supérieur a
10 000 francs par mois. S'il n'en était pas ainsi, quelles
mesures M. le Ministre compte-t-il prendre pour que les-
dites sociétés respectent les normes d'attribution ?

6. Le méme membre signala que des sociétés de construc-
tion agréges par la Société Nationale du Logement exigent
notamment la preuve de l'existence d'un casier judiciaire
vierge avant d’autoriser 'occupation d'une habitation sociale.
N'est-il pas souhaitable d’appliquer <cette régle d'une
mani¢re plus souple lorsqu’il s'agit de trouver une mouvelle
habitation pour les occupants de taudis et ce afin de pou-
voir opérer plus efficacement le reclassement de ceux-ci?

7. Etant donné que les taudis demeurent en Belgique le
Héau social le plus répandu, ne serait-il pas souhaitable que
les moyens financiers mis a la disposition de la Société
Nationale du Logement soient affectés principalement a
I'édification d’habitations de remplacement, d’autant plus
gue les entreprises privées somt largement en mesure de
couvrir les autres besoins ?

8. D’autre part encore, il est demandé a comnaitre le

.montant que la Caisse générale d'Epargne et de Retraite

met en 1960 & la disposition du secteur « habitation
sociale » ? N'y a-t-il pas lieu 3 majoration de ces montants,
afin d'assurer une activité normale dans ledit secteur ?

9. Un membre fait observer gue la Société Nationale du
Logement engage les sociétés agréées par elle a vendre



[ 33 ]

pijen ectoe aanzet zoveel woningen mogelijk te verkopen
ten einde over nieuwe investeringsmiddelen te beschikken.
De erkende vennootschappen welke gevolg hebben gege-
ven aan deze oproep kunnen evenwel niet beschikken -over
de uit de verkoop voortkomende gelden, zodat ze prak-
tisch geen voordeel hebben bij de verkoop van woningea.
Is de heer Minister niet de mening toegedaan dat de
opbrengst van de verkaop, tenminste gedeeltelijk, aan de
verkopende maatschappij moet ten goede komen, met het
ooy op het bonwen van nieuwe woningen ?

10. Ook werd gevraagd of het waar is, dat de Natio-
nale Maatschappij voor de Huisvesting haar erkende maat-
schappijen ertoe uitgenodigd heeft de huurprijs van de
woningen, gebouwd wvéér 1940, op het peil te hrengen,
gelijk aan 3,5 maal de huurprijs van 19397 Deze maat-
regel verwekt ernstige moeilijkheden in de sector van de
huisvesting van de ouderlingen welke thans de oudere
woningen van de erkende maatschappijen betrekken. Ware
het niet gewenst, ten voordele van deze ouderlingen, de
huurprijs niet op bovenvermeld niveau op te drijven?

Antwoorden.

De Minister gaf volgende uitleg :

i. Het bouwprogramma van 1960, van de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting. is overgenomen in
tabel n* X1 Het is op het huidig ogenblik niet mogelijk
nadere bijzonderheden te verstrekken nopens de verdeling
van dit programma tussen de gemeenten.

2. Tabel n* XH vermeldt, provincie per provincie, de
bouwprogramma’s te verwezenlijken sedert 1958. Het pro-
gramma 1960 is in deze cijfers niet opgenomen. Tevens
wordt aangegeven de achterstand op 31 december 1959 in
de verwerzenlijking van deze programma’s, de resultaten
op 3! maart 1960 der goedgekeurde en aangekondigde
aanbestedingen en het salde op veormelde datum van de
achterstand in de uitvoering.

3. De Minister wijst erop dat de Nationale Maatschappij
voor de Huisvesting erover waakt dat slechts kredieten aan
de aangenomen bouwmaatschappijen voor het uitvoeren van
werken worden vastgelegd mits de ontwerpen voor wege-
nis-, riolerings- en waterbedelingswerken ingediend zijn.

Wannpeer zij haar goedkeuring aan aanbestedingen van
werken verleent, tracht zij in het bezit te worden gesteld
van het bewijs van de toezegging, door het Departement
van Openbare Werken, van de desbetreffende toelagen. De
synchronisatie van bedoelde werken wordt steeds nage-
streefd, maar de Minister geeft toe dat talrijke moeilijk-
heden zich voordoen bij de verwezenlijking.

Op 3! december 1958 waren circa 800 woningen voltooid
welke, wegens het uitblijven van de infrastructuur, niet kon-
den worden betrokken. Op aandringen van het Departement
werd het krediet voor het dienstjaar 1959, dat op de begro-
ting van Openbare Werken was ingeschreven en 300 mil-
joen frank bedroeg, met 100 miljoen frank verhoogd ten
einde cen gedeelte van de achterstand in deze sector te
kunnen inlopen. Op 31 december 1959 was dit aantal wonin-
gen dan ook, dank zij deze tussenkomst, teruggebracht op
circa 600.

Het Departement blijft verder 2andringen bij Openbare
Werken om de infrastructuur van de wijken in aanbouw.
zo spoedig mogelijk te voltooien.

4. Het is op het huidig ogenblik niet mogelijk, aldus de
Minister, de kostprijs aan te geven van de woningen in
1959 gebouwd door de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting. Hierna volgen evenwel de gevraagde inlich-
tingen voor het jaar 1958. Een lichte prijsvermindering, bij
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le plus d'habitations possible, afin de disposer de nou-
veaux moyens d'investissement, Les sociétés agréées qui
ont répondu a cet appel ne peuvent toutefois pas disposer
des fonds provenant de ces ventes, de sorte qu'elles ne
retirent pratiquement aucun avantage de la vente d'habita-
tions, M, le Ministre n'estime-t-il pas que le produit de
la vente doit revenir, ne [t ce que partiellement, & la société
venderesse en vue de la construction de nouvelles habita-
tions ?

10. La question a été également posée de savoir s'il est
exact que la Société Nationale du Logement a invité ses
sociétés agréées a porter le loyer de ses habitations
construites avant 1940 & un montant égal & 3,5 fois le loyer
de 1939. Cette mesure suscite de sérieuses difficultés en ce
qui concerne le logement des personnes agées, qui occu-
pent actuellement les maisons les plus anciennes des socié-
tés agréées. Ne serait-il pas souhaitable de ne pas majorer
ie loyer dauns le sens indiqué. lorsqu'il s'agit de vieitlards ?

Réponses.
Le Ministre a fourni les explications suivantes :

1. Le programme de consteuction pour 1960 de la Société
Nationale du Logement est reproduit au fableau n* X1
Il n'est pas possible, pour linstant, de fournir de plus
amples détails sur la répartition de ce programme entre les
communes. :

2. Le tablean n° XI! mentionne, par province, les pro-
grammes de construction a réaliser depuis 1958. Le pro-
gramme pour 1960 n'est pas repris dans ces chiffres. On
y indique également l'arriécé existant au 31 décembre 1959
dans l'exécution de ces programmes. Quels sont les résul-
tats, au 31 mars 1960, des adjudications approuvées et
annoncées et le solde a la date précitée des travanx restant
a exécuter ?

3. Le Ministre [ait observer que la Société Nationale du
Logement veille a ce que des crédits ne sofent engagés gque
pour compte des sociétés de construction agréées pour
I'exécution de travaux, & condition que le projet de
travaux de voirie, de construction d'égouts et de distri-
bution d’eau soient introduits.

Quand elle attache son approbation aux mises en adju-
dication de travaux, elle s'efforce d’obtenir du Département
des Travaux Publics la preuve de la promesse des sub-
ventions y afférentes. On s'évertue toujours a synchroniser
les travaux en question, mais le Ministre admet que de
nombreuses difficultés d'exécution se présentent.

Au 31 décembre 1958, environ 800 habitations étaient
achevées, lesquelles, & défaut d'infrastructure, ne peuvent
étre occupées. Sur linsistance du Département, le crédit
pour l'exercice 1959, inscrit au budget des Travaux
Publics et s'élevant 2 300 millions, fut majoré de 100 mil-
lions afin de pouvoir rattraper une partie du retard exis-
tant dans ce secteur. Grace & cette mesure, le nombre de
ces habitations était ramené & environ 600 au 31 décembre

1959,

Le Département continue a insister auprés des Travaux
Publics en vue de ['achévement, aussi rapidement que pos-
sible, de linfrastructure des quartiers en construction.

4. 1l n'est pas possible pour I'instant. déclare le Minis~
tre, d'indiquer le coiit des logements coumstruits en 1959
par fa Soci¢té Nationale du Logement. On trouvera néan-
moins ci-aprés les renseignements demandés pour l'année
1958. Une legére baisse de prix. que l'on peut estimer, a
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eerste benadering geraamd op 3 2 5 % mag voarzien worden
om de kostprijs van 1959 te bepalen. Deze bedroeg in
1958 :

-~ EBengezinswoningen voor 5 personen :
80 m? oppervlakte voor de woonplaatsen.

Maximumprijs :
80 m? tegen 3 900 = 312 000 frank.

Minimumprijs : :
80 m? tegen 2 300 = 184 000 frank.

Gemiddelde prijs : X
80 m¥ tegen 3 150 = 252 000 frank.

— Appartementen zonder lift voor 5 personen :
70 m? oppervlakte voor de woonplaatsen.

Maximumprijs :
70 m? tegen 4 200 = 294 000 frank.

Minimumprijs :

70 m? tegen 3 800 = 266 000 frank.

Gemiddelde prijs :
70 m2 tegen 4 075 = 285 250 frank.

—- Appartementen met lift :

Maximumprijs :
70 m? tegen 4 700 = 329 Q00 frank.

Minimumprijs :

70 m2 tegen 4 200 = 294 000 frank.

Gemiddelde prijs :
70 m2 tegen 4 500 = 315 000 frank.

Het gaat hier om de prijzen van de aanbestedingen, niet
inbegrepen, de kostende prijs voor het terrein, voor verwar-
mingstoestellen, voor uitrusting in waterverwarming en voor
koelkasten, voor wegenis en erelonen. '

5. De woningen van de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting worden in 't algemeen verhuurd aan mingegoede
personen. Het is de Minister niet onbekend dat er zich hier
en daar uitzonderingen hebben voorgedaan op deze regel.
De Minister neemt zich voor maatregelen te treffen om
deze toestanden te verbeteren.

6. Het is door de ontoereikendheid van het aantal volks-
woningen te verklaren, dat bouwvennootschappen van hun
huurders eisen dat zij een getuigschrift van goed gedrag en
zeden voorleggen, waarop geen veroordelingen staan aange-
geven. Zolang er minder volkswoningen zullen voorhanden
zijn, dan aanvragen om deze woningen in huur te nemen, is
het begrijpelijk dat een zekere keuze wordt gedaan onder de
kandidaten-huurders.

7. Anderzijds is de Minister de mening toegedaan dat
de privé-onderuemingen niet bij machte zijn een oplossing

te geven aan het probleem van de woningnood, wegens het

feit dat een aanzienlijk gedeelte van de bevolking niet in
staat is de normale huurprijs van de privébouw te betalen.
Meer dan 50 % van de loontrekkenden zijn aangewezen op
eer inkomen van minder dan 6000 frank per maand. blij-
kens de statistiecken van de Nationale Dienst voor de Maat-
schappelijke Zekerheid.

Hieruit blijkt dat aan de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting dient cpgedragen, in de mate van het moge-
lijke. woningen te bouwen om ter beschikking te worden
gesteld van deze bescheiden gezinnen tegen huurprijzen die
in verhouding tot hun inkomsten staan.

l 3¢ ]

premiére viue, comme variant de 3 & 5 9, peut &tre prisc
en considération pour déterminer le coilt en 1959. Celui-ci
s'¢levait en 1958 :

— Maisons unifamiliales ‘pour 5 personnes :
Superficie de 80 m? pour les piéces d’habitation.

Prix maximum :
80 m?2 a 3900

Prix minimum :
80 m2a 2300 =

Prix moyen :
80 m2 a 3150 = 252 000 francs.

Il

312 000 francs.

184 000 francs.

-~ Appartements pour 5 personnes, sans ascenseur :
Superficie de 70 m2 pour les pitces d'habitation,

Prix maximum :

70 m2 a 4 200 = 294 000 francs.

Prix minimum :
70 m2 a 3 800

Prix moyen :
70m2 34075 =

266 000 francs.

i

285 250 francs.

— "Appartement avec asCenseur :

Prix maximum :

70 m2 a 4700 = 329 000 francs.

Prix minimum :

70 m2 a 4 200 = 294 000 francs.

Prix moyen :
70 m2 a 4 500 = 315000 francs.

1l s’agit ici des prix des adjudications. a l'exclusion du
prix du terrain, des appareils de chauffage, des boilers, des
réfrigérateurs, de la voirie et des honoraires.

5. En régle générale, les habitations de la Société Natio-
nale du Logement sont louées a des personnes de condition
modeste. Le Ministre n’'ignore pas qu'il y a eu des excep-
tions & cette régle dans certaines localités, 1f a Fintention
de prendre des mesures afin d'améliorer la situation.

6. Le nombre insuffisant de maisons populaires est cause
de ce que les sociétés de construction exigent de la part
des locataires un certificat de bonne vie et mceurs ne fai-
sant mention d'aucune condamnation. On comprendra
qu'une certaine sélection soit faite parmi les candidats
locataires aussi longtemps que les disponibilités en habita-
rions sociales ne permettent pas de satisfaire aux demandes.

" 7. Le Ministre ne croit pas, par ailleurs, gue les entre-
prises privées soient en mesure de résoudre le probléme
de la crise des logements, ceci parce qu'une partie impor-
tante de la population n'est pas & méme de payer le loyer
normal des constructions privées. Il ressort des statistiques
de I'Office Natioral de Sécurité Sociale que le revenu de
50 % des salariés est inférieur 3 6 000 francs par mois.

1} en résulte que la Société Nationale du Logement doit,
dans la mesure du possible, construire des habitations pou-
vant convenir a des ménages a revenu modeste et dont le
loyer est en rapport avec les revenus de ces ménages.
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De krotopruiming wordt ten andere voortgezet met dien
verstande dat 30 % der kapitalen ter beschikking gesteld
der Nationale Maatschappij voor de Huisvesting en van de
Nationale Maatschappij voor de Kleine Landeigendom, die-
nen voorbehouden aan het oprichten van woningen in ver-
vanging van af te breken ongezonde woningen.

Deze verhouding mag tegenwoordig als redelijk worden
beschouwd.

8. Wat de Algemene Spaar- en Lijfrentekas betreft, deze
heeft tot nog toe besloten slechts ten bedrage van 500 mil-
joen in 1960 in te schrijven op de leningen van de Natio-
nale Maatschappij voor de Huisvesting. Het ware ten zeerste
wenselijk dat dit bedrag zou worden verhoogd. De Minister
blijft dan ook bij deze instelling aandringen in bedoelde zin.

9. Verder verklaarde de Minister dat de sommen welke
de verkoop van woningen hebben opgebracht, ingeschreven
worden op rekening van de verkopende bouwvennootschap-
pen bij de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting om
cpnieuw te worden geinvesteerd in de bouw van nieuwe
woningen. Zij vertegenwoordigen, voor deze bouwvennoot-
schappen, aanvullende Etinancieringsmiddelen. De beheer-
raad van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting,
oordeelt of de benuttiging van bedoelde sommen door deze
of gene onder de betrokken bouwvennootschappen, bij het
programma dezer instelling, voor een van de eerstkomende
dienstjaren, kan begrepen worden, door rekening te houden
met de behoeften, die dringend moeten voldaan worden,
aan nieuwe woningen in de gemeenten of in de streken
waar deze bouwvennootschappen gevestigd zijn. Dit pro-
gramma wordt, overeenkomstig artikel 14, § 1, der wet
van 27 juni 1956, onderworpen aan de goedkeuring van de
Minister van Volksgezandheid en van het Gezin.

10. De Nationale Matschappij voor de Huisvesting heeft
inderdaad aan haar inspectiedienst onderrichtingen gegeven
om het bestuur van ettelijke aangenomen bouwvennootschap-
pen wier financiéle toestand haar zorgwekkend is gebleken,
er toe over te halen hun huren voor oude woningen tot op
het toegelaten maximum te brengen, om hen in staat te
-stellen hun lasten te dragen, of, m.a.w. hun rekenringen

in evenwicht te houden. De huren van de woningen vddr.

de corlog gebouwd dienen vastgesteld, op grond van het
eerste artikel van het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 1954, tussen 200 en 350 % van de huren op 1 augus-
tus 1939 ge&ist voor deze woningen.

Nationale Maatschappij voor de Kleine Landeigendom.
Vraag.

Een lid van de Commissie liet opmerken dat ingevolge
de ter zake vigerende reglementering, de bedienden niet
kunnen genieten van de voordelen welke de Nationale
Maatschappij vcor de Kleine Landeigendom inzake huis-
vesting biedt aan de arbeiders. De vraag wordt gesteld
of op het huidig ogenblik deze beperking ten nadele van
de bedienden niet zou kummen worden opgeheven?

Antwoord.

De Minister herinnert eraan dat de Nationale Maat-
schappij voor de Kleine Landeigendom, haar tussenkomst
uitsluitend verleent fen bate van min begoede personen.
Hij is bijgevolg van oordeel dat het niet mogelijk is, de
voordelen welke deze maatschappij biedt, toz te kennen
aan de personen welke niet als min-begoed kunnen worden
beschouwd aangezien zij onderworpen zijn aan de aan-
vullende personele belasting op inkomens welke een vast-
gesteld plafond overtreffen.
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Les démolitions de taudis se poursuivent d'ailleurs étant
entendu que 30 9% des capitaux mis A la disposition de la
Societe Nationale du Logement et de la Société Nationale
de la Petite Propriété Terrienne doivent étre réservés a la
construction d‘habitations en remplacement de maisons insa-
lubres & démolir.

Cette proportion peut étre considérée comme raisonnable.

8. La Caisse générale d'Epargne et de Retraite a décidé
de limiter ses souscriptions aux emprunts de la Société
Nationale du Logement & 500 millions en 1960. [} est
hautement souhaitable que ce montant soit relevé. Le
Ministre continue d'insister auprés de cet organisme dauns
ce sens.

9. Le Ministre déclare encore que les sommes provenant
des ventes de maisons sont portées au compte ouvert auprés
de la Sociét¢ Nationale du Logement au nom des sociétés
de construction ayant vendu les maisons, afin d'étre réin-
vesties dans la construction de nouvelles habitations. Elles
représentent pour ces sociétés des moyens supplémentaires
de financement. Le Conseil d'administration de la Société
Nationale du Logement examine la possibilité de I'affecta-
tion des sommes en question au programme des sociétés inté-
ressées pour une des prochaines années en tenant compte
des besoins urgents en nouvelles habitations dans les com-
munes ou régions oit les sociétés sont établies, Ce pro-
gramme est, en vertu de Varticle 14, § 1, de la loi du
27 juin 1936, soumis & Fapprobation du Ministre de la
Santé Publique et de la Famille.

10. La Société Nationale du Logement a, en effet, donne
des instructions afin d'inviter le comité directeir de plu-
sieurs sociétés de construction agréées, dont la situation
financiére Ini est apparu inquiétant, a porter le taux des
loyers pour les vieilles habitations au maximum admis, afin
de leur permettre de supporter lenrs charges ou, en d’autres
mots, d'équilibrer leurs comptes. Aux termes de larticle
premier de l'arcété royal du 20 décembre 1954, les loyers
des habitations construites avant la guerre doivent. é&tre
fixés entre 200 et 350 % des loyers exigés pour ces habi-
tations au 1°7 aonit 1939.

Société.Nalionale de la Petite Propriété Terricnne.
Question.

Un membre fait observer que la réglementation en
vigueur exclut les employés du bénéfice des avantages en
matiére de logement que la Société Nationale de la
Petite Propriéte Terrienne accorde aux ouvriers. Il est
demandé si cette restriction au détriment des employés ne
pourrait pas a présent &tre abrogée ?

Réponse.

Le Ministre rappelle que ta Société Nationale de la Petite
Propriété Tercienne n'intervient quen faveur des personmes
de condition modeste. Il est dés lors d'avis qu'il n'est pas
possible d’octroyer les avantages offerts par la Société aux
personnes dont les revenus sont passibles de l'impdt com-
plémentaire personnel, personnes qui, de ce fait. ne peuvent
pas étre considérées comme étant de condition modeste.
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Bouwpremies.

Uw Commissie wenst voor de periode 1950-1960, en
per jaar, de statistiek te kennen van het aantal toegekende
bouwpremies en tevens van het aantal woningen waarvan
de bouw werd aangevat.

&
# ok

Het aantal toegekende bouwpremies per jaar is weer-
gegeven in volgende tabel:

1948-1949 18 083
1950 23 667
(951 14 127
1952 15 238
1953 18 667
1954 18 617
1955 11 893
1956 10790
1957 11794
1958 11931
1959 24 131 (1)
1960 (2) . 8 585

Wat het aantal woningen betreft waarvan de bouw
werd aangevat, beschikt het bestuur van het Departement
over geen statistische inlichtingen, ten minste in dit sta-
dium van de bouwverrichting. Het Nationaal Instituut voor
de Statistiek publiceert evenwel sedert 1952 de statistiek
van de afgeleverde bouwvergunningen voor gebouwen
welke uitsluitend of voornamelijk bestemd zijn voor huis-
vesting. Deze statistiek komt veor in onderstaande tabel.’
De cijfers voor het jaar 1959 zijn nog niet gepubliceerd.

AARD VAN HET WERK

Nieuwwe Totale

Jaar gebouwen wederopbouw Totaal
1950 ... ... ? ? ?
1951 Cee e ? ? ?
1952 26 329 2293 28 622
1953 33 438 2048 35536
1954 36 614 1 986 38 600
1955 e een 34 659 1 956 36615
1956 31 856 | 886 33742
1957 ... ... 33 200 1 704 34 904
1958 ... ... 30780 1549 32 329
1959 e — —

Krotbestrijding.

De Commissie wenst kennis te krijgen van het aantal
krotten dat gedurende de twee jongste jaren werd afge-
broken. zo door de particulieren als door de erkende bouw-
maatschappijen en de openbare besturen.

In zijn antwoord wijst de Minister erop dat de Rijks-
toelage slechts verleend wordt op voorlegging van het
slopingsattest. Onderstaande getallen geven dan ook het
totaal van de ter uitbetaling voorgelegde toelagen.

Voor het jaar 1999 dient opgemerkt dat het aan-
ral atgebroken krotwoningen. zegge 3670. in werke-
lijkheid circa 1400 eenheden lager ligt dan het totaal
aantal voorgelegde attesten. Dit verschil spruit voort uit
bet begrotingstekort, zodat dan ook een bijkrediet van
36.5 miljoen diende aangevraagd.

Sedert 1959 bedraagt het tempo van de door de parti-
culieren uitgevoerde slopingen, ongeveer 400 per maand.

De cijfers betreffende de erkende bouwmaatschappijen
en de gemeenten geven slechts zeer onvolledig de omvang

(*) Voorlopige cijfers.
(2) Vier maanden.
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Primes & la construction.

Votre Commission désire recevoir, pour ce qui concerne
la période 1950-1960 et par année, le relevé des primes
accordées et du nombre de maisons dont la construction
a été commencée.

&
& &

Le nombre des primes & la construction annuellement
octroyées est indiqué au tableau ci-aprés : .

1948-1949 18 083
1950 23 667
1951 14127
1952 15238
1953 18 667
1954 18 617
1955 11 893
1956 10 790
1957 11794
1958 11931
1959 24 131 (%)
1960 (2) . 8585

Le Deépartement ne dispose pas de données statistiques
relative au nombre d’habitations dont la constructior
a été commencée. Toutefois, I'lnstitut National de
Statistique publie depuis 1952 la statistique des autorisa-
tions de batir accordées pour des batiments destinés exclu-
sivement ou principalement au logement. Cette statistique
est reprise ci-dessous. Les chiffres afférents a l'année 1959
n'ont pas encore été publiés.

NATURE DES TRAVAUX

. Constructions Reconstructions
Aonée nouvelles totales Total
1950 ... ... ? ? ?
1951 .. ? ? ?
1952 .. 26 329 2293 28 622
1953 33488 2048 35536
1954 ... ... 36614 1 986 38 600
1955 ... ... 34659 1 956 36615
1956 .. 31 856 1 886 33742
1957 ... ... 33200 L 704 34904
1958 ... ... 30780 1549 32329
1959 - -— — -—

Lutte contre les taundis.

La Commission désire connaitre le nombre de taudis
démolis au cours des deux derniéres amnées, tant par
les particuliers que par les sociétés de comstruction agréées
et les adwministrations publiques.

Dans sa réponse, le Ministre attire I'attention sur le fait
que le subside de I'Etat n'est accordé que sur présentation
d’une attestation de démolition. Les chiffres ci-aprés cor-
respondent donc au total des subsides liquidés.

Il est 2 noter que le chiffre des taudis démolis par des
particuliers afférent & 'année 1959, c'est-a-dire 3 670, est
en réalité inférieur de 1400 unités au nombre d’attestations
produites. Cet écart résulte de Uinsuffisance du crédit prévu,
de sorte qu'il a fallu solliciter un crédit supplémentaire de
36.5 millions.

Depuis 1959, la cadence des démolitions par les particu-
liers est d'environ 400 par mois.

Les chitfres relatifs aux sociétés de construction agréées
et aux communes ne donne qu'une image trés imparfaite

(t) Chiffres provisoires.
(2) Quatre mois.
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weer van de nagestreefde saneringsprogramma’s; de onder-
handelingen zowel aangaande aankoop in dec minne als
betreffende onteigeningen, vergen soms een aanzienlijke
tijdsduur,

Het aantal afgebroken krotten tijdens de twee jongste
jaren voor dewelke een toelage aan de uitbetalingsforma-

liteiten werd onderworpen, is weergegeven in onder-
staande tabel :
1958 1959
Particulieren 3960 3670
Erkende bouwmaatschappijen . ... e 37
Gemeenten 446 239
4 406 3946
VI — Sport.

Medisch onderzock van de sporthui.
Vreaag.

Bij het medisch onderzoek van de sportlui wordt door
het Nationaal Instituut voor de Lichamelijke Opvoeding
en de Sport een toelage van F 42,50 toegekend. ter-
wijl voor het normaal onderzoek wvan de kinderen
80 frank wordt toegestaan. Dit verschil wordt verrechi-
vaardigd door het feit dat deze onderzoeken minder vol-
ledig zijn, dan deze van de schoolgaande jeugd. Ware
het, in het kader van de preventieve gezondheidzorg, niet
aangewezen ook de sportlui aan een zo volledig mogelijk
onderzoek te onderwerpen ?

Anéwoord.

Vooreerst dient opgemerkt, aldus de Minister, dat voor
normaal onderzoek van de kinderen in het raam van het
bestaand medisch schooltoezicht geen 80 frank toelage
werden uitgekeerd. In veel gemeenten ontvangt de dokter,
voor het medisch schooltoezicht, slechts 5 a 10 frank per
schoolgaand kind. Het is alleen in de door de Staat erkende
gezondheidscentra dat deze som van 80 frank per onder-
zoek wordt toegekend.

Van deze 80 frank wordt er 17 Frank voorbehouden
aan het radiologisch onderzoek en 63 frank aan het cen-
trum. Deze 63 frank worden toegekend aan het bestuur van
het centrum en dient niet alleen om de dokter en de ver-
pleegster te vergoeden, doch ook voor het administratief
personeel, het onderhoud, de verwarming en de verlichting
det lokalen.

In vele gezondheidcentra ontvangen de dokters (evenals
voor de keuringen in het kader van het N.LL.O.S.)
30 frank per onderzoek. In andere gevallen worden de
dokters als full-time of part-time forfaitair gehonoreerd.
Dit is ook gewoonlijk het geval met het verplegend per-
soneel.

Het N.LL.O.S. is — bij het uitwerken van zijn organi-
satie voor medische sportkeuring — uitgegaan van het
principe dat zoveel mogelijk van bestaande installaties
diende gebruik gemaakt. Gelet op het Feit dat de sport-
keuringen altijd 's avonds geschieden, is deze handelwijze
beslist de meest economische.

Er wordt steeds beroep gedaan op de openbare bestu-
ren, om bestaande centra gratis ter beschikking van het
N.IL.OS. te stellen ten einde dit laatste toe te laten
s avonds, na de diensturen van het centrum, de medische
sportkeuring te organiseren.

Het N.I.L.O.S. ondervond praktisch overal een begrij-
pende houding vanwege de openbare besturen. In enkele
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de l'ampleur des programmes d'assainissement ¢laborés. Les
négociations relatives aux achats de gré 2 gré et aux expro-
priations exigent parfois un temps considérable.

Le nombre de taudis démolis au cours des deux derniéres
années et pour lesquels un subside a été mis en liquidation
est renseigné ci-aprés :

1958 1959

Particuliers ver e aee e e .. 3960 30670
Sociétés de construction agréées ... ... — 37
Communes 446 239

4406 3946

VI. — Sports.

Examen médical des sportifs.
Question.

L'Institut National d'Education physique et des Sports
accorde un subside de F 42,50 pour I'examen médical des
sportifs, alors que pour l'examen normal des enfants on
accorde 80 francs. Cette différence se justifie par le fait que
les premiers examens sont moins complets que ceux se rap-
portant aux éléves des écoles. Ne serait-il pas indiqué, dans
le cadre des soins de santé préventifs, de faire subir égale-
ment aux sportifs un examen aussi complet que possible ?

Réponse.

11 est a observer tout d’abord, déclare le Ministre, que
le montant du subside accordé pour l'examen normal des

_enfants, dans le cadre de I'inspection médicale scolaire exis-

tante, n'est pas de 80 francs. Dans beauvcoup de communes,
il n'est attribué au médecin chargé de Finspection médicale
scolaire que 5 ou 10 francs par éléve. La somme de 80 francs
est accordée uniquement pour les examens dans les centres
médicaux agréés par l'Etat.

De ces 80 franes, 17 francs vont a la radioscopie et
63 fraucs au centre. Ce dernier montant est accordé 2 la
direction du centre et ne sert pas seulement & rémunérer
le médecin et l'infirmi¢re, mais doit permettre également
de rémunérer le personnel administratif, d’entretenir, de

chauffer et d'éclairer des locaux.

Dans de nombreux centres médicaux, les médecins regoi-
vent 30 francs par examen, tout comme pour les examens
dans le cadre de V'activité de FLN.E.P.S. Dans d"autres cas,
les médecins fournissent des prestations [ull-time ou part-
time et sont rémunérés forfaitairement. C'est. en général,
le cas pour le personnel infirmier.

Pout la mise au point de I'organisation des examens médi-
caux sportifs, F'LIN.E.P.S. est parti du principe qu’il con-
vient, autant que possible, d'utiliser les installations exis-
tantes. Du fait que les examens sportils ont toujours lieu
le soir, cette procédure est certainement la plus économique.

It est toujours fait appel aux administrations publiques
pour qu'elles mettent gratuitement les centres existants a la
disposition de I'LIN.E.P.S. de fagon & permettre 1'organisa-
tion des examens médicaux sportifs le soir aprés les heures
de service du centre.

LI.N.EP.S. a rencontré pratiqguement partout une atti-
tude compréhensive de la part des administrations publi-
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uitzonderlijke gevallen wordt een bijkomende vergoeding
aan een portier betaald, gewoonlijk 25 frank of 30 frank
per avond. In de aangenomen centra (private centra die
om aanneming vragen) wordt deze vergoeding niet toe-
gestaan.

De erelonen deor het N.LL.O.S. uitbetaald worden als
volgt vastgesteld : 30 frank per onderzoek aan de dokter;
F 12,50 per onderzoek aan de verpleegster.

In de aangenomen centra wordt F 42,50 per onderzoek
aan het centrum betaald.

Bij het van wal steken van de organisatie van het
N.IL.O.S. werd het bedrag van het ereloon van de dokter
bepaald, in verhouding met de aanvaarde minima-erelonen
van het Rijksfonds voor Ziekte en Invaliditeit. In 1957
waren deze erelonen inderdaad 30 frank voor een raad-
pleging en 40 frank voor een huisbezoek. Deze cijfers wer-
den naderhand door het R.'V.Z.1. vethoogd tot respectieve-
lijk 40 en 60 Frank.

Het Algemeen Belgisch Geneesheren Verbond oordeelt
dat het honorarium voor een onderzoek van een sport-
beoefenaar 100 frank zou moeten bedragen. Indien de
keuringen in reeksen geschieden zot dit 60 frank per
onderzoek moeten bedragen.

Ten einde de scholieren-sportbeoefenaars, aangesloten bij
een gesubsidieerde sportfederatie niet aan verscheidene
medische onderzoeken per jaar te onderwerpen, voorzag
het NI.L.O.S. in een coordinatie van het medisch schooltoe-
zicht met de medische sportkeuring. De schooldokter mag,
ter gelegenheid van het schoolonderzoek. eveneens de fiche
van het NLLL.O.S. invullen en de bijkomende onderzoe-
ken verrichten, zoals hartbelastingsproef, spirometrie, enz.
Hij ontvangt hiervoor van het N.LL.O.S: een bijkomende
vergoeding van 10 frank per onderzoek; de assistent ver-
pleegster ontvangt voor het administratief -werk (invullen
en overmaken van de fiche) eveneens 10 frank supple-
mentaire vergoeding.

Wat nu het onderzoek van de sportbeoefenaar betreft,
spreekt het vanzelf dat ook dit onderzoek volledig dient te
zijn : op de sportkeuringsfiche zijn inderdaad de verschil-
lende orgaansystemen voorzien. Dit onderzoek dient daaren-
boven algestemd op het mogelijke prestatievermogen.van de
gekeurde persoon : er zijn dus ook enkele funktionele proe-
ven voorzien, zoals hartbelastingsproef, enz.

Schooltumen.
Vraag.

Een lid van de Commissie wijst erop dat praktisch geen
enkele gemeentelijke lagere school over een turnzaal beschikt
terwijl nochtans de nuttige weerslag van het degelijk turnen
onder bevoegde leiding op de gezondheidstoestand van de
schoolgaande jeugd zeker niet meer dient bewezen te wor-
den. De vraag wordt dan ook gesteld of de mogelijkheid niet
kan worden onderzocht turnzalen ter beschikking te stellen
van de lagere scholen in de gemeenten.

Antwoord.

De Minister acht het zeer wenselijk dat elke gemeente-
lijke lagere school over een eigen turnzaal zou kunnen
beschikken. doch deze aangelegenheid walt onder de
bevoegdheid van de Ministers van Openbaar Onderwijs en
Openbare Werken. Slechts in geval dergelijke turnzalen
deel vitmaken van een gemeentelijk sportcomplex kan zijn
Departement ter zake een financiéle steun verlemen.

Werkingstoelagen aan speelpleine.
Vragen.

1. De vraag werd gesteld of de criteria inzake de ver-
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ques. Dans certains cas exceptionnels, une indemnité
supplémentaire est accordée au concierge, généralement 25
ou 30 francs par soirée. Dans les centres agréés (centres
privés qui ont sollicité l'agréation), cette indemnité n'est
pas accordée.

Les honoraires payés par 'LN.E.P.S. sont fixés comme
suit : 30 francs par examen au médecin; F 12,50 par examen
a linfirmiére.

Les centres agréés regoivent F 42,50 par examen.

Au début de lactivité de 'LIN.E.P.S,, les honoraires du
médecin étaient fixés en tenant compte des honoraires mini-
ma autorisés par le Fonds National d'Assurance Maladie-
Invalidité. En 1957, ces honoraires s'élevaient en effet a
30 francs pour une consultation et a 40 francs pour une
visite & domicile. Les chiffres ont &té portés ensuite par
la FN.AM.L respectivement & 40 et 60 francs.

La Feédération Médicale Belge est d'avis que les hono-
raires prévus pour l'examen des sportifs devraient s'élever a
100 francs quant aux examens individuels et a 60 francs
pour les examens en série.

Alin de ne pas faire subir aux écoliers pratiquant le sport
et affiliés & une fédération sportive subsidiée les diftérents
examens médicaux annuels, 'LN.E.P.S. a envisagé une
coordination entre l'inspection médicale scolaire et I'examen
médical sportif. Le médecin scolaire peut, a2 I'occasion des
examens scolaires, remplir les fiches de 'ILNLE.P.S. et
effectuer les examens supplémentaires, tels que l'épreuve
destinée 3 mesurer la résistance du coeur, spirométrie, etce.
Une indemnité supplémentaire de 10 francs par examen lui
est alors accordée; l'infirmiére assistante regoit la méme
indemnité pour le travail administratif (remplir et trans-
mettre les fiches).

Il va de soi que Pexamen des sportifs doit également &tre
complet; sur les fiches d’examen sportif on prévoit en effet
les différents systémes d’organismes. Cet examen doit étre
adapté a la capacité de prestation de la personne examinée;
on prévoit donc également gquelques épreuves fonctionnelles,
p. ex. la mesure de la résistance du cceur, etc

Gymnastigue scolalre.
Question.

Un membre signale que pratiqguement aucune école com-
munale ne dispose d'une salle de gymnastique, alors que
les répercussions heureuses de la pratique réguliére et
diiment supervisée de la gymnastique sur la santé de la
jeunesse estudiantine ne demandent plus a étre démontrées.
Il est dés lors demandé si la possibilité ne pouvait &ire
envisagée de mettre des salles de gymnastique a la dispo-
sition des écoles primaires communales.

Réponse.

Le Ministre estime Ffort souhaitable que chaque école
primaire communale dispose de sa propre salle de gymnas-
tique, mais cette question est de la compétence des Minis-
tres de I'lnstruction Publique et des Travaux Publics. Ce
n'est que dans le cas ot de telles salles de gymnastique
font partie d'un complexe sportif communal, que son Dépar-
tement peut accorder une aide [inanciére.

nt aux

Subsides de foncti plai de jeux.
Questions.

1. Il a été demandé si les critéres en matiére de répar-
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deling van de werkingstoelagen aan speelpleinen die aan-
leiding geven tot gewettigde kritiek, niet dienen gewijzigd.

2. Ben lid wenst te vernemen welke criteria in de toe-
komst zullen worden aangenomen en omstreeks welke
periode de nieuwe procedure in voege zal treden.

Antwoorden.

I. Van verschillende zijden blijkt dat de toepassing van
het besluit van 14 april 1958 gepaard gaat met velerlei
moeilijkheden.

2. Deze kwestie wordt thans aan een ernstiy onderzoek
onderworpen maar het is op het huidig ogenblik niet moge-
lijk nadere gegevens te verstrekken nopens de nieuwe cri-
teria. noch nopens de datum van het in voege treden van
de nieuwe reglementering.

VII. — Familiale politiek.

Meerdere leden van de= Commissie h.ebben tijdens de
bespreking gewezen op de noodzakelijkheid van een fami-
liale politiek.

Vragen.

i. Door de Minister werd een vijfjarenplan aangekon-
digd en de vraag werd dan ook gesteld welke het opzet is
van dit plan en hoever het reeds werd ten -uitvoer gelegd.

2. Een lid wenst te vernemen of het waar is dat de
subsidies aan de openbare diensten voor hulp aan de fami-
lies zouden algeschaft worden ? Dit zou, zijns inziens, in
tegensirijd zijn met het schoolpakt, des te meer reeds voor
het ogenblik de toestand zeer onevenwichtig is.

Antwoorden.

I. Buiten de enorme inspanning die werd gedaan in de
sector van het onderwijs, inspanning welke rechtstreeks
de familie ten goede komt, werden verschillende maatre-
gelen getroffen op het vlak van de familiale politiek.

Aldus werd de financiéle tussenkomst van het Rijk in
de gezinsvergoedingen voor de niet loontrekkenden ver-
hoogd, werden de wezentoelagen van de niet loontrek-
kenden gelijk gesteld met die van de loontrekkenden, wer-
den toelagen verleend aan de groeperingen die cursussen,
voordrachten en studiedagen inrichten met als doel de
jongeren voor te bereiden op het stichten van een gezin
en bij te dragen tot de harmonieuze ontwikkeling van de
tamilie.

. Doch een familiale politiek moet als een geheel worden
beschouwd.

Naar de mening van de Minister moet deze politiek
worden uitgewerkt in nauwe samenwerking met de afge-
vaardigden van alle organisaties die zich in dit land om de
familie bekommeren.

Het is met dit doel dat aan de Hoge Raad voor het
Gezin, opdracht werd gegeven in de kortst mogelijke tijd-
spanne een vijfjarenplan ten voordele van het gezin uit
te werken.

2. Het vraagstuk van de subsidies aan de diensten van
gezinshulp is nog het voorwerp van een studie.
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tition des subsides de fonctionnement aux plaines de jeux
ne devraient pas &étre modifiés, ces critéres faisant l'objet
de critiques fondées.

2. Un membre désire savoir quels critéres seront adoptés
a 'avenir et la date approximative de la mise en vigueur de
la nouvelle procédure.

Réponses.

1. De différents cotés on signale que l'application de
Farrété du 14 avril 1958 se heurte & toutes sortes de diffi-
cultés,

2. Cette question fait actuellement l'objet d'un examen
sérieux, mais il n'est pas possible pour l'instant de fournir
de plus amples renseignements au sujet des nouveaux crité-
res, ni au sujet de la date d’entrée en vigueur de la nou-
velle réglementation.

VII. — Politique familiale.

Plusieurs membres de la Commission ont insisté au cours
de la discussion sur la nécessité d’une politique familiale.

Questions.

- Le Ministre a annoncé un plan quinquennal et on pose
la question de savoir quel en est le but et dans quelle
mesure il a déja été mis en exécution.

2. Un membre voudrait savoir s'il est exact que les sub-
sides aux services officiels d'aide familiale seront suppri-
més. Il est d'avis qu'une telle décision serait contraire au
pacte scolaire, d’autant plus qu’a 'heure actuelle il existe
déja un trés grand déséquilibre.

Réponses.

. En dehors de I'effort énorme déployé dans le secteur
de I'enseignement — effort dont les familles tirent directe-
ment profit — diverses mesures ont é&té pnses dans le
domaing de la politique familiale.

C'est ainsi gue l'intervention financiére de 'Etat en ma-
tiere d'allocations familiales pour travailleurs indépendants a
été augmentée, que les allocations d’orphelins pour les
non salariés ont été majorées et portées au montant des
allocations d'orphelins des salariés, que des subsides ont été
alloués aux groupements qui organisent des cours, des con-
férences ou des journées d'études dans le but de préparer
les jeunes 2 la fondation d'un foyer et de favoriser le déve-
loppement harmonieux de la famille.

Une politique familiale doit toutefois étre consxderee
comme un tout.

Le Ministre estime que cette politique doit étre élaborée

en collaboration é&troite avec les délégués de toutes les
organisations qui, dans ce pays, s‘occupent de la famille.

A cet effet, le Conseil supérieur de la Famille s'est vu
confier la mission d’¢laborer, dans le plus bref délai possible,
un programme quinquennal en faveur de la famille.

2. Le probléme des subsides aux services d'aide fami-
liale fait encore actuellement l'objet d'un examen.
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Bespreking van de artikelen,

TITEL L

Art. 21. — Toelage voor sociale voorzorg.

Amendement van de heer Leburton tot verhoging van
dit krediet van 112042000 tot 122042000 frank. Ver-
meerdering met 10000000 frank voor de prophylaxie
tegen de tuberculose om de tekorten der dispensaria te
dekken.

De heer Minister vraagt het amendement te verwerpen
om redenen reeds aangehaald in het verslag. Dit amende-
ment wordt verworpen met 9 tegen 6 stemmen en 2 ont-
-houdingen.

De heer Dexters heeft zich onthouden omdat de Bond
tegen de Tuberculose moeilijkheden ondervindt wegens
gebrek aan subsidies.

TITEL IL

Art. 60.585. — Subsidies aan private organismen voor
het bouwen, verbouwen, vergroten of inrichten wvan
speelpleinen.

Amendement van de heer Leburton strekkend tot afschaf-
fing van dit actikel en deze subsidie.

De heer Leburton is van oordeel dat de subsidies aan
private inrichtingen voor het bouwen of inrichten van
speelpleinen niet stroken met het Schoolpakt.

Volgens de Minister is zulks niet het geval, daar naar
ziju mening de subsidies niet zullen worden verleend aan
onderwijsinrichtingen. doch erikel aan private inrichtingen,
met het oog op de bevordering van de sport. Het is nood-
zakelijk in Belgié een zo groot mogelijk aantal speelpleinen
aan te leggen, zo voor de jeugd als voor de arbeiders. en
wel in het kader van een vrijetijdspolitiek.

De Minister heeft beloofd aan de Permanente Commissie
van het Schoolpact de volgende principiéle vraag te stel-
len: zijn de in uitzicht gestelde subsidies al dan niet in
strijd met het Schoolpact ? Oordeelt de Commissie dat ze
het wel zijn, dan zullen deze kredieten vervallen.

De heer Leburton trekt zijn amendement in.

De begroting wordt aangenomen met 1l tegen 7 stem-
men.

Dit verslag wordt eenparig aangenomen.

De Voor:itter,

F. BRUNFALUT.

De Verslaggever,
M.-Th. de MOOR-VAN SINA.
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Discussion des articles.

TITRE 1.
Art. 21. — Subventions de prévoyance soclale.
Amendement de M. Leburton. Porter le crédit de

112042000 a 122042000 francs. Augmentation de
10000000 de francs pour la prophylaxie de la tubercu-
lose, afin de couvrir le déficit des dispensaires.

Le Ministre demande de rejeter Famendement pour les
raisons déja citées dans le rapport. Mis aux voix, 'amen-
dement est rejeté par 9 voix contre 6 et 2 abstentions.

M. Dexters s'est abstenu parce que la Ligue Nationale
Belge contre la Tuberculose éprouve des difficultés en rai-
son de l'insuffisance des subsides.

TITRE IL

Art. 60.585. — Subsides. & des organismes privés pour la
construction, l'agrandissement et 'aménagement de
plaines de jeux.

Amendement de M. Leburton tendant & l'sbrogation de
cet -article et des subsides en question.

M. Leburton estime que les subsides accordés a des orga-
nismes privés pour la construction ét I'aménagement de
plaines de jeux ne cadrent pas avec le Pacte scolaire.

Le Ministre estime que tel n'est pas le cas: que dans son
esprit les subsides ne seratent pas accordés a des institu-
tions scolaires, mais uniguement & des orgamimes privés
en vue de promouvoir la pratique des sports. 1l est indis~
pensable de créer dans le pays un nombre aussi important
gue possible de plaines de jeux, tant pour la jeunesse que
pour -les travailleurs, et cela dans le cadre d'une politique
des loisirs.

Le Ministre a promis de soumettre a la Commission per-
manente du Pacte scolaire la question de principe: les
subsides prévus sont-ils, oui ou non, en contradiction avec
e Pacte scolaire ? Si 'avis de la Commission devait &tre
affirmatif, ces crédits seraient annulés.

M. Leburton retire son amendement.
Le budget est adopté par 11 voix contre 7.

Le présent rapport est adopté a ['unanimite.

Le Président,
F. BRUNFAUT.

Le Rapporteur,
M.-Th. de MOOR-VAN SINA.
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4]

4-XXT (1959-1960) — N. 3.

ANNEXE A.

TABLEAU Ne¢ 1

Situation au 8 avril 1960,

COMMISSIONS DES MEDECINS SPECIALISTES.

Adyvies van de

Commissles Voor te leggen dossiers
Avis des Dlossiers ;.;omnet(re
Commissions Totaal
aantal
Zittingen . dossiers
— In behandeling .
Onqunstig (reeds voor- | Gewone {een Cumuls (twee
Réunions Gunstig qelegd aan de | enkele specia-| of meerdere Nombee
-_ Commissies) liteit) specialiteiten) total de
F Défavo- , Encowrs | Ordinaires Cumuls (deux dossiers
avorable rable c'examen (déja| (une seule ou ‘pfus‘ze‘urs
soumis aux spécialité) spécialités)
Commissions)
Ancsthesiologie. — Anesthésiologie ... 16 188 ' 9 — 197
Klinische binlogie. -— Biologie clinique. 5 54 2 16 77 147
Cardiologie. — Cacdiclogie ... ) 9 144 — 4 1 152
Heelkunde. — Ciururgze . . 16 293 — 42 84 421
Heelkunde op het abdomen.. — Cfurur-
gie abdominale e e — —_ — — 3 8
Heelkunde op de thorax. — Chxrurgle Reeds gerang-
thoracique e e vee e — — — — 2 schikt bi] de 2
Bloedvatenheelkunde. — Chirurgie des gewone  dos-
vaisseaix e eee e e — —_ — — 2 siers-/Déja 2
Neuro-chirurgie. — Neuro-chirucgie ... 1 8 - 2 1 rangés parmi 11
Plastische heelkunde. — Chirurgie plas- les dossiers or-
tique . . . s — —_ — — 6 dinaires. 6
Dermwtc»venereologzc — Dernmfo-véné~
réologie . ... . i wie eee ees 7 119 3 7 7 136
Gastro-enterologie. — Gaséro-entérolo-
gie . L e e e e e 6 64 2 6 — 74
Gynecologie-verloskunde. —— Gynécolo-
gie-obstéfrique . .. . .o aee e 10 133 3 32 78 246
Inwendige geneeskunde. — Médecine .
interne RO N 5 29 1 1t 291 &0 392
Neuro«psychmme — Neuro—ps _;ch:atrze 3 74 — 3 107 5 189
Ophtalmologie. — Ophtalmologie ... 7 204 — 4 49 22 279
Orthopedie. — QOrfhopédie 4 56 13 9 10 16 92
Oto-rhino-laryngologie. —  O¢o-rhino-
laryngologie ... ... ... .. ... 4 134 — 13 42 12 01
Pediatrie. — Pédiairie. . 7 163 — 16 126 4 300
Physiotherapie. — PhJszotherapxe . 5 42 5 10 42 53 152
Pneumologie. — Prieumologie . ... 5 108 1 6 30 16 161
Radiodiagnose. — Radiodiagnostic . 6 114 2 10 . 126 85 337
Radio-radiumtherapie. — Radio- et
radiumthérapie ... ... ... ... 1 31 - 2 16 met de gewo- 29
ne/avee les
ordinaires
Reumatologie. — Rhumatologie. ... 2 22 — 1 5 i 29
Stomatologie. — Stomatologie . 9 76 1 28 160 idem 265
Urologie. — Urologie 3 36 1 5 15 idem 57
WK 2
25 Commissies. — 25 Commissions . 131 2072 5 238 1 285 548 4168
met de cu-
2097 adviezen/avis 2071 muls/avec

4168

les cumuls
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TABEL Nr 11 TABLEAU Ne Il

Bevolking en aantal hospitaalbedden per 1000 inwoners Population et nombre de lits d’hopital par 1000 habitants

van het Rijk. du Royaume,
Jaar Bevolking Aantal bedden % Année Population Nombre de lits %
1949 8512195 29794 3.4 1949 8512195 29 794 34
1950 8512195 20784 3.4 1950 8512195 29784 34
1951 8653653 31 862 37 - 1951 8 653 653 31862 37
1952 1952
1953 g 8757 691 35815 4.1 1953 % 8757 691 35815 4,1
1954 i 1954
1955 8 841 000 36053 4 - 1955 8 841 Q00 36053 4
1936 ... . ... 8951 443 36 851 4,12 1956 8951 443 36851 4,12
193 | soz7s 39343 436 e | 9026778 39343 436
TABEL N- 11L. | TABLEAU Ne L
Jaar Provincie Aantal instellingen Aantal bedden
Année Province Nombre d'établissements Nombre de lits %
1949 ... Limburg. — 1190 25
1950 ... Limbourg. 17 1190 25
1951 ... 22 1415 29
1952 ...
1953 ... 17 1 607 32
1954 ...
1955 ... 13 1 665 3
1956 ... 18 2017 376
1957 ...
1958 ... 19 2322 4,25
1949 ... Luxemburg. — 230 1
1950 ... Luxembourg. 7 223 1
1951 ... 7 230 11
1952 ...
1953 ... 8 294 14
195% ... )

1955 ... 8 297 1
1956 ... 7 286 1,32
1957 ...

1958 ... 8 391 1,81
1949 ... Namen. — 491 1.4
1950 ... Nanue. i1 491 14
1951 ... 13 498 1.4
1952 ...

1953 ... 12 604 1.7
195¢ ...

1955 ... 12 628 2
1956... 13 724 1,98
1957 ...

1958 ... 13 695 1,89
1949 ... Oost-Viaanderen. — 4937 4
1950 ... Flandre Orientale. 62 4937 4
1951 ... 66 5058 4.1
1952 ...

1953 ... 57 5 844 47
1954 ... .

1955 ... 57 5581 4
1956 ... 55 5873 4,69
1957 ..,

1958 ... 54 5792 4,61
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Jaar Provincie Aantal instellingen * Aantal bedden

Année Province Nombre d’établissements Nombre de lits *

19499 ... ... .. Henegouwen. —_ 3288 2,6

1950 ... ... ... Hainaut. 52 3288 2,6

1951 ... . . 61 ‘ 3635 2.9

1952 ... ... ..

1953 ... ... .. 51 4 321 3.4

1954 ... .. ..

1955 ... .. .. 52 4439

1956 ... ... .. 49 4 495 3,55

1957 ... .. ..

1958 ... ... .. 48 4993 3,90

1949 ... ... .. Luik. — 2987 3

1950 ... ... .. Liege. 48 2987 3

1950 .., ... ... 52 3358 39

1952 ... ... .. )

1953 ... ... .. 46 3752 ) 3.8

1954 ... .. ..

1955 ... ... .. 46 4048 4

1956 ... ... .. 43 3493 35

1957 ... . .. 43

1958 ... .. .. 43 4124 4,1

1949 ... ... .. Antwerpen. — 5294 4,1

1950 ... ... .. Anvers. 73 5 294 4,1

1950 ... .. . 89 5 469 4,2

1952, . ..

1953 ... ... ... 65 5821 LX 3

1954 ... ... .. .

1955 ... . .. 64 6055 4

1956 ... ... ... 63 6433 4,67

1957 ... ... ...

1958 ... ... .. &4 6816 49

949 .. . . Brabant. — 5294 ‘4,1
T1950 ... .. .. Brabant. 80 7 646 4,2~

1951 ... ... .. 103 7734 - 4,2

1952 ... ... ..

1953 ... ... .. 82 8 540 4,7

1954 ... ... ..

1955 .. . .. 78 8 604 5

1956 ... ... .. 74 8253 4,34

1957 ... ... ..

1958 .. ... ... 69 8379 4,36

1949 ... ... .. ‘West-Vlaanderen. —_ 3728 37

1950 ... ... .. Flandre Qccidentale. 53 3728 37

1851 .. ... .. 70 4065 4

1952 ... ... ..

1953 ... ... .. 69 4932 4.8

1954 ... ... ... .

1955 ... ... .. 69 4736 5

195 ... ... ... 63 5277 5,08

1957 ... ... ..

1958 ... ... .. 63 5831 5,58
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TABEL N+ 1V, TABLEAU Ne° 1V.
PEDIATRIE. PEDIATRIE,
I IL. 1IL
Bestaande tocstand Toestand
op 1 juli 1958, na verwezenlijking van 1.
Bevolkingscijfer In aanbouw evolkingscljfer
op 31 december 1957 op 31 december 1958
(9026 778) (9078 633)
Situafion actuelle - Situation
au 1°7 juillet 1958. aprés la réalisation de [L
PROVINCIE Chiffee de la populafion En Chilfre de la population PROVINCE
au 3! décembre 1957 construction auw 31 decembre 1958
(9026 778) (9078 635)
Absolute Absolute Absolute
cijfers cijfers cijfers
- Zo — — Yo
Chiffres Chiffres Chiffres
absolus absolus absolus
Antwerpen . 666 0,48 — 666 043 Anvers,
Brabant . 725 0.38 -+ 42 767 0.39 Brabant.
\Vest—Vlaandcren 564 0,54 -+ 20 584 0.55 Flandre Occidentale.
Cost-Viaanderen 333 0,26 -+ 43 376 0.29 Flandre Orientale.
Henegouwen 373 0.29 + 51 424 0.33 Hainaut.
Luik 180 0,18 — 180 0.18 Lidge.
Limburg 295 0.54 +78 373 0.67° Limbourg.
Luxemburg .. 12 0.06 -+ 12 24 Q.11 Luxembourg.
Namen .. 38 Q.16 — 58 0,16 Namur.
Het Rijk ... 3206 0,36 — 3452 0.38 Le Royaume.
TABEL N- V TABLEAU N° V
Subsidies wvitbetaald in 1959 aan de private verzorgingsinstellingen. | Subsides payés en 1959 aux établissements d'hospitalisation privés.
. . 5
Kliniek Sint-Niklaas, Kortrifk  (Katholiek) F"% ;ggg% « Kliniek Sint-Niklaas », Courtrai {Catholigue} Fé gggg%
Klinick Sint-André. Lubbeek (Katholiek) . 850000 | «Kliniek Sint-André », Lubbeck (Catholique} ... 850 000
Fleilig-Hartkliniek, Oudenaarde (Katholick) g gigggg « Heilig-Hartklinick », Oundenaarde  {Catholique) g gzg%
« Clinique Notre-Dame ». Hermalle - sous - Argenteau Clinique Notre-Dame, Hermnalle-sous Argemeau {Catho-
{Kathelick) L e e 1 250000 Fique) e e 1250000
« [nstitut  Ophtalmique » ELuik (Katholick) )z :gg%g Institut Ophtalnique, Lxegc (thhohque) s :gg%
« Clinique Saint-Vincent-de-Paul 5, Rocourt {Katholiek). 1123243 | Chnigue Seint-Vincent-de-Paul, Rocourt (Catholique) I 23245
« Clinique  St-Antoine », Virton-Saint-Mard  (Katholiek) . ! 2(5)222? Clinique Saint-Antoine, Virton-Saint-Mard (Catholiquc).s ggggg?
« Clinique Satnt-Vincent », Z.paik (Katholick) : §%80&3 Clnique Saint-Vincent, Soignies (Catholique) :%%
Kliniek Onze-Lieve-Vrouw Boodschap, Niel {Katholick}. 500000 | «Klinick Onze-Lieve-Vreuw Boodschap », Niel (Catho-
lique) ... 500 000
Materniteit Kknick Sinte-Elisabeth, Geel (Katholiek) 200000 | « Materniteit Khmek Smte~Ehswbeth» Geel (Cathohque) 200000
Materniteit Sancta Maria, Herentals (Katholiek) 700000 | « Materniteit Sancta Maria », Herentals (Catholique) 700000
« Clinigue Saint-Nicolas », Eupen (Katholiek) . 2000000 | Clnique Saint-Nicolas, Eupen (Catholique) . 2 000 000
Sinte-Anaa Klinick. Beveren-Waas (Katholick) . { 2;;333 « Sinte-Anna Klinick », Beveren-Waas (Catholique) g;g%
Klnick Marta Middelares, Gent (Katholiek} ... . 1 250000 | « Klinick Maria Middelares », Gand {Catholique) 1250 000
Kliniek Sinte-Maria, Halle (Katholiek) . 450000 | «Kliniek Sinte-Marta», Hal (Catholique) 450000
Sinte-Elisabethkliniek, Zottegem (Katholiek) 400000 | « Sinte-Elisabethklinick », Zottegem (Catholique) 400 000
Sinte-Ursulazickenhuis, Herk-de-Stad {Katholiek) 1 200000 | « S.nte-Ursulaziekenhuis », Herk-de-Stad (Catholigue) 1 200 000
Klinick Onze-Licve-Vrouw van Lourdes. Waregem «Klinieck Onze-Lieve-Vrouw van Lourdes». Waregem
Katholick) . 2 1883688 {Catholigue) SR e e e e 2 185688
« Institut Bunge » (Nultrznl) R 600000 | Institut Bunge (Neutre) 600 000
<« Institut médico-chirurgical des Mutualités socn[xstes», Institut médico-chirurgical des Moutualités socialistes,
Charleroi (Socialistisch) 5313314 Charleroi  {Socialiste) O, 5313314
F 31122688 F 31122688




TABEL Nr VL

Drinkwatervoorziening der gemecnten met 3000 tot 5000 inwoners
en deze met meer dan 5 000 inwoners.
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TABLEAU N* VL

Approvisionnement en cau potable des communes

“de 3000 & 5000 habitants et de celies de plus de 5000 habitants.

Andere gemeenten

— Bevolking — Population Percentage. — Pourcentage
Nombre de communes
Provincies
— van 3000 | meer dan van 3000 | meer dan | van 3000 | meer dan
tot 5000 5000 Totaal tot 5000 5000 tot 5 000 5000 Totaal
Provinces inwoners inwoners inwoners inwoners inwoners inwoners
e 3000 plus de B de 3000 plus de de 3000 plus—de
4 5000 5000 Tatal a 5000 5000 a 5000 5000 Total
habitants habitants habitants habitants habitants habitants
Brabant. — Brabanf ... .. .. .. 24 15 1255760 91528 102 616 7,29 817 15,46
Antwerpen, — Anvers . e 14 — 1733635 49023 — 2,76 — 2,76
West-Vlaanderen. — Flandre Qcci- .
denfale .. .. . el e 19 14 984 475 69916 85710 7.10 8,71 15,81
Qost-Viaanderen. — Flandre Orien-
tale .. L. L . . 28 18 1 207 835 108 101 119234 895 9,87 18.82
Henegouwen, — Hainaut ... — — —_ — — — — —_
Luik, — Ligge ... — —_ — _ —_— — — —
Limburg. — Limbourg . ... 5 1 443758 21 360 5207 4,81 1,15 5.96
Luxemburg. — Luxembowrg ... — —_ — — — — — —
Namen, — Namur ... ... —_— —— — —_ — — — _
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TABEL N VIL

[ 46 ]

INSTELLINGEN VOOR GEESTESZIEKEN.

TABLEAU Ne VIL

ETABLISSEMENTS POUR MALADES MENTAUX.

BEVOLKING — POPULATION

‘Toegelaten
bevolking o
NAAM Popu—l—ah‘on Gekollglieerden Open _:.ﬂenst Sociaal_\ierweer N M
autorisée Colloques Service ouvert | Défense sociale
Rijksinstellingen, | Etablissements de I'Etat.
Doornik . 1000 840 — 408 Tournal.
Rekem ... 650 669 — 151 Rekem.
Geel . 4000(1) 1225 65 — Geel.
Bergen 650 799 41 37 Mons.
Provinciale instellingen. | Instituts provinciaux.

Lierneux . ... .. ... . .. 625 621 — — Lierneux.

Instellingen van Commissies van openbare ondecstand.

Brussel (Brugmann) ...

Antwerpen (Stuyvenberg)

Luik (Sainte-Agathe) .

Luik (Volidgre) ... ... ...

(bediend door de
zusters) .

Doornik (bediend door de Zusters
van Liefde).

Leuven Zwrart-

72
34
250
140
80

38

Private instellingen.

Beernem (Sint-Amandus) . ...
Bierbeek (Sint-Camillus) ". ...
Dave (Sint-Marctious) ... ...
Gent (Guislain) . ...

Gent (De Strop) . ...
Manage (Sint-Bernardus) .
Mortsel (Sint-Amedeus)
Sint-Truiden (Ziekeren) ...
Zelzate (Sint-Jan-Baptist)
Lovenjoel (Salve Mater) .
Melle (Caritas) ...
Saint-Servais (Beau Vallon) ...
Sint-Truiden (Sinte-Maria)
Grimbergen (Alexianen) ...

Tienen (Alexianen)
Hendrik-Kapelle (Chateae du Ruyff).
Boechout {Alexianen)

Winksele (Alexianen)

Sint-Niklaas (Hieronymieten)
~Gent (Sint-Jan de Deo)

Leuze (Sint-Jan de Deo) ... -
Sint-Antonius-Brecht (Bethaniénhuis).

Duifel {Sint-INorbertushuis)

Erps-Kwerps {Sint-Jozef)

Ieper (Heilig Harxt) ...

Sint-Michiels-Brugge
Veouw).

Eeklo (Sint-Jan-Baptist) ... ...

Sint-Niklaas (Ziekhuis)

{Onze-Lieve-

1320
780
775
550
15
750
850
950
725
720
625
850
725
150
138
200
120
50
450
30
125

1 200

1300
400
440
450

320
520

(1) Inbegrepen de familtale verpleging.

&8
63
264
147
77

59

1308
862
869
737

53
745
705
938
860
749
949
864
817

145
it5
229

10
643
24
97
1217

1435

490
677

311
530

f

Instituts des Commissions d'assistance publique.

102

41
33
1t

76
71
103

137
14
22

51

() Y compris le

Bruxelles {Brugmann).

Anvers (Stuyvenberg}.

Lidge (Sainte-Agathe).

Liege {Volidre).

Louvain {desservi par les Sceurs
Noires).

Tournai (desservi par les Sceurs de
Charité) .

Etablissements privés.

Beernem (Sint-Amandus).

Bierbeek (Sint-Camillus).

Dave (Saint-Martin).

Gand (Guislain}.

Gand (De Strop).

Manage (Saint-Bernard).

Mortsel (Saint-Amédée).

Saint-Trond (Ziekeren).

Zelzate (Saint-Jean-Baptiste).

Lovenjoul (Salve Mater).

Melle (Caritas).

Saint-Servais {Beau Valion).

Saint-Trond (Sainte-Marie).

Grimbergen {Alexiens).

Ticlemont (Alexiens).

Henri-Chapelle (Chateau du Ruyff).

Boechout {Alexiens).

Winksele (Alexiens).

Saint-Nicolas (Hiéronymites).

Gand (Saint-Jean de Dieu).

Leuze (Saint-Jean de Dieu) ... ...

Brecht-Saiate-Antoine  {Maison de
‘Béthanie).

Dulffel {Institut Saint-Norbert).

Erps-Querps ({Saint-Joseph).

Ypres (Sacré-Corur).

Saint-Michel-lez-Bruges
Dame}.

Eeklo (Saint-Jean-Baptiste).

Saint-Nicolas (Ziekhuis).

{Notre-

régime familial,
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Toegelaten
bevolking

BEVOLKING — POPULATION

Ukkel (Fort Jaco)

101

NAAM Popuzuti on Gekollokeerden | Open dienst |Soclaal verweer
autorlsée Colloqués Service ouvert Dé,’ens-e— saciale
Lede (Zusters Maricolen) . 315 684 — _— Lede (Sceurs Maricoles).
Menen (Onze-Lieve Vrouw van den 100 95 87 —_ Menin (Notre-Dame de la Paix).
Vrede).
Munsterbilzen (Sint-Jozef) 650 602 26 —_ Munsterbilzen (Saint-Joseph).
. Velzeke-Ruddershove .. . 75 433 -— —_ Velsique-Ruddershove,
Diest (Grauwe Zusters) ... ... ... 60 42 9 — Diest (Sceurs Grises).
Wez-Velvain (Salnt-Charles Borra- 35 42 — —_ Wez-Velvain (Saint-Charles Borro-
mée). mée).
Eupen .. .. .. .. 20 17 — — Eupen.
Schaarbeek (Titéca) . 150 140 134 — Schaerbeek (Titéca).
120 68 — Uecle (Fort Jaco).
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TABEL N' VIIL TABLEAL N VIIL

Vastleggingen 1959 en 1960 ten voordele van gezondheidscentra, | Engagements 1959 ¢t 1960 pour la construction de centres e santé.

A. — PUBLIEKE SECTOR Koninklijke B. - PRIVE SECTOR
besluiten

SECTEUR PRIVE

SECTEUR PUBLIC

Arcétés royanx

1959. 84.1959 Onze-Lieve-Vrouw Vereniging, Bor-
gerhout voor gezondheidscentrum
6.11.1959 Antwerpen  (Hopland), aankoop te Hoboken. Bouw. — «QOnze-
gronden. — Anvers (Hopland), Lieve-Vrouw Vereniging », Boc-
achat de terrains ... ... ... B 1170000 gerhout, pour cenfre e santé &
10.1.1959 Hingene, uitrusting. — Hingene, Hoboken, Construction . .. F 140748
équipement ... ... ... .. .. 98 000 - 11.6.1959 Kristelljk gezondheldscentrun Carl-
22.5.1959 Heboken, uitrusting, -— Hoboken, tas, Ronse. Bouw. — « Kristelijk
équipement ... .o e e e 28 000- gezondheidscentrum Caritas », Re-
8.6.1959 Jette, équipement. — Jeffe, uitrus- raix. Consfruction . .. .. .. 7500
fing . . el e e 173000 9.11.1959° V.ZW. Arbeid en Gezondheid,
4.1959 Tubize, mobilier. — Tubeke, meu- Ieper. Bouw, — « V.Z.W. Ar-
belen . ... .. ... .. . .. 157 000 beid en Geézondheid», Ypres.
12,1959 Anderlecht, chauffage. — Ander- Consfruclion ... .. oo er .es 588 907
lecht, verwarming . ... .. .. 448 000
12,1959 Litge (Champs des Manceuvres), —
2¢ phase. — Luik (Champ des
Manceuvres) 2° fase ... ... ... 5 566 000 9.11.1959
Gros-ceuvre + parachévement. —
" Ruwbouw + wvoliooiing. Tweede toelage Onze-Lieve-Vrouw

Vereniging, Borgerhout voor ge-
zondheidsceutrurr  te  Hoboken.
Uitrusting. ~— Deuxiéme subside
« Onze-Lieve-Veouw Vereniging».
Borgerhout, pour cenfre de santé

& Hoboken. Equipement . ... ... 46 500

Totaal. — Total ... ... F 7 640 000 Tetaal, — Tofat ... ... F 1526155
1960. Kessel-Lo, aanvallende uitrusting. Tweede toclage V.Z.W. Arbeid en
— Kessel-Lo, équipement complé- - Gezondheid, leper. Ulitrusting. —
mentaire ... .. ... .. .. P 5451 1.4.1960 Deuxiéme - subside « V.Z.W. Ar-
beid en Gezondheid». Ypres.

Equipement ... ... ... ... F 44049
Voorgelegd aan « Kristelifke Medico-Sodale Wer-
de heer Minister: ken », Turnhout, voor bouw van
22.4.1960. — een dubbel gezondheidscentrum te
Soumis & Mol. — «Kiistelijke Medico-
{'approbation de Sociale Werken », Tucnhout, pour
M. le Ministre - la construction d’un double centre

22.4.1960 de santé a Mol ... ... ... ... 1 500 000

Totaal. — Total ... ... F 5451 Totaal. — Total ... ... F 1544 049
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TABEL Nr [X. TABLEAU N° IX.
Lijst van de wverpleegstersscholen Al. Liste des écoles d'infirmitres Al
Schoolbevolking 1959-1960. Population . scolaire 1959-1960, '
Eerste jaar Tweede jaar Premi¢re année Deuxiéme année
Hoger Instituut voor wverplecgkunde, « Hoger lostituut  voor  verpleeg-
gehecht aan het Stulvenberggast- kunde, gehecht aan het Stuivenberg~
huis, Lange Beeldekensstraat, 267, gasthuis », Lange Beeldekensstraat,
Antwerpen 13 — 267, Anvers e e e 13 -
Universitaire  Sinte - Elisabethschool < Lniversitaire  Sinte-Elisabethschool
voor verpleegsters, gehecht aan de voor verpleegsters »,  annexée A
Katholicke Ulniversiteit van Leu- I'Université Catholique de Louvain,
ven, Capucienenvoer, 63, Leuven. 15 VL 6 VL Capucienenvoer, 63, Louvain ... 15 Fl 6 FL
5 Pr, — Pr. ) 5 Fr. — Fr.
Rijksinstituat  voor  wverpleegkunde, « Rijksinstituut voor verpleegkunde »,
PE. Jansonstraat, 23-25, Brussel ... 6 7 rue P.E. ]anson, 23-25, Ixelles-Bru-
xelles ... ... [ 7
Schoot woor wverpleegsters  « Heilig- « School voar verpleegster:. «Hexhg-
Hart », Mencnsteenweg, 90-92, Roe- Hart ». Menensteenweg, 90-92, Rou-
selare . {7 7 lers . ol .l 17 15
Rijksinstituut  voor verpleegkuncle, « Rijksinstituut voor verpleegkunde »
Akademisch ziekenhuis, De Pinte- Akademisch ztekenhms, De Pinte-
laan, 7, Gent ... o e e 13 14 laan, 7, Gand . . 13 14
«Ecole d'infirmi¢res de I'h&pital Ecole dmflrmneres de lhopztal Bmg-
Brugmann», 4, A. Van Gehuchten- mann, 4, place A. Van Gehuchten,
plaats, Brussel . e e 9 3 Bruxelles ... ... e e e 9 3
School voor verpletgsters gehecht aan Ecole d'infirmiéres annexée a 1Um«
de Vrije Universiteit van Brussel, versité Libre de Bruxelles, 322, rue
322, Hoogstraat, Brussel ... . 13 7 Haute, Bruxelles . 13 7
« Institwt E. Caveil-Marie Depage », Institut BE. Cavell - M'\ne Depage,
32, E. Cavellstraat, Llkkel-Brussel. 8 —_ 32, rue E. Cavell, Uccle-Bruxeles. 8 —
« Ecole d'infirmiéres hospitaliéres an- Ecole d'infirmiéres hospitaliéres anne-
nexée a I'hopital civil d'Ixelles s, xée & I'hopital civil d'Ixelles, 63, rue
63, Jean Paquotstraat Elsene-Brus- Jean Paguot, Ixcles-Bruxelles’ & —_
sel cer e s e e ee e 4 e .
« Ecole provinciale pour inficmisres Ecole provinciale: pour infirmidres
rattachée aux cliniqgues umiversitai- rattachde aux cliniques universitai-
res, 2, quai du Barbon, Lidge . 16 a res », 2, quai du Barbon, Luik ... (6 9
« Ecole Sainte-Julienne pour infirmié- Ecole Sainte-Julienne pour infirmiéres,
res», 17§, rue Saint-Gilles, Luik ... 5 8 171, rue Saint-Gilles, Liége ... - b 8
« Ecole d'infirmiéres Armand Weé- Ecole d'infirmiéres Armand Wéeber,
ber», 20, rue Hoauvzewr de Simony. 20, rue Hauzeonr de Sununy, Ver-
Verviers ... .. ... 12 6 ViRrs ... . .o 12 6
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TABEL N X.

[ 501]

Toelagea vastgelegd ten voordele der instcllingen
voor achteelike kinderen.

1959,

A, — PUBLIEKE SECTOR.

Niets.

1960.

Marchienne-au-Pont :
« Institut médico-
pédagogique » F

Totaal ... F

7 200000

7200000

B. — PRIVATE SECTOR.

Gentbrugge ... F
Gits : Dominiek Sa-
vio . ... L
Maasetk : Maria ter
Engelen . ... ..
Landelies : « Saint-
Exupéry » ...
Landegem : Revali-
datiecentrum .

Totaal ... F
Lokeren : Sint-Bene-
dictus . ... P

21 600 000
3600000
3600000

1 800 000

3300000

Totaal ... F 31500000

TABLEAU N° X.

Subsides engagés en faveur des instituts
pour c¢nfants arriécés.

1959.

A, — SECTEUR PUBLIC,

Néant.

1964.

Marchienne-au-Pont:
Institut médico-

pédagogique . F 7 200 000
Total ... F 7 200 000

B. -~ SECTELIR PRIVE.

Gentbrugge ... B 21600000
Gits : « Dominiek
Savio » . . 3 600000
Maaseik @ « Maria
ter Engelen » 3 600000
Landelies Saint-
Exupéry ... .. 1 800000
Landegem : ¢« Revali-
datiecentrum » ... 1 350000
Total ... F 31950000
Lokeren : « Simt-
Bepedictus » . F 3300000

Total ... F 31500000



TABEL N+ XL

Bouwprogramma 1960
voor de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting.
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TABLEAU N¢ X1,

Programme de construction 1960
de la Société Nationale du Logement.

Aantal te bouwen
woningen
PROVINCIE - %o PROVINCE
Nombre de logements
& construice
Antwetpen 938 15,70 Anvers.
Brabant ...- ... ... 1275 2140 Brabant.
West-Viaanderen . 568 9,50 Flandre Occidentale,
Qost-Viaanderen .. 358 6,00 Flandre Orientale,
Henegouwen .. 1153 19,40 Hainaut.
Luik . 894 14,60 Liege.
Limburg .. ... 410 6.90 Limbourg.
Luxemburg . 143 240 Luxembourg.
Namen ... 243 4,10 Namur.
Totalen. 5982 100,00 Totaux.
TABEL Nr XIIL TABLEAU N+ X1
Bouwactiviteit Travaux de construction

van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting.

de la Société Nationale du Logement.

Bouwprogramma's

te verwezenlitken -

door erkende ven-
nootschappen vanaf
1958

Programma’s die
nog moeten wWor-
den uitgevoerd op

Aanbestedingen aangekon-

Aanbestedingsuitsla-
gen goedgekeurd
tiidens het eerste

digd op 31 maart 1960 en
waarvar de uwitslagen nog
moeten voorgelegd worden

Saldo der vorige
programma’s op

PROVINCIES 31 december 1959 trimester 1960 aan de Raad van beheer| 31 maart 1960
der N.M.H.
PROVINCES Programmes de Programmes a Adjudications ?Id,uiﬁto?;énnzgﬁes Iil; Solde des program-
construction & réali- réaliser encore approuvées au cours | résultats doivent encore | mes antéripurs au
ser par les sociétés an du premier trimestre | éfre  soumis au Conseil 3! mars 1960
agréées depuis 3! décembre 1959 1960 &’ administration  de la
1958 S.N.L.

Antwerpen. - Anvers. 2652 672 410+ (66) — 262

Brabant. — Brabant ... 4909 600 292 — 96 1212
West-Viaanderen. —

Flandre Occidentale .. 2080 426 169 -+ (67) — 257
Qost-Vliaanderen. —

Flandre Qrientale ... 2549 743 34 — 2 630

Henegouwen. — Hai- .

naut e 4430 1289 46 —_ 340 903

Luik. — Lidge ... 2485 813 271 — 119 423

Limburg. — Limbourg. 1266 500 — — — 300
Luxemburg. — Luxem-

bourg 313 107 — — 57 50

Namen. — Namur 46 108 16 — — 92
Het Rijk. —

Le Royaume ... 21135 6258 1238 + (133) 641 4 379
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BIJLAGE B.

ADVIES DOOR DE COMMISSIE VOOR DE WEDEROPEOUW
AAN DE COMMISSIE VOOR DE VOLKSGEZONDHEID EN
HET GEZIN VERSTREKT BETREFFENDE DE KREDIETEN
UITGETROKKEN VOOR DE SCHADE AAN PERSONEN,

Advies voorgedragen door de heer Kiebooms.

De Commissie voor de Wederopbouw vergaderde op
26 april {en mei), in aanwezigheid van de Minister van
Volksgezondheid en van het Gezin, om advies uit te brengen
over de kredieten die ten behoeve van de schade aan per-
sonen op de begroting voor 1959 zijn uitgetrokken.

De Minister precizeert vooreerst dat het hier gaat over
kredieten voor een globaal bedrag van 470 miljoen frank,
waarvan 432 864 000 frank voor de Nationale Werken
voor Qorlogsslachtoffers en geeft vervolgens een beknopte
uiteenzetting over de aktiviteiten van zijn Departement met
betrekking tot de schade aan personen.

I. Uitvoering van d¢ wetten betreffende de burgerlijke oerlogs-
slachtoffers.

a) Qorlog 1914-1918 :

Einde 1959 genoten nog 12 790 personen een pensioen
van burgerlijk oorlogsslachtoffer of van rechthebbende.

Verder zijn nog 300 aanvragen in onderzoek die betrek-
king hebben hetzij op verergering van invaliditeit hetzij op
aanspraken op een weduwepensioen ingevolge het overlijden
van invaliden.

b) Oorlog 1940-1945 -

Einde 1959 genoten 30340 burgerlijke slachtoffers of
rechthebbenden van burgerlijke slachtoffers van de oorlog
1940-1945 een pensioen of een vergoeding.

Op dat ogenblik bleef nog te beslissen, krachtens de wet
ven 15 maart 1954, over 27 000 aanvragen.

In-1959 werd een rendement bereikt van bijna 10000
beslissingen, hetgeen een werkelijke verhoging betekent
in vergelijking met de voorgaande jaren.

Er zal getracht worden zo mogelijk tegen einde van vol-
gend jaar tot de afhandeling te komen var praktisch alle
nog te onderzoeken dossiers.

Tijdens de eerste trimester van 1960 werden 2 500 beslis-
singen genomen.

2. Uitvoering von de statuten van nationale erkentelijkbeid.

Op 31 december 1959 waren 252 153 aanvragen inge-
diend.

Er werd uitspraak gedaan over 243 453 aanvragen, waar-

van 135 114 een gunstige en 108 339 een ongunstige oplos-
sing kregen.

3. Studietoelagen voor de wezen rechthebbenden van de’ gecodrdi-
neerde wetten op de vergnedingspensioenen.

Voor het schooljaar 1959-1960 werden tot einde maart
1 230 aanvragen om studietoelagen ingediend.

Tot op heden werden 511 studietoelagen toegekend voor
een totaal bedrag van 11 770083 frank.
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ANNEXE B,

AVIS DONNE PAR LA COMMISSION DE LA RECONSTRUC-
TION A LA COMMISSION DE LA SANTE PUBLIQUE ET
DE LA FAMILLE AU SUJET DES CREDITS AFFERENTS AllX
DOMMAGES AUX PERSONNES.

Avis présenté par M, Kiebooms,

En présence du Ministre de la Santé Publique et de la
Famille, la Commission de la Reconstruction s’est réunie le
26 avril (ainsi qu'au mois de mai), afin démettre un avis
sur les crédits inscrits au budget 1959 pour les dommages
aux personnes.

Le Ministre précise d'abord qu'il s'agit, en l'occurrence,
de crédits d'un montant global de 470 millions de francs,
dont 432 864 000 francs destinés aux (Buvres NMNationales
des Victimes de la guerre; il retrace ensuite succinctement
les activités de son Département dans le domaine des dom-
mages aux personnes.

1. Application des lois relatives aux victimes civiles de la guerre.

a) Guerre de 1914-1918 :

A la fin de 1959, 12 790 personnes hénéficiaient encore
d’une pension de victime civile de la guerre ou d’ayant droit.

En outre, sont encore en cours d’examen, 300 demandes
ayant trait, soit & une aggravation de l'invalidité, soit & des
droits 4 une pension de veuve & cause du décés d'in-
valides.

b} Guerre de 1940-1945 :
A la fin de 1959, 30 340 victimes civiles ou ayants droit de

victimes civiles de la guerre de 1940-1945 bénéficiaient
encore d'une pension on d'une indemnité.

A ce moment, il restait encore & statuer, en veriu de la
loi du 15 mars 1954, sur 27 000 demandes.

En 1959 on a atteint un rendement d'environ 10000 déci-
sions, ce qui représente une réelle augmentation par rapport
aux années précédentes.

On s'efforcera dans la mesure du possible d’arriver vers
la fin de I'année prochaine, a la liguidation de presque tous
les dossiers restant encore & examiner.

Au cours du premier trimestre de 1960, 2500 décisions
ont été prises.

2, Application des st de rec ; ional
Au 31 décembre 1959, 252 153 demandes avaient été
introduites. .

Des décisions ont été prises concernant 243 453 deman-
des, dont 135114 ont regu une suite favorable et 108 339
ont été rejetées.

3. Allocations d'études en faveur des orphelins, ayants droit en vertu
des lois coordonnées relatives anma pensi de ré i
Jusqu'a la fin de mars, 1230 demandes d'aliocations

d'¢tudes avaient été introduites pour I'année scolaire

1959-1960.

Jusqu'a ce jour, 511 allocations d'é¢tudes ont été octroyées,
pour un montant total de 11 770 083 francs.

P
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4. Overeenlcomsten.

De Frans-Belgische overeenkomst betreffende de burger-
lijke oorlogsslachtolfers 1940-1945 werd reeds door de
Kamer goedgekeurd en zal binnenkort door de Senaat wor-
den behandeld,

De Brits-Belgische overeenkomst betreflfende dezelfde
corlogsslachtoffers werd kortelings bij de Kamer ingediend.

De Duits-Belgische overeenkomst inzake maatschappe-
lijke zekerheid moet nog deor het -Parlement worden
bekrachtigd. Niettemin wordt de uitvoering ervan reeds
voorbereid. De Administratie der Oorlogsslachtofters, die
over een uitgebreide dokumentatie ter zake beschikt, legde
reeds 3 000 dossiers aan.

5. Nationale Werken voor Qorlogsslachtotlers.

Belangrijke beslissingen werden in deze sector getroffen.

Bij ministerieel besluit van 30 december 1959 werd de
schaal van het N.W.O.l. vastgesteld voor de kosteloze
geneeskundige en farmaceutische verzorging der oorlogsin-
validen. Het betreft hier meer bepaald de geneeskundige
verzorging en een voorlopig stelsel voor de farmaceutische
verzorging. Dit laatste wordt thans grondig bestudeerd met
het ocog op eventuele wijzigingen.

Bij koninklijke besluiten van 25 februari 1960 werden
voor de twee Nationale Werken gewestelijke sekretariaten
opgericht. Men is thans volop bezig met de uitvoering van
deze besluiten.

Wat speciaal het N.'W.O.L betreft is de algemene admi-
nistratieve toestand aanzienlijk verbeterd. De ondernomen
inspanning woedt onverpoosd voortgezet en men mag onge-
twijfeld binnenkort verdere verbeteringen verwachten.

Het gerechtelijk onderzoek dat in 1957 werd geopend is
z0 pas beéindigd geworden. De Raadkamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel heeft inderdaad een ordonnan-
tie van buitenvervolgingsstelling gegeven. Aldus heeft deze
zeer delikate kwestie eindelijk haar beslag gekregen.

Bespreking.

In verband met de gerechtelijke beslissing tot buitenver-
volgstelling getroffen in de zaak van het N.W.O.1. doet
een commissielid opmerken dat de toekomst belangrijker
is dan het verleden en dat de Minister steeds waakzaam
moet zijn. Twee andere zaken te Namen en te Aarlen geven
hiervan ten volle het hewijs.

Hetzelfde lid vraagt of de Minister preciese inlichtingen
kon geven omtrent de hutdige stand van de onderhandelin-
gen met de Duitse Bondsrepubliek betreffende de schade-
loosstelling der oorlogsslachtoffers en meer bepaald de poli-
tieke gevangenen.

Tenslotte pleit het lid voor de goede betrekkingen tussen
de twee Nationale Werken voor Qorlogsslachtofters en de
Hoge Raad. Er is ter zake reeds veel verbeterd, maar soms
doen zich nog moeilijkheden voor die hadden kunnen ver-
meden worden. Wat betreft de oprichting van gewestelijke
secretariaten bij beide Nationale Werken, betreuct het lid
dat het advies van de Hoge Raad niet helemaal wordt
gevolgd en vraagt hij dat ook te Bergen een secretariaat zou
worden opgericht.

Een ander commissielid vraagt hoe de subsidieverlening
gebeurt in het NW.O.1l. en hoe de taaltoestand is in het
N.W.0O.S. Het wenst tevens te weten of er voldoende kre-
dieten zijn voorzien voor het N.-W.0.5. In verband met de
jongste voorstellen met het oog op de verhoging der pen-
sioenen der ocorlogsweduwen vraagt hetzelfde lid dat zou
gedacht worden aan de criteria tot steunveclening van het
N.W.O.5. opdat niet met de ene hand zou worden terug-
genomen wat de andere hand heeft gegeven.
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4, Conventions,

La convention franco-belge relative aux victimes civites
de la guerre de 1940-1945 a déja été votée par la Chambre
et sera examinée prochainement par le Sénat.

La Chambre a été saisie récemment de la convention
anglo-belge concernant les mémes victimes de la guerre.

La convention belgo-allemande sur la sécurité sociale
doit encore étre ratifiée par le Parlement. L'application en
est déja néanmoins & 'étude. L' Administration des Victimes
de la guerre, qui dispose d'une volumineuse documentation
en la matiére, a déja constitué 3 000 dossiers.

5. (Buvres Nationales des Victimes de la Guerre.

Des décisions importantes ont été prises dans ce secteur.

U'arrété ministériel du 30 décembre 1959 a fixé le baréme
de 'ONILG. pour les soins médicaux et pharmaceutiques
gratuits en faveur des invalides de guerre. 1l s’agit plus
précisément des soins médicaux et d'un régime provisoire
pour les soins pharmaceutiques. Ce régime fait actuellement
I'objet d'un examen approfondi en vue de modifications
éventuelles.

Les arrétés royaux du 25 février 1960 ont créé des secré-
tariats régionaux pour les deux (Euvres Nationales. L’ap-
plication de ces arrétés se poursuit activement.

En ce qui concerne 'O.N.L.G. notamment, la situation
administrative générale s'est considérablement améliorée.
L'effort entrepris se poursuit sans reliche et d'autres amé-
liorations peuvent &tre escomptées d'ici peu.

E'enguéte judiciaire ouverte en 1957 vient d’étre clturée.
La Chambre du Conseil du tribunal de premiére instance de
Bruxelles vient, en effet, de rendre une ordonnance de non-
lieu. Cette question particuli¢rement délicate se trouve ainsi
enfin réglée.

Discussion.

Un membre fait observer a propos du non-lieu rendu
dans [affaire de F'O.N.L.G. gue I'avenir importe davantage
que le passé et que le Ministre devra rester vigilant. Deux
autres affaires, 'une & Namur et I'autre & Arlon, en consti-
tuent la preuve.

Le méme membre demande si le Ministre est en mesure
de fournir des renseignements précis concernant I'état actuel
des négociations avec la République Fédérale d'Allemagne
au sujet de lindemnisation des victimes de la guerre et
notamment des prisonniers politiques.

Ce membre plaide, enfin, en faveur de bonnes relations
entre les deux (Euvres Nationales des Victimes de la
guerre et le Conseil supérieur. De sensibles améliorations
sont déja intervenues dans ce domaine, mais des difficultés
se présentent encore, qui auraient pu étre évitées. En ce gui
concerne la création de secrétariats régiomaux auprés des
deux (Euvres Nationales, le membre regrette que I'avis du
Conse:l supérieur ne soit pas entidrement suivi et demande
qu'un secrétariat soit également créé & Mons.

Un autre membre demande comment s'opére 'octroi de
subsides 3 'O.N.1L.G. et comment se présente la situation
linguistigue & I'O.N.A.C. Il désire savoir aussi si des
czédits sulfisants ont été prévus pour I'ON.A.C. Se réfé-
rant aux récentes propositions d’augmentdtion des pensions
des veuves de guerre, le méme membre demande d'examiner
les critéres d'octroi d'une intervention, afin de ne pas retirer
d'une main ce qui est accordé de ['autre.
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Tenslotte wenst het lid nog statistische gegevens te beko-
men over het aantal sociale assistenten in beide Nationale
Werken en wenst het te weten of er per gemeente steek-
kaarten inzake steunverlening worden bijgehouden.

Een derde commissielid vraagt de aandacht van de
Minister vaor de eisen der werkweigeraars en gedeporteer-
den van de jongste corlog. Hij stelt voor dat een gunstige
oplossing zou worden verleend aan de eisen betreffende
de deportatierente, de sociale bijdragen, de wijzigingen van
de wet van 15 maart 1954 inzake de weduwen die na het
schadelijk feit zijn gehuwd, het plafond der ascendenten-
pensioenen en de vrijstelling der pensioenen voor het
berekenen der vergoedingen der maatschappelijke zekercheid.

Tenslotte vraagt hetzelfde lid dat de Minister zou tussen-
komen bij zijn collega’s van Sociale Voorzorg en Verkeers-
wezen respectievelijk voor het treffen van het uitvoerings-
besluit dat het toekennen van het vervroegd ouderdoms-
pensioen aan zekere categorieén oorlogsslachtoffers moet
regelen en het vereffenen van weddeachterstallen ten
voordele der gedeporteerden bij de Nationale Maatschappij
der Spoorwegen.

Een vierde lid wenst statistische gegevens te ontvangen
betreffende de taalrollen in de twee Nationale Werken voor
Qorlogsslachtolfers en over de beneficianten dezer Wer-
ken per provincie.

Bovendien wenst hij de financiéle weerslag te kennen
van de voorstellen van het ander commissielid ten voordele
van de gedeporteerden en werkweigeraars van de oorlog
1940-1945.

Een laatste commissielid wenst te weten hoeveel zwakke
politieke gevangenen en gedeporteecden en hoeveel wezen
en kinderen van politicke gevangenen en weerstanders zich
nog in de verschillende homes bevinden.

Hetzelfde lid pleit voor de afschaffing van het vast bureau
der Nationale Werken, dat veel geld kost en totaal over-
bodig is. Het lid vraagt wat de Commissie daarover denkt.

Hierop antwordt een commissielid dat, volgens hem, het
niet wenselijk voorkomt juist nu het vast bureau af te schaf-
fen. daar resultaten te verwachten zijn en het klimaat reeds
fel is verbeterd. Hij meent dat nog enkele jaren moet kunnen
doorgewerkt worden alvorens een definitief ocordeel te
vellen

*
* &

De heer Minister antwoordt vervolgens op de onderschei-
den vragen. Wat speciaal het N.W.0O.1. betreft, heerste er
bij zijn aankomst op het Departement van Volksgezondheid,
een uiterst verward klimaat. Hij heeft dan ook aanstonds
alles in het werk gesteld om die atmosfeer te doen veran-
deren. Thans is een zeer gevoelige verbetering ingetreden
die toelaat de toekomst met vertrouwen tegemoet te zien.

De onderhandelingen met de Duitse Bondsrepubliek over
de vergoeding voor de slachtoffers van het Nazi-regime zijn
nog steeds aan de gang. Zolang deze niet zijn be&indigd
acht de Minister het niet mogelijk nadere bijzonderheden
dienaangaande te verstrekken. Hij verzekert echter dan het
verloop der besprekingen door zijn Departement met de
meeste aandacht wordt gevolgd.

Wat de oprichting van een gewestelijk secretariaat van
de Nationale Werken te Bergen aangaat, deze kwestie
wordt thans grondig onderzocht met het oog op een spoe-
dige oplossing.

De Minister wenst eveneens dat goede betrekkingen
zouden bestaan tusser de Nationale Werken en de Hoge
Raad en zal trachten daartoe in de mate van het mogelijke
bij te dragen.
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Enfin, le membre désire obtenir encore des données sta-
tistiques sur le nombre d'assistantes sociales attachées aux
deux (Euvres Nationales et il désire savoir si des liches
d’assistance sont tenues par commtune,

Un troisiéme membre attire l'attention du Ministre sur
les revendications des réfractaires au travail et des
déportés de la derniére guerre. 1l propose qu'une solution
favorable soit donnée aux revendications relatives & la rente
de déportation, aux catisations sociales, aux modilications
a la loi du 15 mars 1954 en ce qui concerne les veuves
mariées aprés le fait dommageable, au plafond des pensions
des ascendants et a I'imununisation des pensions pour le
calcul des indemnités de la sécurité sociale.

Enfin, le méme membre demande que le Ministre inter-
vienne auprés de ses collégues de la Prévoyance Sociale
et des Communications, respectivement pour prendre l'arréte
d’exécution devant régler I'octroi de la pension de vieillesse
anticipée & certaines catégories de victimes de la guerre et
peur liquider les arriérés de traitement en faveur des
déportés de la Société Nationale des Chemins de fer.

Un quatri¢me membre désire recevoir des données sta-
tistiques relatives aux roles linguistiques existant dans les
deux (Buvres Nationales des Victimes de la guerre et con-
cernant les bénéliciaires de ces (Euvres, par province.

Il désire connaitre &galement la répercussion financiére
des propositions de l'autre membre en faveur des déportés
et des réfractaires au travail de la guerre de 1940-1945.

Un decrnier membre désice connaitre le nombre des
prisonniers politiques et des déportés débiles et celui des
orphelins et des enfants de prisonniers politiques et de résis-
tants qui séjournent encore dans les différents homes.

Le méme membre réclame la suppression du bureau per-
manent des (Euvres Nationales, qui est trop onéreux et
absolument superflu. Il demande ce qu'en pense la Com-
miSsion.

Un membre répond qu'il ne lui parait pas opportun de
supprimer le bureau permanent a I'heure actuelle, des résul-
tats pouvant &tre attendus et le climat s'étant déja sensi-
blement ameélioré. Il estime que l'activité doit pouvoir se
poursuivre encore pendant quelques années avant que Von
se prononce définitivement.

*
%® %

Le Ministre répond ensuite aux différentes questions. En
ce qui concerne spécialement FO.MN.LG., il régnait un climat
d'extréme confusion au moment de son arrivée au Départe-
ment de la Santé Publique. Aussi, il a immédiatement mis
tout en ceuvre pour y remédier. On constate actueliement
une nette amélioration, qui permet d'envisager I'avenir avec
confiance.

Les négociations avec la République Fedérale d'Alle-
magne sur 'indemnisation des victimes du régime nazi sont
toujours en cours. Tant que celles-ci ne seront pas termi-
nées, le Ministre ne se voit pas en mesure de fournir des
précisions a ce sujet. 1} assure cependant que le déroulement
des négociations est suivi avec la plus grande attention par
son Département.

Quant & la création d’un secrétariat régional des (Fuvres
Nationales a Mons, cette guestion fait actuellement l'objet
d’un examen approfondi en vue d'une prompte solution.

Le Ministre désire également qu'il existe de bonnes rela-
tions entre les (Euvres Nationales et le Conseil supérieur,
et il s'efforcera d'y contribuer dans la mesure du possible.
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Wat de vraag betreft of er van de Nationale Werken
voldoende kredieten werden uitgetrokken, antwoordt de
Minister dat deze kwestie zcer nauwkeuriy zal worden
onderzocht. Flij meent dat in ieder geval bijkredieten voor
het N'W.0O.S. zullen moeten worden gevraagd. Het komt
er echter op aan juist te bepalen hoeveel die kredieten zullen
mocten bedragen.

De Minister deelt mede dat hlj de nodige maatregelen
heeft getroffen opdat de Nationale Werken regelmatig en
op tijd de uitgetrokken kredieten zouden ontvangen. Zo
heeft hij, met dat doel. nu reeds de uitbetaling van deze
kredieten door twee afzonderlijke besluiten geregeld.

Inzake de criterla voor steunverlening aan de weduwen
die onder het N-W. 0.5, ressorteren, verzekert de Minister
dat de toestand opnieuw zal worden onderzocht nadat het
wetsvoorstel de Moor-Van Sina op de verhoging der
weduwenpensioenen zal zijn goedgekeurd.

Wat betreft de eisen der gedeporteerden en werkweige-
raars van de oorlog 1940-1945, zoals die door een commis-
sielid werden voorgesteld, deelt de Minister mede dat deze
vervat zijn in verschillende wetsvoorstellen die bij de Kamer
werden ingediend. Deze wetsvoorstellen worden op dit
ogenblik door de Administratie onderzocht. De Minister zal
evenwel trachten de leden van de Commissie reeds in te
lichten over de financiéle weerslag die deze voorstellen
zullen met zich brengen.

Aangaande de eisen van de werkweigeraars en gedepor-
teerden, die tot de bevoegdheid van zijn collega’s behoren,
verklaart de Minister dat hij dienaangaande reeds de
gevraagde stappen heeft gedaan.

Wat betreft de verschillende vragen van statistische aard,
die door verscheidene commissieleden werden gesteld,
belooft de Minister dat de aantwoorden aan de verslaggever
zullen worden overgemaakt ten einde als bijlage aan het
verslag te worden toegevoegd.

. Als antwoord op een laatste vraag door een commissielid
gesteld en betrekking heeft op de terugvorderingen ten
laste van personen die ten onrechte sommen van de Rege-
ringshulp hebben ontvangen, daar zij achteraf door de ver-
schillende statuten van nationale erkentelijkheid niet werden
erkend, wijst de Minister er op dat deze terugvorderingen
slechts gebeuren in de gevallen van bedrieglijke handelin~
gen of van wetens en willens valse verklaringen in hoofde
van degenen die ten onrechte gelden hebben ontvangen.

*
* K

Dit verslag is eenparig goedgekeurd.

De Voorz:itter.
J. MARTEL.

De Verslaggever,
L. KIEBOOMS.
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Quant & la question de savoir si les crédits prévus pour
les (Buvres Nationales seront suffisants, le Ministre répond
que la question sera examinée trés attentivement, Il estime
que de toutes fagons des crédits supplémentaires devront
étre demandés pour 'ON.A.C., mals il faudra déterminer
avec précision le montant des crédits nécessaires.

Le Ministre déclare que toutes les mesures ont &t prises
pour assurer réguliérement et dans les délais prévus le
paiement de ces crédits aux (Buvres Nationales. A cet effet,
il a déja réglé par deux arrétés distincts le paiement des
crédits.

Les critéres en vue de l'octroi d'aide aux veuves ressor-
tissant a 'O.N.A.C. seront revus aprés le vote de la pro-
position de loi de Moor-Van Sina, portant augmentation
des pensions de veuve . '

En ce qui concerne les revendications des déportés et
réfractaires de la guerre de 1940-1945, telles qu'elles ont été
formulées par un membre, le Ministre déclare qu'elles
figurent dans plusieurs propositions de loi déposées a la
Chambre et actuellement examinées pac 1'Administration.
Le Ministre s’efforcera néanmoins d’informer dés mainte-
nant les membres sur les répercussions financiéres de ces
pEOpOSsitions, :

Le Ministre a dé¢ja fait les démarches demandées quant
aux revendications des réfractaires et des déportés dont
le sort est de la compétence de ses collégues.

En ce qui concerne les différentes questions d'ordre
statistique postes par plusieurs membres, le Ministre déclare
que les réponses seront transmises au rapporteur afin
d’étre jointes en annexe au rapport.

Répondant & une derniére question posée par un
membre et relative au recouvrement des sommes indiment
touchées par certaines personnes n'ayant pas été reconnues
par la suite par un des différents statuts de la reconmais-
sance nationale, le Ministre déclare que ces sommes ne
sont réclamées qu'en cas de manceuvres fraudulenses ou de
déclarations sciemment fausses dans le chef de ceux qui
ont indiiment touché des sommes.

*
L 3

Le rapport a été approuvé a l'unanimité.

Le Président,
J. MARTEL.

Le Rapporteur.
L. KIEBOOMS.
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BIJLAGEN,

Vragen en Antwoorden.

VRAAG N¢ 1.
NW.0.5. en NW.OIL

I. Welk is, per provincie, het aantal beneficianten en het bedrag
der tegemoetkomingen van het Werk ?

2. Hoe is de verdeling, per taalrol, van het ganse personeel van
het Werk ?

3. a) Hoeveel sociale assistenten zijn er voorzien op het huidig kader
en welk is het huidig effectief werkzaam in de diensten (hoofdbestuur
en buitendiensten per provincie) ?

&) Heeft de provincie Limburg cen bezoldigde sociale assistente ?

c) Is er een bezoldigde sociale assistente voor Turnhout en
Mechelen ?

d) Zijn de sociale assistenten in sommige provincies gemotoriseerd ?
Zo ja, waarom niet overal?

4. Bestaan er steekkaarten, per gemeente, voor de beneficianten van
het Werk ?

. ANTWOORD.
A. — NW.OS.

1. Het is vanzelfsprekend niet mogelijk het juiste aantal benefician-
ten op te geven die eventueel, in geval van nood, cen beroep zouden
kusnen doen op het Nationaal Werk (& 1000 000).

Bijgaande tabel bevat het aantal beneficianten die in de loop van
1959 moreet of materieel geholpen werden, het aantal toegestaan tege-
moetkomingen en het bedrag der daaruit voortvioeiende uitgaven.
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ANNEXES.

Questions et Réponses.

QUESTION N° 1.
ON.AC. et ONIG.

1. Quels sont, par province, lc nombre des bénéficiaires et le montant
des interventions de I'(Buvre?

2. Quelle est, par role linguistique, la répartition de l'ensemble du
personnel de 'Buvre? ) '

3. a) Quel est le nombre des assistantes sociales prévues au cadre
actuel et quel est l'effectif actuel occupé dans ses services (service
central et services extérieurs, par province) ?

b) La province de Limbourg a-t-elle une assistante sociale rému-
nérée ? ) ]

c}) Y a-t-il une assistante sociale rémunérée pour Turnhout et
Malines ?

d) Les assistantes sociales disposent-elles d'un véhicule automobile
dans certaines provinces? Dans l'affirmative, pourquoi pas partout?

4, Existe-t-il, par commune, des fiches des bénéficiaires de I'Buvre ?

. REPONSE.
A — ONAC.

1 Il va de soi qu'il n'est pas possible de donner le nombre exact
de bénéficiaires gui, ¢n cas de besoin, pourraient éventuellement
s'adresser & '(EBuvre Nationale (=% 1 000000).

Le tableau suivant indique le nombre de bénéficiaires qui ont &t
secourues moralement ou matériellement au cours de Uannée 1959, ainsi
que le nombre dlinterventions accordées et le montant des dépenses
qui en sont résultdes.
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lement materieties matérielles lement ma matérielles
Antwerpen.
4351 2320 6793 7 055 584 510
Anvers.
Brabant. 5 356 2447 6540 9097 353 1210
Brabané.
West-Vlaanderen.
2974 2648 348 1
Flandre Qccidentale. 8 6944316 340 " -
38 C
. g @ [=3 @

- Q L] 0 &
Qost-Vlaanderen. 2004 2534 9446 7 385 690 370 53 53
Flandre Orientale. B ; 5 8 = ©

5 2 s ®
H £ B £ 3
Fregowwen. 9912 3751 9684 10 770 647 590 =y "
Hatnaut. ﬁ '_\Q. [i:‘: ;;0
Luik.
w 4414 1297 4292 6 108 800 930
Liege. .
Limburg. 1317 1532 1735 1287 704 140
Limbourg.
Luxemburg.
2223 586 1317 2466513 130
Lixembourg.
Namen. .
5888 1368 3552 4 848 226 340
Namur.
C.B. — Verscheiden. Bui-
tenlanders. 5962 3
A.C. — Divers. Efrangers. 37 3070 783460 55
Totaal 1%t tot 3'¢ afdeling. 17 820 54777
Total 1™ & 3* sections. o © 177 57748293 .
Tataal 4" afdeling,
Joea % ereeing — 4615 21 646 31322423 4615 21646 31322423
Total 4° section. -
totaal.
Algemeen tota 47 401 22435 76 423 B9 060716
Total général.

2. Het personcel is, per taalrol, als volgt verdeeld : 2. La répartition du personnel, par role linguistique, est la suivaate :
Nederlandse rol ~ Franse rol Role néerlandais  Role frangais

Iste kategorie ... ... ... .. 7 11 Ire catégorie ... ... .o .. 7 11

2 kategorie ... ... ... . 32 37 2¢  catégoric ... ... ... 32 37

3de  kategorie ... ... ... . 21 38 3¢ catégorie ... ... .o o 21 38

49 kategorie ... e cen e & 16 4e  catégorie ... ... ... ... 6 16

66 102 Total ... ... ... 66 “102

Totaal ...
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3. a) Sociale assistenten :

2
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3. a) Assistantes sociales :

Huidig kader Effectief Kaderontwerp Auto’s

Cac'lre_actuel Eff;;tifs Projet de cadre Autas
Centraal bestuur ... 5 1 1 — Administration centrale.
Antwerpen 4 3 4 1t motorfiets/moto Anvers.
Brabant " 6 5 6 2 Brabant.
‘West-Vlaanderen 4 3 3 1 Flandre Qccidentale.
Qost-Viaanderen 4 3 3 — Flandre Orientale.
Henegouwen 6 6 7 1 Hainaut.
Luk . o oo .. 5 5 5 1 Liege.
Limbury 2 1 2 1 Limbourg.
Luxemburg ... ... 2 2 2 2 Luxembourg.
Namen . .. .. .. 3 2 3 1 Namur.

Totaal, 41 31 38 Total.

&) Hierbovenstaande tabel wijst aan dat ecn bezoldigde sociale assis-
tente — zij zijn het trouwens allemaal vanaf het ogenblik dat zij deel
uitmaken van het personeel — werkzaam is in de provincie Limburg.

¢} Wanneer er in een provincie verscheidene sociale assistenten zijn
is de provincie in sociale sectoren ondecverdeeld; elke sector is aan
een sociale assistente toevertrouwd. In de provincie Antwerpen beschikt
het Werk aldus over sectoren die gevormd zijn de ene rond Turnhout
de andere rond Mechelen.

d} Het Nationaal Werk heeft zich 9 wagens 2 H.P. Citroén aange-
schaft sinds 1957. Zij werden ter beschikking gesteld van de provincies
waar het aantal sociale assistenten niet toeliet te voorzien in het werk
dat hun werd toevertrouwd. Het N.W.0.5. heeft bovendien rekening
gehouden met de uitgestrektheid van sommige sociale sectoren {2 voor
de provincie Luxemburg) en met de bestaande vervoermiddelen.

Deze motorizering heeft bovendien tot doel gehad tijd te winnen om
aldus de actie van het werk sneller te doen uitvoerer en bijgevolg
doeltreffender te maken.

De motorizering zal uitgebreid worden naargelang van de financitle
mogelijkheden die ter beschikking van het NNW.O.S. zullen gesteld
worden.

4. Er bestaan geen steckkaarten, per gemeente, voor de beneficianten
van het Werk.

B. — NW.OL
1. Het aantal beneficianten is, per provincie, als volgt verdeeld :
Antwerpen 10285
Brabant ... ... .. © 31058
West-Viaanderen 9042
Oost-Vlaanderen ... 9021
Henegouwen ... ... ... 22328
Euik .. ..o .. .. 23742
Limburg ... ... .. 4 387
Luxemburg 5387
Namen 8 396

~ Er wordt geen statistiek van het bedrag der tegemoetkomingen per
provincie bijgehouden.

Het totaal bedrag der tegemoetkomingen beloopt voor 1959 voor gans
het land : 376 997 351 frank.

2. Het personee! is, per taalrol, als volgt verdeeld :

Nederlandse ral  Franse rol
iste kategorie 6 18
2% kategorie 30 51
3de  kategorie 26 60
4te  kategorie 16 26
Totaal ... ... .. 78 155

b) Le tableau ci-dessus démontre qu'une assistante sociale rémunérée
— toutes le somt d'ailleurs & partic du moment ou elles Font partie
du personnel -— exerce ses fonctions dans la province de Limbourg.

€} Lorsqu'une province compte plusieurs assistantes sociales, elle est
subdivisée en secteurs sociaux, confiés chacun 2 une assistante sociale,
Ainsi, dans la province d'Anvers, 'CEuvre dispose de secteurs créés
Yun pour la région de Turnhout et 'auntte pour celle de Malines,

d) Depuis 1957, I'(Buvre Nationale a acheté 9 voitures 2 CV
Citroén. Elles ont été mises a la disposition des provinces ou le nombre
des assistantes sociales était insuffisant par rapport aux taches gui
leur incombaient. L'O.NJI G. a en outre tenu compte de l'étendue de
certains secteurs sociaux (2 pour la province de Luxembourg) ainsi
que des moyens de transport existants.

Cette motorisation. avait également pour objet de faire gagner du
temps, afin de promouvoir la célérité et par conséguent Vefficacité de
Vaction de I'(Buvre.

La motorisation sera poursuivie, compte tenu des moyens financiers
qui seront mis a la disposition de '(Buvre.

4. II nexiste pas de fichier, par commune, des bénéficiaires de
I'Buvre.

B. — ON.UIG.
I. La répartition des bénéficiaires, par proviace, est la suivante :
Anvers 10 285
Brabant ... ... .. 31 058
Plandre Occidentale 9 042
Flandre Orientale . 9021
Hainaut 22328
Liege 23742
Limbourg 4387
Luxembourg . 5387
Namur ... ... ... .. 81396

Il n'est pas tenu de statistique relative aux montants des interven-
tions par province.
Pour 1959, l¢ montant total des interventions, pour l'ensemble du
pays, séléve a: 376997 351 francs.
2. Par role linguistique, le personnel se répartit comme suit:
Role néerlandais Role Frangais’
18

17* catégorie N 6
2% catégorie - 30 51
3" catégorie 26 60
4* catégoric 16 26
t —— —_—
Total ... 78 155
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3. a) Aantal sociale assistenfen :

4-XXI (1959-1960) -— N. 3.

3. a) Nombre dassistantes sociales :

In dienst op 1 april 1960

En service au 1°7 avril 1960

Voorzien In het kader
Prévu au cadee

Hoofdbestuur . . 6
Provincie Antwerpen . ... ... ... 1
Provincie Brabant . ... ... .. .. 2
Provincie West-Vlaanderen Z
Provincie Qost Vlaanderea 1
Provincie Henegouwen ... ... 3
Provincie Luitk ... ... . .. .. 2
Provincie Limburg ... ... .. .. —
Provincie Luxemburg . ... 114
Provincie Namen .. ... ... . .. 1

b) Het N.W.QLL. heeft geen sociale assistenten in dienst in de
provincie Limburg: deze leemte zal aangevuld worden vanaf de maand
september 1960 dank zij de toelating tot-aanwerving dat het NNW.O.L
zo juist ontving.

Tot op heden werden de sociale onderzoeken van het NW.O.I. in
deze provincie uitgevoerd door de twee sociale assistenten ~van het

N.W.OS.

¢} De provincie Antwerpen (waaronder Turnhout en Mechelen)
beschikt over 3 soclale assistenten.

d) De hiernavolgende sociale assistenten makea gebruik van een
persconlijk voertuig voor het uitvoeren van hun dieost : 2 te Bergen;
1 te Namen; 3 te Luik.

Een programma van motorisatie van alle sociale assistenten wordt
op dit ogenblik onderzocht en zal in de begroting voor 1261 te veor-
schijn treden door een bijzondere kredictaanvraag voor aankoop wvan
voertuigen.

4. Het hoofdbestuur alsmede de gewestelijke secretariaten beschikken

over een dubbel fichestelsel dat, per arrondissement, ol diegenen groe-
peert die het genot hebben van een invaliditeitspensioen.

VRAAG Nr 2.

Welke is de financi¢le weerslag van de cisen der gedeporteerden
en werkweigeraars van de corlog 1940-1945 zoals die door de heer
Naméche werden voorgesteld.

ANTWOORD.

Uit een cerste onderzock der bedoelde eisen is gebleken dat de
globale jaarlijkse Ffinanciéle weerslag er van kan geschat worden op
ongeveer 54 miljoen Ffrank.

VRAAG Nr 3.
: actikel 21-8.

1. Hoeveel zwakke politieke gevangenen en weggevoerden bevinden
zich nog in de Tehuizen in Belgié en Zwitserland ?

Begroting

2. Hoeveel wezen en kinderen van politicke gevangenen en weerstan-
ders bevinden zich nog in de Tehuizen ?

(1} Een van de 2 assistenten houdt zich eveneens bezig met het
arrondissement Doornik.

(%} Een van de 3 assistenten houdt zich in het bijzonder bezig met
het arrondissement Verviers en de Qostkantons. » .

(?) De sociale onderzoeken van het N.W.O.1. worden uitgeveerd
door de sociale assistenten van het N.W.0O.S. (binnen het kader van
de cobrdinatie tussen de 2 Werken).

(t}) Idem als onder (3).

(°) De sociale onderzocken wan de provincie Namen worden in
gemeen overleg gedaan voor de twee Werken door de sociale assistente
van het NW.O.L en de 2 assistenten van het NNW.O.S.

6 Administration centrale,

3 Province d'Anvers.

2 Province de Brabant.

2(Y Province de la Flandre Occidentale.
1 Province de la Flandre Orlentale,
4 Province de Hainaut,

3(2) Province de Ligge,
— (3) Province de Limbourg.
— (%) Province de Luxembourg.

1(8) Province de Namur.

b) L'ONIG. n'a pas d'assistantes sociales dans la province de
Limbourg; cette lacune sera comblée a partir du mois de septembre
1960, 'O.NLLG. venant de recevoir l'autorisation de recrutement.

Les enquétes sociales de I'O.N.I.G. dans cette province ont, jusqu’a
ce jour, été effectuées par les deux assistantes sociales de 'ON.A.C.

¢} La province d"Anvers {avec les secteurs de Turnhout et de
Malines) dispose de 3 assistantes sociales.

d} Le nombre d'assistantes sociales utilisant un véhicule privé dans
Pexercice de leur fonction est de: 2 & Mons, } & Namur; 3 a Liege.

Un programme de motorisation visant toutes les assistantes sociales
est actuellement & I'étude et il figurera au budget de Yexercice 1960
sous la forme d'une demande spéciale de crédit pour Pachat de véhi-
cules.

4. L'administration centrale ainsi que les secrétariats régionaux
disposent d'un fichier double qui groupe, par arrondissement, tous les
béngficiaires d'une pension d'invalidite.

QUESTION N° 2.

Quelle est la répercussion financiére des revendications des déportés
et des réfractaires de la guerre de 1940-1945, telles qu'elles ont été
formulées par M. Naméche ?

REPONSE.

Il ressort d’un premiec examen des revendications en question que
la répereussion financiere annuclle globale peut étre estimée a quelque
50 millions de francs.

QUESTION N 3.
Budget : article 21-8.

I. Quel est le nombre de prisonniers politiques et de déportés débiles
séjournant encore dans les homes en Belgique et en Suisse ?

2. Quel est le nombre d'orphelins et d'enfants de prisonniers poli-
tigues et de résistants encore présents dans les homes ?

() Une des 2 assistantes s‘occupe également de I'arrondissemesnt
de Tournai.

(2} Une des 3 assistantes s'occupe particuliérement de l'arrondisse-
ment de Verviers et des cantons de I'Est. ’

(?) Les enquétes sociales de FO.NLG. sont effectuées par fes assis-
tantes sociales de 'OMN.A.C. (dans le cadre de la coordination des
deux (Buvres).

(%) Ckr. sub (3). :

{3} Les enquétes sociales de la province de Namur sont effectuses

pour les deux (Euvres, conjointement par lassistante sociale de
TO.NLG. et par les 2 assistantes de 'ON.A.C.
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ANTWOORD.

I. Van de door het Departement erkende instellingen, herbergen
thans nog drie Tehuizen, alle in Belgié gelegen, zwakke politieke gevan-
genen en gedeporteerden, namelijk :

—-~ Sainte-Ode te Baconfoy (mannen);
— Neffe bij Dinant {(mannen);
-— Réthy (vrouwen).

Voor het eerste trimester 1960 heeft alleen het Tehuls van Sainte-Ode
een subsidicaanvraag ingediend betreffende 10 personen. Dit aantal
zal echter nog stijgen.

De Tehuizen van Neffe en Réthy kennen een veel geringer aktiviteit,
Het Tehuis van Neffe is bovendien slechts open van Pasen tot einde
september,

Voor 1959 werden subsidies tocgekend voor 2903 herbergingsdagen, |

verdeeld als volgt :

Sainte-Ode 2 843 dagen;
Neffe . ... 30 dagen;
Réthy . 30 dagen.

2. Dirie in Belgié gelegen Tehuizen ontvangen nog subsidies, namelijk :

Tehuis « The West Heath Colony » te Genval:
Tehuis « Rosario » te Bever;
Tehuis van en te Berchem.

Het Tehuis van Genval is veruit het belangrijkste. Er zijn thaos
op permanente wijze 12 wezen geherbergd. Tijdéns de verlofperiode
juli-augustus worden echter talrifke verzwakte kinderen van politieke
gevangenen en weerstanders aldaar geherbergd.

Het Tehuis « Rosario » herbergt thans nog slechts 4 kinderen.

Het Tehuis te Berchem heeft voor 1960 geen subsidieaanvraag
ingediend.

Voor 1959 werden voor 4800 herbergingsdagen subsidies verleend,
onderverdeeld als wvolgt :

Geaval ... ... .. .. 4625 dagen;
Rosario ... ... .. .. 800 dagen;
Berchem ... ... .. .. .. 210 dagem;
Westende (N.-W.OL) (2} ... 165 dagen.

(1) Gesloten sedert 23 december 1959.
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REPONSE.

1. Trois homes situés en Belgique et agréés par le Département
hébergent encore des prisonniers politiques et déportés déblles :

— Sainte-Ode & Baconfoy (hommes);
-~ Neffe-lez-Dinant (hommes);
— Rethy (femmes).

Pour le premier trimestre 1960, seul le home de Sainte-Ode a intro- -
duit une demande de subsides pour 10 personnes. Toutefois, ce nombre
augmentera encore. ‘

Les activités des homes de Neffe et de Réthy sont beaucoup
plus rédultes; en outre, le home de Neffe n’est cuvert que de Paques
a fin septembre,

Pour 1959, des subventions ont été accordées pour 2903 jeurnées
d’hébergement, répartics comme suit :

Sainte-Ode 2 843 journées;
Neffe - ... 30 journées;
Reéthy 30 journées,

2. Trois autres homes situés en Belgique recoivent des subventions:

Le home « The West Heath Colony » & Genval;

Le¢ home « Rosario » & Biévenc;

Le home de et 2 Berchem.

Le home de Genval est de loin le plus important et héberge actuel-
lement, de Fagon permanente, 12 orphelins, Pendant les vacances de
juillet & aoht, de nombreux enfants débiles de prisonmiers politiques
et de déportés y sont hébergés.

Le home « Rosario » n'héberge actuellement que 4 enfants.

Le home de Berchem n’a pas introduit de demande de sabvention
pour 1960.

Pour 1959, des subventions ont été accordées pour 4 800 journées

‘d’hébergement réparties comme suit :

Genval . . 4625 journées;
Rosaric . ... .. ... 808 journées;
Berchem . ... ... .. .. 210 journées;
Westende (O.N.LG.) () ... 165 journées.

(1) Fermé depuis le 23 décembre 1959.




